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ANEXO 8-A

COOPERACAO REGULAMENTAR SOBRE A REGULACAO FINANCEIRA

Cooperagao regulamentar

1. As Partes devem cooperar a nivel bilateral e nas instancias internacionais, com o objetivo de
reforgar a estabilidade financeira global, a equidade e eficiéncia dos mercados e a protegdo
dos investidores, depositantes, titulares de apolices ou pessoas credoras de uma obrigagao
fiduciaria a cargo de um prestador de servigos financeiros (referida no presente anexo como

«cooperacao regulamentar»).

2. Na sua cooperagdo regulamentar, as Partes devem basear-se nos principios e normas
prudenciais acordados a nivel multilateral e respeitar os principios estabelecidos nos
n.” 5 a 12, tal como executado no quadro previsto nos n.” 19 a 21.

Ambito da cooperagdo regulamentar

3. A cooperacao regulamentar deve abranger toda a drea dos servigos financeiros, que devem

igualmente incluir os quadros da contabilidade e auditoria, salvo acordo das Partes em

contrario.
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4. O presente anexo aplica-se sem prejuizo da reparticdo e do exercicio de competéncias pelas
autoridades de regulagdo e de supervisdo de ambas as Partes. As Partes reconhecem que a sua
cooperagao regulamentar deve ter na devida conta as diferengas em termos de estruturas de
mercado e de modelos empresariais que possam existir entre as Partes no dominio dos

servigos financeiros.

Principios da cooperagdo regulamentar

5.  Tanto quanto possivel, as Partes devem envidar os seus melhores esforgos para aplicarem e
executarem no seu territorio as normas internacionalmente reconhecidas em matéria de
regulamentagdo e supervisao na area dos servicos financeiros. Trata-se, nomeadamente, das
normas e dos principios emitidos pelo Comité de Basileia de Supervisdo Bancaria, pela
Associacdo Internacional de Supervisores de Seguros, pela Organizagao Internacional das

Comissoes de Valores Mobiliarios e pelo Conselho de Estabilidade Financeira.
6.  As Partes devem envidar todos os esfor¢os para alcangar a compatibilidade reciproca dos

respetivos quadros de regulamentagdo e de supervisao dos servigos financeiros de uma forma

que apoie os objetivos referidos nos n.” 1 e 2.
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10.

Sem prejuizo dos seus proprios processos legislativos, cada Parte deve envidar esforgos no
sentido de proporcionar a outra Parte a oportunidade de ser informada numa fase precoce e de
apresentar observagdes sobre as iniciativas de regulamentacdo que prevé na area dos servicos

financeiros e que possam ser de interesse para a outra Parte.

As Partes devem, na medida do possivel, recorrer as regras e supervisao reciprocas. O que
precede ndo prejudica o direito de cada Parte de avaliar, com base nas suas proprias regras,
nomeadamente os critérios de fiabilidade e o quadro de regulamentagdo e de supervisio da
outra Parte, no intuito de promover a confianga. Para efeitos dessa avaliacdo, uma Parte ndo
deve exigir que as regras e a supervisao da outra Parte sejam idénticas as suas proprias regras

e supervisao, devendo antes basear a sua avaliacdo nos resultados regulamentares.

As Partes devem manter-se mutuamente informadas sobre o modo como se prevé a supervisao
e o cumprimento eficazes das regras relativas a aplicacdo de normas acordadas a nivel
internacional ou de quaisquer outras regras, em particular nos dominios em que uma das

Partes invoca o quadro de regulamentacdo e de supervisao da outra Parte.
Cada Parte deve, durante o processo de formulagdo das iniciativas regulamentares que preve

no dominio dos servicos financeiros, ter na devida conta o impacto desta iniciativa sobre os

operadores do mercado e sob a jurisdi¢do da outra Parte.
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11. Cada uma das Partes deve examinar as medidas que tenham sido levadas ao seu conhecimento
por meio de um pedido especifico, por escrito, da outra Parte e que possam ter impacto na
capacidade dos operadores do mercado para prestar servigos financeiros no territorio das

Partes, com vista a tornar a medida mutuamente compativel, dentro do possivel.

12. Cada uma das Partes pode, a qualquer momento, revogar a sua decisao de invocar o quadro de
regulamentacdo e de supervisdo da outra Parte e reverter para a aplicagdo e o cumprimento
das suas proprias regras, se a regulamentacdo e a supervisao da outra Parte ja ndo garantirem
um resultado equivalente, se a outra parte ndo aplicar a sua regulamentacao de forma eficaz
ou se houver cooperacao insuficiente da outra Parte relativamente a supervisao das
institui¢des financeiras. As Partes devem consultar-se mutuamente de forma adequada antes

de voltarem a aplicacdo e ao cumprimento das suas proprias regras.

Forum conjunto Unido Europeia—Japao em matéria de regulamentacgdo financeira

13.  As Partes criam o Forum conjunto Unido Europeia—1Japao em matéria de regulamentacao

financeira na data de entrada em vigor do presente Acordo (designado no presente anexo por

«Forumy).
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14.

15.

16.

17.

O Forum ¢ responsavel por orientar a cooperagao regulamentar entre as Partes. Em especial,
compete ao Férum analisar os progressos realizados e proceder a um planeamento prospetivo
da cooperagao regulamentar. O Forum deve observar os principios da cooperacao

regulamentar previstos nos n.”* 5 a 12, tal como aplicados no quadro previsto nos n.”* 19 a 21.

O Forum ¢ composto por representantes da Comissao Europeia e do Governo do Japao,
incluindo a Agéncia dos Servigos Financeiros, que, a nivel técnico, sdo responsaveis pelas
questdes de regulamentacdo em matéria de servicos financeiros. Sem prejuizo do direito que
assiste a cada Parte de decidir sobre a composi¢do da sua representacdo no Forum, cada Parte
podera solicitar a outra que convide representantes de outras autoridades de regulamentacao
ou supervisao financeira no territério da outra Parte, a fim de contribuir para os debates do
Forum e para os trabalhos preparatorios em dominios relacionados com a atividade das
autoridades de regulacdo ou de supervisdo financeira. A outra Parte deve mostrar-se recetiva a

esses pedidos.

As reunides do Férum serdo presididas conjuntamente por altos funcionarios da Comissao

Europeia e da Agéncia dos Servigos Financeiros do Japao.
Cada uma das Partes no Férum designa um ponto de contacto para facilitar a cooperacio

regulamentar. O Férum pode criar grupos de trabalho de peritos para a andlise de questdes

especificas.

...[Anexo 8-A]/pt 5



18. As reunides do Férum realizam-se alternadamente em Tdquio, no Japao, e em Bruxelas, na
Beélgica, pelo menos uma vez por ano e sempre que os membros do Forum o considerem
necessario.

Quadro de cooperacgdo regulamentar

19. O Forum deve criar e aplicar um quadro de cooperagdo regulamentar com vista a assegurar a

aplicacao dos principios enunciados nos n.”* 5 a 12.
20. O quadro para a cooperagao regulamentar deve incluir:
a)  Um mecanismo de troca de informacdes e de consulta com a outra Parte, da forma mais
adequada, sobre as iniciativas planeadas em matéria de regulamentacdo, sem prejuizo

dos processos legislativo e administrativo de cada Parte;

b)  Orientagdes sobre a aceitacdo do quadro de regulamentacdo e de supervisdo, se possivel,

adaptadas as especificidades de cada dominio da regulamentacao financeira;

¢)  Um procedimento de exame de uma medida referida no n.° 11, que tenha sido levada a

atencdo da Parte mediante pedido especifico da outra Parte;
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d)  Orientagdes sobre a governagdo do Foérum;

e) Um processo de mediacdo técnica referida nos n.”* 22 a 26; e

f) Se assim for decidido, quaisquer outras disposi¢des tendentes a reforgar a cooperagao

regulamentar.

21. O quadro para a cooperacao regulamentar pode igualmente prever disposi¢des especificas

para facilitar a cooperacao transfronteiras em matéria de supervisao e cumprimento.

Mediacao técnica

22. As disposi¢des do presente anexo ndo estdo sujeitas ao procedimento de resolucao de litigios

nos termos do capitulo 21.

23.  Sem prejuizo do n.° 22, uma Parte pode solicitar a outra, por escrito, que inicie um processo
de mediagdo técnica relativamente aos principios da cooperacao regulamentar definidos nos
n.” 5 a 12. O processo de mediacdo técnica s6 pode ser iniciado se as Partes estiveram de

acordo quanto a sua utilizagdo para uma questdo especifica.
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24.

25.

26.

Mediante acordo das Partes para dar inicio ao processo previsto no n.° 23, o Férum deve criar
um grupo de trabalho para a mediagdo técnica. Esse grupo de trabalho deve ser constituido
por representantes de cada uma das Partes e ser presidido por um mediador com competéncias

pertinentes, independente de ambas as Partes e designado pelo Forum.

O presidente nomeado conforme previsto no n.° 24 deve apresentar aos copresidentes do

Foérum um relatorio com os resultados da mediagao técnica.

As Partes devem agir de boa-fé em qualquer tentativa para resolver um litigio relacionado

com o presente anexo.
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ANEXO 8-B

LISTAS PARA O CAPITULO 8
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ANEXO I

RESERVAS PARA MEDIDAS EM VIGOR

Lista da Unido Europeia

Notas introdutorias
1. A lista da Unido Europeia estabelece, nos termos dos artigos 8.12 e 8.18, as reservas
formuladas pela Unido Europeia no que respeita as medidas em vigor ndo conformes com as

obrigagdes impostas pelos seguintes artigos:

a)  Artigo 8.7 ou 8.15;
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b)  Artigo 8.8 ou 8.16;

c) Artigo 8.9 ou8.17;

d) Artigo 8.10; ou

e)  Artigo 8.11.

As reservas de uma Parte ndo prejudicam os direitos e as obrigac¢des das Partes no ambito do

GATS.

Cada reserva estabelece os seguintes elementos:

a)  «Setor» refere-se ao setor geral visado pela reserva;

b)  «Subsetor» refere-se ao setor especifico visado pela reserva;
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d)

«Classificagao setorial» refere-se, quando aplicavel, a atividade abrangida pela reserva
em conformidade com a CPC, a ISIC Rev 3.1, ou como expressamente descrito nessa

reserva;

«Tipo de reservax» especifica a obrigacao referida no n.° 1 em relagdo a qual uma reserva

¢ adotada;

«Nivel de governo» indica o nivel de governo que mantém a medida em relagdo a qual

uma reserva ¢ adotada;
«Medidasy identifica as leis, os regulamentos ou outras medidas, como qualificadas,
quando indicado, pelo elemento «Descri¢do», em relacdo aos quais a reserva ¢ adotada.

Uma «medida» que figura no elemento «Medidas»:

1)  significa a medida como alterada, mantida ou renovada na data de entrada em

vigor do presente Acordo;

i1)  inclui qualquer medida subordinada adotada ou mantida em vigor em virtude da

medida e em conformidade com a mesma; e
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iii)  inclui quaisquer leis ou outras medidas que apliquem uma diretiva a nivel dos

Estados-Membros; e

g)  «Descricao» estabelece os aspetos nao conformes da medida em vigor em relagdo aos

quais a reserva ¢ adotada. Pode igualmente enunciar os compromissos de liberalizagao.

Na interpretacdo de uma reserva, devem ser considerados todos os seus elementos. Uma
reserva deve ser interpretada a luz das disposi¢des pertinentes das secgdes em relagdo as quais

¢ adotada. Na medida em que:

a) O elemento «Medidas» seja qualificado por um compromisso de liberalizagdo no
elemento «Descricdo», o elemento «Medidas» assim qualificado prevalece sobre todos

os outros elementos; e

b) O elemento «Medidas» ndo seja assim qualificado, o elemento «Medidas» prevalece
sobre os outros elementos, a ndo ser que se verifique uma discrepancia entre o elemento
«Medidas» e os outros elementos considerados na sua totalidade e essa discrepancia seja
de tal modo substancial e material que ndo seria razoavel concluir que o elemento
«Medidas» prevalece, devendo, nesse caso, os outros elementos prevalecer na medida

dessa discrepancia.
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Para efeitos da lista da Unido Europeia, entende-se por «ISIC Rev. 3.1», a Classificacdo
Internacional Tipo, por Atividades, de Todos os Ramos de Atividade Econdémica, tal como
estabelecida no Servigo de Estatistica das Nac¢oes Unidas, Estudos Estatisticos, Série M, n.° 4,

ISIC Rev. 3.1, 2002.

Uma reserva adotada a nivel da Unido Europeia aplica-se a uma medida da Unido Europeia, a
uma medida de um Estado-Membro da Unido Europeia a nivel central ou a uma medida de
um governo no interior de um Estado-Membro da Unido Europeia, a ndo ser que a reserva
exclua um Estado-Membro da Unido Europeia. Uma reserva adotada por um Estado-Membro
da Unido Europeia aplica-se a uma medida de um governo a nivel central, regional ou local
nesse Estado-Membro. Para efeito das reservas da Bélgica, o nivel de governo central abrange
o governo federal e os governos das regides e comunidades, uma vez que cada um deles
detém poderes legislativos equipolentes. Para efeitos das reservas da Unido Europeia e dos
seus Estados-Membros, por nivel de governo regional na Finlandia entende-se as Ilhas

Alanda.
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A lista aplica-se apenas aos territorios da Unido Europeia e em que ¢ aplicavel o TFUE, em
conformidade com o artigo 1.3, n.° 1, alinea a), e s6 ¢ pertinente no contexto das relacdes
comerciais entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e o Japao, por
outro. Esta lista ndo afeta os direitos e obrigagdes dos Estados-Membros ao abrigo do direito

da Unido Europeia.

A lista de reservas a seguir apresentada ndo inclui medidas referentes a requisitos e
procedimentos de qualificacdo, normas técnicas e requisitos e procedimentos de
licenciamento, quando nao constituem uma limitagdo em matéria de acesso ao mercado ou
tratamento nacional na acec¢do dos artigos 8.7, 8.8, 8.15, e 8.16. Tais medidas (por exemplo, a
necessidade de obter uma licenga, obrigacdes de servigo universal, a necessidade de ter
qualificacdes reconhecidas em setores regulados, a necessidade de passar exames especificos,
incluindo exames linguisticos, e quaisquer requisitos ndo discriminatorios de que certas
atividades ndo podem ser exercidas em zonas protegidas), mesmo que ndo listadas, sdo

aplicaveis em qualquer caso.
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Para maior clareza, a obrigacdo de concessdo do tratamento nacional ndo implica, para a
Unido Europeia, a obrigacao de tornar extensivo as pessoas individuais ou coletivas do Japao
o tratamento concedido num Estado-Membro, nos termos do TFUE ou de qualquer medida
adotada no ambito deste tratado, incluindo a sua aplicagao nos Estados-Membros, nos

seguintes casos:

1)  pessoas singulares; ou residentes de um Estado-Membro; ou

i1)  pessoas coletivas constituidas; ou organizadas nos termos da legislacao de outro
Estado-Membro; ou da Unido Europeia e que tenham a sua sede estatutaria, a

administracao central ou o principal local de negdcios num Estado-Membro.

E concedido o tratamento nacional as pessoas coletivas constituidas ou organizadas em
conformidade com a legislacdo de um Estado-Membro ou da Unido Europeia e que tenham a
sua sede estatutaria, a administracdo central ou o principal local de negocios num
Estado-Membro, incluindo as que sejam detidas ou controladas por pessoas singulares ou

coletivas do Japao.
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10.

Para maior clareza, as medidas nao discriminatorias nao constituem uma limitagdo em matéria

de acesso ao mercado nos termos dos artigos 8.7 e 8.15, relativamente a:

a)

b)

d)

Uma medida que exija uma separagao entre a propriedade da infraestrutura e a
propriedade das mercadorias ou dos servigos prestados através dessa infraestrutura para
assegurar uma concorréncia leal, por exemplo, nos dominios da energia, dos transportes

e das telecomunicacoes;

Uma medida que restrinja a concentragao da propriedade para assegurar uma

concorréncia leal;

Uma medida que procure garantir a conservagao e a prote¢ao dos recursos naturais e do
ambiente, nomeadamente através da limitacao da disponibilidade, do niimero e do
ambito de aplicag¢do das concessdes autorizadas, bem como através da imposicao de

moratoérias ou interdigoes;
Uma medida que limite o nimero de autorizagdes concedidas em virtude de

condicionalismos de ordem técnica ou material, tais como os espetros e as frequéncias

das telecomunicacoes; ou
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1.

12.

e)

Uma medida que exija que uma certa percentagem de acionistas, proprietarios, s6cios
ou administradores de uma empresa possua competéncias especificas ou exer¢a uma

determinada profissdo, por exemplo, advogado ou contabilista.

As medidas que afetem os servigos de transporte maritimo de cabotagem nao sao enumeradas

na presente lista, uma vez que estdo excluidas do ambito de aplicac¢ao da sec¢cdo B do

capitulo 8, nos termos do artigo 8.6, n.° 2, alinea a), e da sec¢do C do capitulo 8, nos termos

do artigo 8.14, n.° 2, alinea a).

Sao utilizadas as seguintes abreviaturas na lista de reservas infra:

UE
AT
BE
BG
CY
Ccz
DE
DK
EE

EL

ES

Unido Europeia, incluindo todos os seus Estados-Membros
Austria

Bélgica

Bulgéria

Chipre

Republica Checa

Alemanha

Dinamarca

Estonia

Grécia

Espanha
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FI
FR
HR
HU
IE
IT
LT
LU
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SE
SI
SK
UK

Finlandia
Franca
Croacia
Hungria
Irlanda

Italia
Lituania
Luxemburgo
Letonia
Malta

Paises Baixos
Poldnia
Portugal
Roménia
Suécia
Eslovénia
Republica Eslovaca

Reino Unido
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Lista de reservas:

Reserva n.° 1 — Todos os setores

Reserva n.° 2 — Servigos profissionais (todas as profissdes, exceto no dominio da satude)
Reserva n.° 3 — Servicos profissionais (profissdes no dominio da satde e venda a retalho de
produtos farmacéuticos)

Reserva n.° 4 — Servigos de investigagdo e desenvolvimento

Reserva n.° 5 — Servigos imobiliarios

Reserva n.° 6 — Servigos as empresas

Reserva n.° 7 — Servicos de comunicagdo

Reserva n.° 8 — Servigos de distribui¢ao

Reserva n.° 9 — Servigos educativos

Reserva n.° 10 — Servicos ambientais

Reserva n.° 11 — Servigos financeiros

Reserva n.° 12 — Servigos de saude e servigos sociais

Reserva n.° 13 — Servicos de turismo e de viagens

Reserva n.° 14 — Servigo recreativos, culturais e desportivos

Reserva n.° 15 — Servicos de transporte e servigos auxiliares dos servigos de transporte
Reserva n.° 16 — Energia e atividades conexas

Reserva n.° 17 — Agricultura, pescas e industria transformadora
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Reserva n. 1 — Todos os setores

Setor:

Tipo de reserva:

Seccao:

Nivel de governo:

Todos os setores

Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Tratamento de nacdo mais favorecida

Proibi¢do de requisitos de desempenho

Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)
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Descrigao:

a)

Tipo de estabelecimento

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional:

UE: Todas as empresas ou sociedades constituidas em conformidade com as disposi¢des
legislativas e regulamentares da Unido Europeia ou de um Estado-Membro da Unido Europeia
e que tenham a sua sede estatutdria, a administracdo central ou o principal local de negédcios
na Unido Europeia, incluindo as estabelecidas nos Estados-Membros da Unido por
investidores japoneses, tém direito a receber o tratamento previsto no artigo 54.° do TFUE.
Tal tratamento ndo ¢ concedido a sucursais ou agéncias de empresas ou sociedades

estabelecidas fora da Unido Europeia.

O tratamento concedido as empresas ou sociedades constituidas por investidores do Japao em
conformidade com a legislagdo de um Estado-Membro da Unido Europeia, e que tenham a sua
sede estatutaria, a administragao central ou o principal local de negocios na Unido, nao
prejudica quaisquer condi¢des ou obrigacdes, em consonancia com a sec¢ao B, que possam
ter sido impostas a tais empresas ou sociedades aquando do seu estabelecimento na Unido

Europeia e que continuem a ser aplicaveis.
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Medidas:

UE: Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

UE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Aquando da venda ou alienagdo das
suas participagdes no capital, ou nos ativos, de uma empresa estatal existente ou de uma
entidade publica existente que presta servigos de saude, sociais ou educativos (CPC 93, 92),
qualquer Estado-Membro pode proibir ou impor limitagdes no que respeita a propriedade de
tais participagdes ou ativos por empresarios do Japao ou suas empresas, bem como a
capacidade de os proprietérios de tais participagcdes ou ativos controlarem qualquer empresa
dai resultante. No que respeita a essa venda ou outra forma de alienagdo, qualquer
Estado-Membro da Unido Europeia pode adotar ou manter qualquer medida relativa a
cidadania dos quadros superiores ou membros dos conselhos de administragdo, bem como

qualquer medida que limite o nimero de fornecedores.
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Para efeitos da presente reserva:

1)  qualquer medida mantida ou adotada ap6s a data de entrada em vigor do presente
Acordo que, aquando da venda ou outra forma de alienagao, proiba ou imponha
limitagdes no que respeita a propriedade das participagdes no capital ou ativos ou
imponha requisitos de cidadania ou imponha limitagdes ao numero de fornecedores

descritos na presente reserva deve ser considerada como uma medida em vigor; e

il)  por «empresa estatal», entende-se uma empresa detida ou controlada através de
participagdes no capital por qualquer Estado-Membro da Unido Europeia e inclui uma
empresa estabelecida apds a data de entrada em vigor do presente Acordo
exclusivamente para fins de venda ou alienagdo das participacdes no capital ou nos

ativos de uma empresa estatal ou de uma entidade publica existente.

Medidas:

UE: Tal como estabelecido no elemento «Descrigdo» acima indicado.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em AT: Para a exploragdo de uma sucursal, as sociedades de capitais estabelecidas fora do
Espaco Econémico Europeu (EEE) tém de nomear pelo menos uma pessoa responsavel pela
sua representagio que seja residente na Austria. Os quadros (diretores executivos, pessoas
singulares) responsaveis pela observancia da lei sobre o comércio da Austria

(Gewerbeordnung) tém de ter domicilio na Austria.

Medidas:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2);
GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2); e
Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994, § 39 (2a).

Em BG: A menos que sejam constituidas ao abrigo da legislacdo de um Estado-Membro da
Uniao Europeia ou de um Estado-Membro do EEE, as pessoas coletivas estrangeiras s6
podem realizar atividades comerciais se estiverem estabelecidas na Republica da Bulgaria sob
a forma de uma sociedade inscrita no registo comercial. O estabelecimento de sucursais esta

sujeito a autorizacao.
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Os escritorios de representacdo de empresas estrangeiras devem estar registados na Camara de
Comércio e Industria da Bulgaria e ndo podem exercer atividades econémicas; estao
autorizados apenas a fazer publicidade da respetiva sede e a atuar como representantes ou

agentes.

Medidas:
BG: Lei do comércio, artigo 17a; e

Lei do incentivo aos investimentos, artigo 24.

Em EE: Uma empresa estrangeira deve nomear um ou mais diretores de uma sucursal. Um
diretor de uma sucursal tem de ser uma pessoa singular com capacidade juridica ativa. A
residéncia de, pelo menos, um diretor de uma sucursal deve ser no EEE ou na Confederagao

Suica.

Medidas:
EE: Ariseadustik (Codigo comercial) § 385.

Em FI: Pelo menos um dos socios de uma sociedade em nome coletivo ou um dos sécios de
uma sociedade em comandita deve ter residéncia no EEE ou, se o sdcio for uma pessoa
coletiva, estar domiciliado (ndo sdo permitidas sucursais) no EEE. A autoridade de registo

pode conceder isengdes.
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Para exercer atividades comerciais como empresario privado, ¢ exigida a residéncia no EEE.

Se uma organizagdo estrangeira de um pais fora do EEE pretender exercer atividades
empresariais ou comerciais estabelecendo uma sucursal na Finlandia, deve solicitar uma

autorizagao de comércio.

Pelo menos, um dos membros ordindrios € um dos membros adjuntos do conselho de
administracdo e o diretor executivo tém de ter residéncia no EEE. Podem ser concedidas

isencdes as empresas pela autoridade de registo.

Medidas:

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Lei sobre o direito de exercer uma atividade
comercial) (122/1919), artigo 1;

Osuuskuntalaki (Lei das cooperativas) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (Lei sobre as sociedades de responsabilidade limitada) (624/2006); e

Laki luottolaitostoiminnasta (Lei sobre as institui¢cdes de crédito) (121/2007).
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Em SE: As sociedades estrangeiras, que ndo tenham estabelecido uma entidade juridica na
Suécia ou conduzam o seu negdcio através de um agente comercial, devem realizar as suas
operacdes comerciais através de uma sucursal, registada na Suécia, com administracao
independente e contabilidade separada. Se designados, o diretor executivo e o vice-diretor
executivo da sucursal tém de residir no EEE. Uma pessoa singular nao residente no EEE, que
efetua operacdes comerciais na Suécia, deve designar um residente responsavel pelas
operagdes na Suécia. Deve ser mantida uma contabilidade separada para as operagdes na
Suécia. A autoridade competente pode, em casos individuais, conceder isengdes relativamente
a requisitos em matéria de sucursal e de residéncia. Os projetos de obras de constru¢cdo com
duracdo inferior a um ano, realizados por uma empresa localizada, ou uma pessoa singular
residente, fora do EEE, beneficiam de uma derrogacdo a regra de estabelecimento de uma

sucursal ou de designa¢do de um representante residente.

Uma sociedade de responsabilidade limitada sueca pode ser estabelecida por pessoas
singulares residentes no EEE, por uma pessoa coletiva sueca ou por uma pessoa coletiva que
tenha sido constituida em conformidade com a legislagdo num Estado do EEE e que tenha a
sua sede estatutaria, administracao central ou principal local de negécios no EEE. Uma
sociedade de pessoas s6 pode ser um fundador se todos os proprietarios com responsabilidade
pessoal ilimitada forem residentes no EEE. Os fundadores fora do EEE podem solicitar

autorizacao junto da autoridade competente.

...[Anexo 8-B]/pt 20



Para sociedades de responsabilidade limitada e associagdes econdmicas cooperativas, pelo
menos 50 % dos membros do conselho de administragdo, pelo menos 50 % dos membros
adjuntos do conselho de administracdo, o diretor executivo, o vice-diretor executivo e, pelo
menos, uma das pessoas autorizadas a assinar pela empresa, se for o caso, t€ém de residir no
EEE. A autoridade competente pode conceder isencoes relativamente a este requisito. Se
nenhum dos representantes da empresa ou sociedade residir na Suécia, o conselho de
administragdo deve designar e registar uma pessoa residente na Suécia, que tenha sido

autorizada a receber citagdes em nome da empresa ou sociedade.

Aplicam-se condi¢des anadlogas ao estabelecimento de todos os outros tipos de pessoas

coletivas.

Medidas:

SE: Lag om utldndska filialer m.m (Lei das sucursais estrangeiras) (1992:160);
Aktiebolagslagen (Lei das sociedades) (2005:551);

Lei sobre as cooperativas de interesse economico (1987:667); e

Lei sobre os agrupamentos europeus de interesse econémico (1994:1927).
Em SK: Uma pessoa singular estrangeira que solicite o registo do seu nome no Registo

Comercial na qualidade de pessoa habilitada a agir em nome de uma sociedade deve

apresentar um pedido de autorizacdo de residéncia na Eslovaquia.
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Medidas:
SK: Lei 513/1991 sobre o Codigo Comercial (artigo 21); e
Lei n.° 404/2011 sobre a residéncia de estrangeiros (artigos 22 e 32).

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional, Proibicdo de

requisitos de desempenho:

Em BG: As empresas estabelecidas s6 podem empregar nacionais de paises terceiros em
cargos para os quais ndo exista o requisito de cidadania bulgara, sob condi¢dao de o nlimero
total de nacionais de paises terceiros que trabalharam nessa empresa ao longo dos tltimos 12
meses nao exceder 10 % do nimero médio de nacionais bllgaros, nacionais de outros
Estados-Membros da Unido Europeia, dos Estados partes no Acordo sobre o Espago
Econémico Europeu ou da Confederagdo Suiga, recrutados com base num contrato de
trabalho. Os nacionais de paises terceiros ndo podem trabalhar em cargos que exijam a
cidadania btilgara. Antes de serem recrutados nacionais de paises terceiros, ¢ exigido o exame

das necessidades economicas.

Medidas:
BG: Lei sobre a migragao e mobilidade laboral (artigo 7).
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em PL: As atividades de uma representagdo apenas podem incluir a publicidade e a
promocao da empresa-mae estrangeira representada. Para todos os setores, exceto servigos
juridicos, os investidores de fora da Unido Europeia apenas podem estabelecer e exercer uma
atividade econdémica sob a forma de uma sociedade em comandita, sociedade por acdes de
responsabilidade limitada, sociedade de responsabilidade limitada e sociedade por acdes,
enquanto as empresas nacionais t€ém também acesso as formas de empresas ndo comerciais

(sociedades em nome coletivo e sociedades de responsabilidade ilimitada).

Medidas:
PL: Lei de 2 de julho de 2004 sobre a liberdade de atividade econdémica, artigos 13.3 € 95.1.
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b)

Aquisicao de bens imdveis

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional:

Em AT (aplica-se ao nivel de governo regional): A aquisi¢ao, compra, locagdo de bens
imoveis por pessoas singulares e empresas de fora da Unido Europeia requer uma autorizagao
das autoridades regionais competentes (Ldnder). A autorizagdo so6 sera concedida se a
aquisicao for considerada de interesse publico (nomeadamente do ponto de vista econémico,

social e cultural).

Medidas:

AT: Burgenldndisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 25/2007;
Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002;
Steiermirkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 134/1993;
Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 42/2004; e

Wiener Auslédndergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 11/1998.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em CZ: As terras agricolas e florestais podem ser adquiridas por pessoas singulares
estrangeiras com residéncia permanente na Republica Checa e por empresas estabelecidas na

Republica Checa.

As terras agricolas e florestas propriedade do Estado aplicam-se regras especificas. As terras
agricolas do Estado apenas podem ser adquiridas por nacionais, municipios e universidades
publicas checos (para formagao e investigagdo). As pessoas coletivas (independentemente da
forma ou do local de residéncia) apenas podem adquirir terras agricolas do Estado se um
edificio, de que ja sdo proprietdrias, estiver construido nelas ou se essas terras forem
indispensaveis para a utilizacdo desse edificio. Apenas municipios e universidades publicas

podem adquirir florestas do Estado.

Medidas:
CZ: Lein.° 95/1999 Coll. (sobre as condigdes relativas a transferéncia de terras agricolas e
florestas de propriedade estatal para a propriedade de outras entidades); e

Lein.° 503/2012, Coll. sobre a Agéncia das terras do Estado.
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Em DK: As pessoas singulares ndo residentes na Dinamarca e que ndo tenham anteriormente
residido na Dinamarca durante um periodo total de cinco anos devem, em conformidade com
a Lei dinamarquesa sobre a Aquisi¢do, obter a autoriza¢do do Ministério da Justica para
adquirir bens iméveis na Dinamarca. O mesmo se aplica as pessoas coletivas que ndo estejam
registadas na Dinamarca. Relativamente as pessoas singulares, a aquisi¢ao de bens imoveis
serd autorizada se o requerente utilizar o imével como residéncia principal. Relativamente as
pessoas coletivas que ndo estejam registadas na Dinamarca, na aquisicdo de bens imdveis
sera, em geral, autorizada, se a aquisi¢ao for uma condi¢do prévia para as atividades

comerciais do comprador.

Também ¢ necessaria uma autorizagdo se o requerente utilizar o imovel como residéncia
secundaria. Essa autorizacdo so sera concedida se, apds uma avaliacdo global e concreta, se

considerar que o requerente tem lagos particularmente fortes com a Dinamarca.

A autorizacao ao abrigo da Lei de aquisi¢do s6 € concedida para a aquisicdo de um bem

imével especifico.

Especificamente, a aquisi¢do de terras agricolas por pessoas singulares ou coletivas também ¢
regida pela Lei dinamarquesa sobre as exploragdes agricolas, que impde restricdes a todas as
pessoas, dinamarquesas ou estrangeiras, aquando da aquisi¢ao de propriedade agricola. Por
conseguinte, qualquer pessoa singular ou coletiva que pretenda adquirir propriedade agricola

tem de cumprir também os requisitos desta lei.
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Medidas:

DK: Lei dinamarquesa sobre a aquisi¢cao de bens imoveis (Lei de consolidagdo n.® 265, de 31
de margo de 2014, sobre a aquisi¢cao de bens imoveis);

Despacho sobre a Aquisi¢do (Despacho n.° 764, de 18 de setembro de 1995); e

Lei sobre as Exploragdes agricolas (Lei de Consolidagdo n.° 26, de 14 de janeiro de 2015).

Em HR: As empresas estrangeiras s6 podem adquirir bens imodveis para fins de prestacao de
servicos se estiverem estabelecidas e constituidas na Croéacia como pessoas coletivas. A
aquisicao de bens iméveis necessarios para a prestacao de servigos por sucursais requer a
aprovagao do Ministério da Justica. As terras agricolas ndo podem ser adquiridas por

estrangeiros.

Medidas:

HR: Lei sobre a propriedade e outros direitos materiais (OG 91/96, 68/98, 137/99, 22/00,
73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09 e 153/09);

Lei sobre as terras agricolas (OG 152/08, 25/09, 153/09, 21/10, 31/11 e 63/11), artigo 2;
Lei sobre a titularidade e outros direitos de propriedade, artigos 354 a 358.b;

Lei sobre as terras agricolas; e

Lei sobre o Processo administrativo geral.
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No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

Em CY: Os cipriotas ou as pessoas de origem cipriota, bem como os nacionais de um
Estado-Membro da Unido Europeia, estao autorizados a adquirir bens imoveis em Chipre sem
restri¢des. Um estrangeiro ndo pode adquirir, exceto mortis causa, um bem imével sem obter
uma autorizacdo do Conselho de Ministros. Quando um estrangeiro adquire um bem imével
que excede as dimensdes necessarias para a constru¢do de uma casa ou o prolongamento de
um teto ou excede a superficie de dois donums (2 676 metros quadrados), qualquer
autorizacao concedida pelo Conselho de Ministros deve ser submetida aos termos, limitagdes,
condigdes e critérios estabelecidos pela regulamentacao adotada pelo Conselho de Ministros e
aprovada pela Camara dos Representantes. Por «estrangeiro», entende-se qualquer pessoa que
ndo seja um cidaddo da Republica de Chipre, incluindo uma empresa sob controlo estrangeiro.
O termo nao inclui os estrangeiros de origem cipriota ou os conjuges nao cipriotas de

cidaddos da Republica de Chipre.
Medidas:

CY: Lei sobre a aquisi¢ao de bens imoveis (direito dos estrangeiros) (capitulo 109), alterada

pelas leis n.* 52 de 1969, 55 de 1972, 50 de 1990, 54(1) de 2003 e 161(I)/2011.
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Em EL: As pessoas singulares ou coletivas estrangeiras precisam de uma autorizagao
discricionaria do Ministério da Defesa para a aquisicdo de bens imoveis nas regides
fronteirigas, quer diretamente, quer através de uma participag¢ao no capital de uma empresa
nao cotada na Bolsa de Valores grega e que possua bens imdveis nessas regides, ou aquando

de qualquer alteragao dos acionistas dessa empresa.

Medidas:
EL: Lei 1892/1990, tal como alterada pelo artigo 114 da Lei 3978/2011, em conjunto, no que
respeita a aplicacdo, com o decreto ministerial 110/3/330340/Z.120/7-4-14 do Ministério da

Defesa.

Em HU: A compra de bens imoveis por ndo residentes estd sujeita a obtencdo de uma
autorizacdo da autoridade administrativa competente responsavel pela localiza¢do geografica

da propriedade.

Medidas:
HU: Decreto do Governo n.° 251/2014 (X.2) sobre a Aquisi¢do de bens imdveis por

estrangeiros, exceto Terrenos utilizados para fins agricolas ou florestais; e

Lei LXXVIII de 1993 (N.° 1/A).
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Em MT: Os ndo nacionais de um Estado-Membro da Unido Europeia ndo podem adquirir
bens imoveis para fins comerciais. As empresas com 25 % (ou mais) de participacdo de fora
da Unido Europeia tém de obter uma autorizagdo da autoridade competente (Ministro das
Financas) para adquirir bens imoveis para fins comerciais ou empresariais. A autoridade
competente determinard se a aquisi¢ao proposta representa um beneficio liquido para a

economia de Malta.

Medidas:
MT: Lei sobre os bens imdveis (aquisi¢do por nao residentes) (cap. 246); e
Protocolo n.° 6 do Tratado de Adesao a UE sobre a aquisi¢do de residéncias secundarias em

Malta.

Em PL: A aquisi¢do, direta e indireta, de bens imoveis por estrangeiros requer uma
autorizacdo. Uma autorizacdo ¢ emitida através de uma decis@o administrativa por um
Ministro responsavel pelos assuntos internos, com o consentimento do Ministro da Defesa
Nacional, e, no caso de terrenos agricolas, também com o consentimento do Ministro da

Agricultura e do Desenvolvimento Rural.
Medidas:

PL: Lei de 24 de margo de 1920 sobre a aquisi¢do de bens imoveis por estrangeiros (Jornal

das leis de 2016, n.° 1061, alterado).
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacio mais favorecida:

Em LV: A aquisicao de terras urbanas por nacionais do Japao ¢ autorizada através de
empresas constituidas e registadas na Letonia ou noutros Estados-Membros da Unido

Europeia:

1)  se mais de 50 % do seu capital social for detido por nacionais de Estados-Membros da
Unido Europeia, pelo governo letdo ou por um municipio letdo, separadamente ou no

total;

i1)  se mais de 50 % do seu capital social for detido por pessoas singulares e empresas de
paises terceiros com os quais a Letdnia celebrou acordos bilaterais sobre a promocgao e a
protecdo reciproca dos investimentos aprovados pelo Parlamento letdo antes de 31 de

dezembro de 1996;

i11)  se mais de 50 % do seu capital social for detido por pessoas singulares e empresas de
paises terceiros com os quais a Letdnia celebrou acordos bilaterais sobre a promocgao e a
protecdo reciproca dos investimentos apds 31 de dezembro de 1996, na condicao de
esses acordos preverem os direitos de as pessoas singulares e empresas da Letonia

adquirirem terrenos no pais terceiro em causa,
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iv)  se mais de 50 % do seu capital social for detido conjuntamente por pessoas referidas nas

subalineas 1), ii) e iii); ou

v)  se as sociedades em questdo forem sociedades publicas por agdes, na condig¢do de as

suas acoes estarem cotadas na bolsa.

Se o Japao permitir aos nacionais e as empresas da Letonia adquirir bens imoveis urbanos nos
seus territdrios, a Letonia permitird que os nacionais e as empresas do Japao adquiram bens

imdveis urbanos na Letonia, nas mesmas condi¢des que os nacionais letdes.

Medidas:

LV: Lei sobre a reforma agraria nas cidades da Reptblica da Letonia, sec¢des 20 e 21.

Em RO: Os nacionais estrangeiros, os apatridas e as pessoas coletivas (que ndo sejam
nacionais de um Estado-Membro da Unido Europeia ou do EEE) podem adquirir direitos de
propriedade sobre terrenos, em conformidade com as disposi¢des dos tratados internacionais,
com base no principio da reciprocidade. Os nacionais estrangeiros, os apatridas e as pessoas
coletivas ndo podem adquirir o direito de propriedade sobre terrenos em condi¢cdes mais
favoraveis do que as aplicaveis aos nacionais de um Estado-Membro da Unido Europeia e as
pessoas coletivas estabelecidas em conformidade com a legislagdo de um Estado-Membro da

Unido Europeia.
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Medidas:

RO: Lei 17/2014 sobre certas medidas que regulamentam a compra e venda de terras
agricolas situadas fora da cidade e respetivas alteragdes; e

Lei n.° 268/2001 sobre a privatizagdo das empresas que possuem terrenos em propriedade
publica e em gestao privada do Estado para uso agricola e que institui a Agéncia dos

Dominios do Estado, incluindo as suas alteragdes subsequentes.

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional, Tratamento de nacio

mais favorecida:

Em DE: Podem aplicar-se certas condi¢des de reciprocidade no que respeita a aquisi¢ao de

bens imoveis.
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Medidas:
DE: Lei Introdutdria do Codigo Civil, Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche

(EGBGB).

Em ES: O investimento estrangeiro em atividades diretamente relacionadas com imoveis
destinados a missoes diplomaticas de Estados que nao sao Estados-Membros da Unido
Europeia requer uma autorizagdo administrativa do Conselho de Ministros espanhol, a ndo ser

que haja um acordo para os liberalizar em regime de reciprocidade.

Medidas:
ES: Decreto Real 664/1999, de 23 de abril de 1999, sobre o investimento estrangeiro.
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Reserva n.” 2 — Servicos profissionais (todas as profissdes, exceto no dominio da saude)

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:

Tipo de reserva:

Sec¢ao:

Nivel de

governo:

Servigos profissionais — servigos juridicos; agente de patentes,
agente de propriedade industrial, agente de propriedade intelectual;
servi¢cos de contabilidade; servigos de auditoria, servigos de
consultoria fiscal, servigos de arquitetura e planeamento urbano,

servigos de engenharia e servigos de engenharia integrados

CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, parte de 879

Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Tratamento de nacdo mais favorecida

Quadros superiores e conselhos de administragao

Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)
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Descrigao:

a)  Servicos juridicos (parte do CPC 861)

Para maior clareza, em conformidade com as Notas introdutorias, em particular o n.° 9, os
requisitos para inscri¢ao na Ordem dos Advogados podem incluir a exigéncia de um diploma
de Direito do pais de acolhimento ou equivalente, de ter seguido formagao sob a supervisao
de um advogado habilitado ou ainda a exigéncia, aquando da inscri¢do na Ordem, de um
escritorio ou endereco postal na jurisdigdo da Ordem dos Advogados. Se esses requisitos

forem ndo discriminatorios, ndo sao enumerados.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: A prestagio de servigos juridicos no 4mbito do direito nacional (Unifio Europeia e
Estado-Membro), incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da
nacionalidade EEE ou suica, assim como o da residéncia (presenga comercial). A prestagao de
servigos juridicos no dominio do direito internacional publico e do direito do pais de origem
sO ¢ permitida numa base transfronteiras. SO os advogados do EEE ou de nacionalidade sui¢a
sdo autorizados a prestar servicos juridicos através de uma presenga comercial. A participagdo
de advogados estrangeiros (que tém de ser plenamente qualificados no seu pais de origem) no
capital social de uma sociedade de advogados, bem como a sua parte nos resultados de
exploragdo, ndo pode exceder 25 %:; o resto tem de ser detido por advogados plenamente
qualificados do EEE ou da Suiga, e s6 estes ltimos podem exercer uma influéncia decisiva na

tomada de decisdes da sociedade de advogados.
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Medidas:
AT: Rechtsanwaltsordnung (Lei dos advogados) — RAO, RGBI. N.° 96/1868, artigos 1 e
2lc.

Em BE: Para obter a plena admissdao na Ordem dos Advogados, ¢ exigida residéncia, que
também ¢ necessaria para a prestacdo de servigos juridicos no que respeita ao direito interno
belga, incluindo a representacdo perante os tribunais. Para obter a plena admissao na Ordem
dos Advogados, o requisito de residéncia para um jurista estrangeiro ¢ de pelo menos seis
anos a contar da data do pedido de inscri¢do, ou de trés anos, sob certas condi¢des. Deve-se
ser titular de um certificado emitido pelo Ministro dos Negdcios Estrangeiros belga, nos
termos do qual a legislacao nacional ou uma convencao internacional permite a reciprocidade
(condigdo de reciprocidade). A representagdo perante a «Cour de Cassation» estd sujeita a

contingentamento.

Medidas:
BE: Codigo Judicial Belga (Artigos 428-508); Decreto Real de 24 de agosto de 1970.

...[Anexo 8-B]/pt 37



Em BG (no que respeita ao Tratamento de nagdo mais favorecida): A prestagdo de servigos
juridicos no que respeita ao direito interno (da Unido Europeia e do Estado-Membro),
incluindo a representagdo perante os tribunais, estd reservada aos nacionais de um
Estado-Membro da Unido Europeia ou a nacionais estrangeiros que sejam advogados
qualificados e tenham obtido um diploma que os habilite a exercer num Estado-Membro da
Unido Europeia. Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatorios. Os advogados
estrangeiros podem ser admitidos a exercer advocacia por decisdo do conselho supremo da
Ordem dos Advogados e tém de estar inscritos no registo unificado dos advogados
estrangeiros. As empresas tém de estar registadas na Bulgéria, como sociedade de pessoas
(«advokatsko sadrujie») ou como sociedade de advogados («advokatsko drujestvoy). A firma
da sociedade de advogados s6 pode incluir os nomes dos socios registados. Na representacao
perante os tribunais, os advogados estrangeiros tém de ser acompanhados por um advogado
bulgaro. E exigida a residéncia permanente para os servigos de mediagdo juridica. Na
Bulgéria, o tratamento nacional pleno em matéria de estabelecimento e operacdo de empresas,
bem como em matéria de prestacao de servicos, apenas pode ser alargado as empresas
estabelecidas nos, e aos cidadaos dos, paises com os quais foram ou serdo celebrados acordos

bilaterais de assisténcia juridica mutua.

Medidas:

BG: Lei dos advogados; Lei sobre a mediagdo; e Lei sobre os notarios e a atividade notarial.
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Em CY: A prestacio de servicos juridicos, incluindo a representaciio perante tribunais,
aplica-se o requisito da nacionalidade EEE ou suica, assim como o da residéncia (presenca
comercial). Apenas os advogados inscritos na Ordem dos Advogados podem ser associados
ou acionistas ou membros do conselho de administracdo de uma sociedade de advogados em

Chipre. Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatorios.

Medidas:

CY: Lei dos advogados (capitulo 2), alterada pelas leis n.”* 42 de 1961, 20 de 1963, 46 de
1970, 40 de 1975, 55 de 1978, 71 de 1981, 92 de 1983, 98 de 1984, 17 de 1985, 52 de 1985, 9
de 1989, 175 de 1991, 212 de 1991, 9(I) de 1993, 56(I) de 1993, 83(1) de 1994, 76(1) de 1995,
103(I) de 1996, 79(1) de 2000, 31(I) de 2001, 41(I) de 2002, 180(I) de 2002, 117(I) de 2003,
130(T) de 2003, 199(1) de 2004, 264(1) de 2004, 21(I) de 2005, 65(I) de 2005, 124(I) de 2005,
158(1) de 2005, 175(1) de 2006, 117(1) de 2007, 103(T) de 2008, 109(I1) de 2008, 11(I) de
2009, 130(I) de 2009, 4(I) de 2010, 65(1) de 2010, 14(I) de 2011, 144(I) de 2011, 116(I) de
2012 e 18(I) de 2013.

Em CZ: Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatérios. E exigida a plena
admissdo na Ordem dos Advogados para a prestacdo de servigos juridicos no que respeita ao
direito da Unido Europeia e ao direito de um Estado-Membro da Unido Europeia,
nomeadamente a representacdo perante os tribunais. A prestacao de servicos juridicos no que
respeita ao direito interno (da Unido Europeia e do Estado-Membro), incluindo a
representacao perante os tribunais, exige a nacionalidade do EEE ou suica e a residéncia na

Republica Checa.
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Medidas:
CZ: Lein.° 85/1996 Coll., Lei sobre a profissao juridica.

Em DE: Apenas os juristas com habilitagdes do EEE ou suicas podem ser admitidos na
Ordem dos Advogados e ser, assim, autorizados a prestar servigos juridicos em relagdo ao
direito nacional. E exigida a presenga comercial para obter a plena admissdo na Ordem dos
Advogados. Podem ser concedidas isengdes pela ordem dos advogados competente. Os
juristas estrangeiros (com exce¢do dos que tém habilitagdes do EEE e suicas) s6 podem
adquirir uma parte minoritaria se pretenderem ter a sua presen¢a comercial sob a forma de
uma Anwalts-GmbH ou Anwalts-AG. Os juristas estrangeiros podem prestar servigos
juridicos em direito estrangeiro se demonstrarem possuir conhecimentos especializados,

sendo exigido o registo de servicos juridicos na Alemanha.

Medidas:

DE: § 59¢, § 591, § 206 Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; Lei federal sobre os juristas);
Gesetz liber die Tatigkeit europdischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG); e

§ 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

Em DK: A prestagio de servigos juridicos com o titulo de «Advokat» (advogado) aplicam-se
certos requisitos. No caso das sociedades de advogados, aplicam-se requisitos de forma
juridica, ndo discriminatdrios. Acresce que 90 % das agdes de uma sociedade de advogados
dinamarquesa devem ser detidas por advogados portadores de uma licenga dinamarquesa,
advogados com habilitagdes conferidas por um Estado-Membro da Unido Europeia e

registados na Dinamarca ou firmas de advogados registadas na Dinamarca.
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Medidas:
DK: Lovbekendtgerelse nr. 1257 af 13. Oktober 2016 (Lei n.° 1257, de 13 de outubro de

2016, sobre a administragdo da justica).

Em EE: A prestacdo de servigos juridicos no ambito do direito nacional (Unido Europeia e
Estado-Membro), a participagao na representacdo em processos penais perante o Supremo
Tribunal, aplica-se o requisito da residéncia (presenca comercial). Aplicam-se requisitos de

forma juridica, ndo discriminatorios.

Medidas:

EE: Advokatuuriseadus (Lei relativa a Ordem dos Advogados);

Notariaadiseadus (Lei sobre os notarios);

Kohtutdituri seadus (Lei sobre os oficiais de justi¢a), tsiviilkohtumenetluse seadustik (Codigo
de Processo Civil);

halduskohtumenetluse seadus (Codigo do Procedimento Administrativo);
kriminaalmenetluse seadustik (Codigo de Processo Penal); e

vaidirteomenetluse seadustik (Codigo de Processo por Infragao).
Em EL: A prestacio de servicos juridicos no ambito do direito nacional (Unido Europeia e

Estado-Membro), incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da

nacionalidade EEE ou suica e o da residéncia (presenga comercial).
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Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatorios.

Medidas:
EL: Novo Cdédigo dos Advogados n. 4194/2013.

Em ES: A prestacio de servigos juridicos no 4mbito do direito nacional (Unidio Europeia e
Estado-Membro), incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da
nacionalidade EEE ou suica. As autoridades competentes podem conceder derrogagdes em

matéria de nacionalidade. Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatorios.

Medidas:
ES: Estatuto General de la Abogacia Espaiola, aprobado por Real Decreto 658/2001, artigo
13.1%

Em FI: Para a utilizagdo do titulo profissional de «advogado» (em finlandé€s «asianajaja» e em
sueco «advokaty), é exigida a residéncia no EEE ou na Suiga, assim como a inscri¢ao na
Ordem dos Advogados. Nao membros da Ordem dos Advogados também podem prestar

servigos juridicos, mesmo envolvendo o direito nacional finlandés.
Medidas:

FI: Laki asianajajista (Lei dos advogados) (496/1958),ss. 1 e 3; ¢
Oikeudenkdymiskaari (4/1734) (Codigo de processo judiciario).
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Em FR: Para obter a plena admissdo na Ordem dos Advogados, ¢ exigida(o) residéncia ou
estabelecimento, que também ¢ necessaria(o) para a prestacao de servicos juridicos no que
respeita ao direito interno francés, incluindo a representacao perante os tribunais. Aplicam-se
requisitos de forma juridica, ndo discriminatorios. Numa sociedade de advogados que preste
servicos no ambito do direito francés ou do direito da Unido Europeia, os direitos de
participagdo e de voto podem estar sujeitos a restrigdes quantitativas, relacionadas com a
atividade profissional dos socios. A representagdo perante a «Cour de Cassation» e o «Conseil

d'Etat» esté sujeita a contingentamento.

Medidas:
FR: Loi du 31 décembre 1971, article 56, Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de

société des professions libérales, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990, article 7.

Em HR: A prestagio de servigos juridicos no 4mbito do direito nacional (Unido Europeia e
Estado-Membro), incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da
nacionalidade da Unido Europeia. Nos processos que envolvam o direito internacional, as
partes podem fazer-se representar perante tribunais arbitrais e tribunais ad hoc por advogados

inscritos na ordem dos advogados do respetivo pais de origem.

Medidas:
HR: Lei sobre a profissao juridica (OG 9/94, 51/01, 117/08, 75/09, 18/11).
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Em HU: A prestagdo de servigos juridicos no ambito do direito nacional (Unido Europeia e
Estado-Membro), incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da

nacionalidade EEE ou suica e o da residéncia (presenga comercial).

Os advogados estrangeiros podem prestar aconselhamento juridico em matéria de direito
nacional e de direito internacional, em parceria com um advogado huingaro ou uma sociedade
de advogados hiingara. A presenca comercial deve assumir a forma de parceria com um

advogado hungaro (ligyvéd) ou um escritério de advogados (ligyvédi iroda).

Medidas:
HU: Lei XI de 1998 sobre os advogados.

Em IE: A residéncia (presencga comercial) € exigida para a prestagdo de servigos juridicos no
que respeita ao direito interno irlandés, incluindo a representagdo perante os tribunais.

Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatdrios.

Medidas:
IE: Leis dos advogados de 1954-2011.
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Em IT: A prestagdo de servicos juridicos no 4mbito do direito nacional (Unido Europeia e
Estado-Membro), incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da
residéncia (presenca comercial). Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo

discriminatoérios.

Medidas:
IT: Decreto Real 1578/1933, artigo 17, Lei sobre as profissdes juridicas.

Em LT: (No que respeita igualmente ao tratamento de nagao mais favorecida) A prestagdo de
servigos juridicos no ambito do direito nacional (Unido Europeia e Estado-Membro),
incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da nacionalidade EEE ou

suica e o da residéncia (presenga comercial).
Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatdrios. Os advogados estrangeiros s

podem exercer advocacia em tribunal ao abrigo de acordos bilaterais sobre assisténcia juridica

mutua.

...[Anexo 8-B]/pt 45



E exigida a plena admissdo na Ordem dos Advogados para a prestagdo de servigos juridicos
no que respeita ao direito da Unido Europeia e ao direito de um Estado-Membro da Unido
Europeia, nomeadamente a representacao perante os tribunais. Para prestar servigos juridicos
no que respeita ao direito interno (da Unido Europeia e dos Estados-Membros), pode ser
requerido que a presenca comercial assuma uma das formas juridicas que sdo autorizadas ao
abrigo do direito nacional numa base ndo discriminatdria. Alguns tipos de forma juridica
podem ser reservados exclusivamente aos advogados admitidos na Ordem dos Advogados,
também numa base ndo discriminatdria. Apenas os nacionais de um Estado-Membro do EEE
ou da Confederagdo Sui¢a podem ser admitidos na Ordem dos Advogados e ser, assim,
autorizados a prestar servigos juridicos em relagao ao direito nacional. Os advogados de
paises estrangeiros apenas podem exercer como advogados nos tribunais, em conformidade

com acordos bilaterais em matéria de assisténcia juridica.

Medidas:
LT: Lei sobre a Ordem dos Advogados da Republica da Lituania, de 18 de marco de 2004, n.°
IX-2066, com a ultima redagdo que lhe foi dada em 17 de novembro de 2011, n.® XI-1688.

Em LU: A prestagdo de servigos juridicos no ambito do direito nacional do Luxemburgo,
incluindo a representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da nacionalidade do EEE ou

suica, assim como o da residéncia (presenca comercial).

O Conselho da Ordem pode, numa base de reciprocidade, dispensar um nacional estrangeiro

do requisito de nacionalidade. Aplicam-se requisitos de forma juridica, nao discriminatorios.
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Medidas:
LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aott 1991 sur la profession d'avocat.

Em LV (no que respeita ao Tratamento de nagdo mais favorecida): A prestacio de servigos
juridicos no ambito do direito penal nacional letdo, incluindo a representagao perante
tribunais, aplica-se o requisito da nacionalidade EEE ou suica. Os advogados estrangeiros so
podem exercer advocacia em tribunal ao abrigo de acordos bilaterais sobre assisténcia juridica

mutua.

Para os advogados da Unido Europeia ou estrangeiros, existem requisitos especiais. Por
exemplo, a participagdo em processos penais so € autorizada em associagdo com um
advogado do colégio dos advogados ajuramentados da Letonia. Aplicam-se requisitos de

forma juridica, ndo discriminatdrios.

Medidas:
LV: Lei do processo penal, artigo 79; e Lei da advocacia da Republica da Letonia, artigo 4.

Em MT: A prestagio de servigos juridicos no ambito do direito nacional maltés, incluindo a
representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da nacionalidade do EEE ou suica, assim

como o da residéncia (presenca comercial).

Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatérios.
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Medidas:

MT: Codigo de organizacdo e processo civil (cap. 12).

Em NL: Apenas os advogados com licenca local inscritos no registo neerlandés podem usar o
titulo de «advocate». Em vez de utilizar o termo completo «Advocate», os advogados
estrangeiros (ndo inscritos) sao obrigados a mencionar a organizagao profissional do seu pais

de origem para efeito das suas atividades nos Paises Baixos.

Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatdrios.

Medidas:

NL: Advocatenwet (Lei sobre os advogados).

Em PL: Os advogados estrangeiros apenas se podem estabelecer sob a forma de uma
sociedade em nome coletivo registada, de uma sociedade em comandita ou de uma sociedade

por acoes.
Medidas:

PL: Lei de 5 de julho de 2002 sobre a prestacdo de assisténcia juridica por advogados

estrangeiros na Republica da Polonia, artigo 19.
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Em PT (no que respeita ao Tratamento de nacdo mais favorecida): ¢ exigida a residéncia
(presenga comercial) para exercer o direito nacional portugués. Para a representacdo perante
os tribunais, ¢ exigida a plena admissdo na Ordem dos Advogados. Os estrangeiros titulares
de um diploma de qualquer faculdade de Direito de Portugal podem inscrever-se na Ordem
dos Advogados portuguesa, nas mesmas condi¢des que os cidadaos portugueses, se 0 seu pais

conceder reciprocidade de tratamento aos nacionais portugueses.

Os outros estrangeiros titulares de uma licenciatura em Direito reconhecida por uma
faculdade de Direito em Portugal podem inscrever-se como membros da Ordem dos
Advogados, se cumprirem o periodo de estagio necessario ¢ passarem no exame final e no
exame de admissdo. Para prestar servigos juridicos, pode ser requerido que a presenga
comercial assuma uma das formas juridicas que sdo autorizadas pelo direito nacional numa
base ndo discriminatdria. Apenas as sociedades de advogados em que as quotas pertencem
exclusivamente a advogados admitidos na Ordem dos Advogados portuguesa podem exercer

em Portugal.

Medidas:

PT: Lei 15/2005, artigos 203, 194;

Estatuto da Ordem dos Advogados e Decreto-Lei n.° 229/2004, artigos 5.°, 7.°-9.°;
Decreto-Lei n.° 88/2003, artigos 77.° ¢ 102.°%;

Estatuto da Camara dos Solicitadores, com a redag@o que lhe foi dada pela Lei n.° 49/2004,

pela Lei n.° 14/2006 e pelo Decreto-Lei n.° 226/2008;
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Lei 78/2001, artigos 31.°,4.%;

Mediacao familiar e laboral (Portaria n.° 282/2010);

Lei n.° 21/2007 sobre o regime de mediagdo penal, artigo 12.°%;

Lei n.° 32/2004 (alterada pelo Decreto-Lei n.° 282/2007 e pela Lei n.° 34/2009) sobre o
estatuto do administrador de insolvéncia, artigos 3.°¢ 5.% e

entre outros, Decreto-Lei n.° 54/2004, artigo 1.° (Regime juridico das sociedades de

administradores de insolvéncia).

Em RO: Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatorios. Os advogados
estrangeiros ndo podem apresentar conclusdes orais ou escritas perante os tribunais e outros

orgaos judiciais, com excec¢do da arbitragem internacional.

Medidas:
RO: Lei dos advogados;
Lei sobre a mediacao; e

Lei sobre os notarios e a atividade notarial.

Em SE: E exigida a residéncia no EEE ou na Suica para a admissao na Ordem dos Advogados

e para a utilizacao do titulo de «advokaty.
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Podem ser concedidas isengdes pelo conselho da Ordem dos Advogados sueca. A admissao
na Ordem dos Advogados ndo ¢ necessaria para o exercicio do direito nacional sueco. Os
membros da Ordem dos Advogados sueca s6 podem ser empregues por um membro da
Ordem dos Advogados ou por uma empresa que aja em nome de um membro da Ordem dos
Advogados. No entanto, um membro da Ordem dos Advogados pode ser empregue por uma
empresa estrangeira que aja a titulo de advogado, desde que a empresa em causa esteja
domiciliada num pais da Unido Europeia, no EEE ou na Sui¢ga. Um membro da Ordem dos
Advogados sueca pode igualmente ser empregue por uma sociedade de advogados de fora da
Unido Europeia, dependendo para isso de uma isengdo do Conselho da Ordem dos Advogados
sueca. Os membros da Ordem dos Advogados constituidos em empresa ou sociedade de
pessoas nao podem ter qualquer outro objetivo nem efetuar qualquer outra atividade para além
do exercicio da advocacia. Embora a colabora¢do com outras empresas de advogados seja
permitida, a colaboragdo com empresas estrangeiras esta sujeita a autorizacao do conselho da

Ordem dos Advogados sueca.

Apenas os membros da Ordem dos Advogados podem, direta ou indiretamente, ou através de
uma empresa, exercer a advocacia, possuir agdes da empresa ou ser associados. Apenas
membros da Ordem dos Advogados podem ser membros, efetivos ou suplentes, do conselho
de administragdo ou diretor executivo adjunto, ou um signatario autorizado ou secretério da

empresa ou da sociedade de pessoas.
Medidas:

SE: Rittegangsbalken (Codigo de processo judiciario sueco) (1942:740); e
Codigo de conduta da Ordem dos Advogados, adotado em 29 de agosto de 2008.
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Em SI: A presenca comercial na Republica da Eslovénia ¢ requisito para a representagdo
remunerada de clientes perante tribunais. Os advogados estrangeiros autorizados a exercer
advocacia noutro pais podem exercé-la igualmente e prestar outros servigos juridicos nos
termos do artigo 34a da Lei da Advocacia, contanto que exista reciprocidade efetiva. A
satisfacao desta condi¢ao ¢ verificada pelo Ministério da Justica. A presenca comercial de
advogados designados pela Ordem dos Advogados da Eslovénia esta limitada a forma de
sociedade em nome individual, sociedade de advogados de responsabilidade limitada
(sociedade de pessoas) ou sociedade de advogados em nome coletivo de responsabilidade
ilimitada. As atividades de uma sociedade de advogados sdo limitadas ao exercicio do direito.

S6 os advogados podem ser associados numa sociedade de advogados.

Medidas:
SI: Zakon o odvetniStvu (Neuradno precis¢eno besedilo-ZOdv-NPB2 Drzavnega Zbora RS z
dne 21.5.2009 (Lei sobre os advogados), texto ndo oficial consolidado preparado pelo

Parlamento esloveno a partir de 21.5.2009).
Em SK: A prestacdo de servigos juridicos no ambito do direito nacional eslovaco, incluindo a
representacdo perante tribunais, aplica-se o requisito da nacionalidade do EEE ou suica, assim

como o da residéncia (presenca comercial).

Aplicam-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatdrios.
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Medidas:
SK: Lei 586/2003 sobre a advocacia, artigos 2 e 12.

Em UK: A obrigacao de residéncia (presenga comercial) pode ser imposta pela ordem
profissional ou pelo organismo de regulamentagdo competentes para a prestagao de
determinados servicos juridicos domésticos no Reino Unido. Aplicam-se requisitos de forma

juridica, ndo discriminatorios.

Medidas:

UK: No caso da Inglaterra e do Pais de Gales, Solicitors Act 1974, Administration of Justice
Act 1985 e Legal Services Act 2007. No caso da Escdcia, Solicitors (Scotland) Act 1980 e
Legal Services (Scotland) Act 2010. No caso da Irlanda do Norte, Solicitors (Northern
Ireland) Order 1976. Além disso, as medidas aplicaveis em cada jurisdi¢do incluem todos os

requisitos estabelecidos pelas ordens profissionais e pelos organismos de regulamentacao.
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b)

Agentes de patentes, agentes da propriedade industrial, advogados de propriedade

intelectual (parte do CPC 879, 861, 8613)

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG, CY, EE e LT: Para a prestacao de servigos de agéncia de patentes, ¢ exigida a

nacionalidade do EEE ou suiga.

Em DE: Apenas os advogados de patentes com habilitagdes alemas podem ser admitidos na
Ordem dos Advogados e ser, assim, autorizados a prestar servicos de agentes de patentes na
Alemanha, em relacdo ao direito nacional. Os advogados de patentes estrangeiros podem
prestar servicos juridicos em direito estrangeiro se demonstrarem possuir conhecimentos
especializados, sendo exigido o registo de servicos juridicos na Alemanha. Os advogados de
patentes estrangeiros (com exce¢do dos que possuem habilitagdes de paises do EEE ou da
Suiga) ndo podem estabelecer uma empresa em conjunto com advogados de patentes

nacionais.
Os advogados de patentes estrangeiros (exceto do EEE e da Suiga) podem ter a sua presenga

comercial apenas sob a forma de uma Patentanwalts-GmbH ou Patentanwalt-AG, podendo

apenas adquirir participacdes minoritarias.
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Em EE, FI e HU: Para a prestacdo de servigos de agéncia de patentes, ¢ exigida a residéncia

no EEE. No caso da Estonia, trata-se de uma obrigacao de residéncia permanente.

Em ES e PT: E exigida a nacionalidade do EEE para a prestagdo de servigos de agente de

propriedade industrial.

Em IE: Para a prestacdo de servicos de patentes ou de advogados de propriedade intelectual, &
exigida a residéncia no EEE, uma presen¢a comercial no EEE, bem como qualificagdes
académicas e profissionais prescritas. O estatuto juridico exige que pelo menos um dos
administradores, socios, gestores ou trabalhadores de uma empresa esteja registado como
advogado de patentes ou de propriedade intelectual na Irlanda. O estabelecimento de uma
sede transfronteiras exige a nacionalidade e a presenca comercial no EEE, o local de negdcios
principal num Estado-Membro do EEE e habilitagdes profissionais nos termos da lei de um

pais do EEE.

Em SI: Os titulares ou requerentes de direitos registados (sobre patentes, marcas comerciais €
protecao de desenhos e modelos) nao residentes na Eslovénia devem ter um agente de
patentes, marcas, desenhos ou modelos residente na Eslovénia, principalmente para o efeito

de servicos de processo, notificagdo, etc.

Medidas:

BG: Artigo 4.° da Portaria sobre representantes em matéria de propriedade intelectual.
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CY: Lei dos advogados (capitulo 2), alterada pelas leis n.”* 42 de 1961, 20 de 1963, 46 de
1970, 40 de 1975, 55 de 1978, 71 de 1981, 92 de 1983, 98 de 1984, 17 de 1985, 52 de 1985, 9
de 1989, 175 de 1991, 212 de 1991, 9(I) de 1993, 56(I) de 1993, 83(I) de 1994, 76(I) de 1995,
103(I) de 1996, 79(I) de 2000, 31(I) de 2001, 41(I) de 2002, 180(I) de 2002, 117(I) de 2003,
130(I) de 2003, 199(1) de 2004, 264(1) de 2004, 21(I) de 2005, 65(I) de 2005, 124(I) de 2005,
158(1) de 2005, 175(1) de 2006, 117(1) de 2007, 103(I) de 2008, 109(I) de 2008, 11(I) de
2009, 130(I) de 2009, 4(I) de 2010, 65(1) de 2010, 14(I) de 2011, 144(I) de 2011, 116(I) de
2012 e 18(I) de 2013.

DE: § 52¢, § 52 f, § 154a und § 154 b Patentanwaltsordnung (PAO).

EE: Patendivoliniku seadus (Lei dos agentes de patentes) § 2, § 14.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, artigos
155-157.

FI: Tavaramerkkilaki (Lei sobre as marcas comerciais) (7/1964);
Lei sobre os advogados de propriedade industrial autorizados (22/2014); e
Laki kasvinjalostajanoikeudesta (Lei sobre os direitos dos obtentores de variedades vegetais)

1279/2009; e Mallioikeuslaki (Lei sobre os desenhos e modelos registados) 221/1971.

HU: Lei XXXII de 1995 sobre os advogados de patentes.
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IE: Seccoes 85 ¢ 86 da Lei sobre as marcas comerciais, de 1996, conforme alterada;
Regra 51 das Regras sobre as marcas comerciais, de 1996, conforme alterada;
Seccdes 106 e 107 da Lei sobre as patentes, de 1992, conforme alterada; e

Regras do registo de agentes de patentes S.I. 580 de 2015.

LT: Lei sobre as marcas comerciais, de 10 de outubro de 2000, n.° VIII-1981;

Lei sobre os desenhos e modelos, de 7 de novembro de 2002, n.° IX-1181;

Lei sobre as patentes, de 18 de janeiro de 1994, n.° [-372;

Lei sobre a protecdo juridica das topografias de produtos semicondutores, de 16 de junho de
1998; e

Regulamento sobre os advogados de patentes, aprovado pela Portaria do Governo da
Republica da Lituania, de 20 de maio de 1992, n.° 362 (com a tltima reda¢do que lhe foi dada
em 8 de novembro de 2004, n.° 1410).

PT: Decreto-Lei n.° 15/95, alterado pela Lei n.° 17/2010, pela Portaria 1200/2010, artigo 5.°, e
pela Portaria 239/2013; e
Lei 9/2009.

SI: Zakon o industrijski lastnini (Lei da propriedade industrial), Uradni list RS, §t. 51/06 —

uradno precis¢eno besedilo in 100/13 (Jornal Oficial da Republica da Eslovénia, n.° 51/06 —

texto consolidado oficial e 100/13).
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Servicos de contabilidade (CPC 8621, exceto servicos de auditoria, 86213, 86219, 86220)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: Os contabilistas, guarda-livros estrangeiros (qualificados de acordo com a legislagcao
do seu pais de origem) ndo podem deter mais de 25 % dos capitais proprios e das agdes com
direito de voto de uma empresa austriaca. O prestador de servigos deve ter um escritorio ou

uma sede profissional no EEE (CPC 862).

Em FR: A prestacao de servicos de contabilidade por um prestador de servigos estrangeiro
depende de uma decisdo do Ministro da Economia, das Financas e da Industria, em acordo
com o Ministro dos Negocios Estrangeiros. A prestacao estd reservada as sociedades de
exercicio liberal (SEL — sociedade andnima, de responsabilidade limitada ou em comandita
por agdes), as associagdes de gestao e de contabilidade (AGC) e as sociedades civis

profissionais (SCP) (CPC 86213, 86219, 86220).

Em IT: E exigida a residéncia ou sede social para a inscri¢ao no registo profissional, a qual é

necessaria para a prestacao de servigos de contabilidade (CPC 86213, 86219, 86220).
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em CY: O acesso esta limitado as pessoas singulares. A autorizagdo ¢ exigida e esta sujeita ao
exame das necessidades econdmicas. Critérios principais: situagdo do emprego no subsetor.

Sao autorizadas associagdes profissionais de pessoas singulares (sociedades de pessoas).

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em SI: E exigido o estabelecimento na Unido Europeia para a prestagdo de servigos de

contabilidade (CPC 86213, 86219, 86220).

Medidas:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Lei das profissdes de contabilidade e auditoria, BGBL.
I Nr. 58/1999), § 12, § 65,8 67, § 68 (1) 4; ¢

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.

CY: Lei 42(1)/2009.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, articles 3, 7, 7 ter, 7 quinquies, 27 et 42 bis.
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d)

IT: Decreto Legislativo 139/2005; e
Lei 248/2006.

SI: Lei sobre a auditoria (ZRev-2), Jornal Oficial da Republica da Eslovénia n.® 65/2008;
Lei sobre as Sociedades (ZGD-1), Jornal Oficial da Republica da Eslovénia n.° 42/2006; e
Lei sobre os servigos no mercado interno, Jornal Oficial da Republica da Eslovénia n.° 21/10.

Servicos de auditoria (CPC — 86211 e 86212, exceto servicos de contabilidade)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em UE: As autoridades competentes de um Estado-Membro da Unido Europeia podem
reconhecer a equivaléncia das qualificacdes de um auditor nacional do Japao ou de qualquer
pais terceiro com vista a sua aprovagao para atuar como revisor oficial de contas na Unido

Europeia sob reserva de reciprocidade (CPC 8621).

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em BG: Podem aplicar-se requisitos de forma juridica, ndo discriminatérios.
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Quadros superiores e conselhos de administracdo e Comércio transfronteiras de servicos —

Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em SK: Apenas as empresas em que pelo menos 60 % da participag@o no capital ou dos
direitos de voto estdo reservados para nacionais eslovacos ou nacionais de um
Estado-Membro da Unido Europeia podem ser autorizadas a efetuar auditorias na Republica

Eslovaca.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: Os auditores estrangeiros (qualificados de acordo com a legisla¢do do seu pais de
origem) ndo podem deter mais de 25 % dos capitais proprios e das acdes com direito de voto
de uma empresa austriaca. O prestador de servigos deve ter um escritério ou uma sede

profissional no EEE.
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Em DE: As sociedades de auditoria («Wirtschaftspriifungsgesellschaften») s6 podem adotar
formas juridicas admissiveis na Unido Europeia ou no EEE. As sociedades em nome coletivo
e as sociedades em comandita simples podem ser reconhecidas como
«Wirtschaftspriifungsgesellschaften» se estiverem registadas no registo comercial como
sociedades de pessoas para fins comerciais com base nas suas atividades fiduciarias, artigo 27
WPO. No entanto, os auditores de paises terceiros registados em conformidade com o artigo
134 WPO podem realizar a revisdo oficial de demonstracdes fiscais anuais ou elaborar as
demonstragdes financeiras consolidadas de uma empresa com a sua sede fora da Unido

Europeia, cujos valores mobilidrios sejam negociados num mercado regulamentado.

Em DK: A prestacao de servicos de auditoria esta restrita aos revisores aprovados como tais
na Dinamarca. A aprovacdo exige residéncia num Estado-Membro da Unido Europeia ou num
Estado-Membro do EEE. Os direitos de voto em firmas de revisdo aprovadas e ndo aprovadas
nos termos da regulamentag@o de transposi¢do da Oitava Diretiva 84/253/CEE do Conselho,
de 10 de abril de 1984, fundada no artigo 54.°, n.° 3, alinea g), do Tratado relativa a revisao

legal de contas ndo podem exceder 10 % dos direitos de voto.

Em FI: Requisito de residéncia no EEE para, pelo menos, um dos auditores de uma sociedade
de responsabilidade limitada finlandesa e das empresas que tém a obrigacdo de efetuar uma
auditoria. Um auditor tem de ser um auditor ou uma sociedade de auditores com uma licenga

das autoridades locais.

Em FR: Para a revisao oficial de contas: prestagao por qualquer tipo de empresa, exceto SNC

(Société en nom collectif) e SCS (Société en commandite simple).
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Em HR: Os servigos de auditoria s6 podem ser prestados por pessoas coletivas estabelecidas

na Cro4cia ou por pessoas singulares residentes na Croacia.

Em SE: S6 os auditores aprovados na Suécia e as sociedades de auditoria registadas na Suécia
podem prestar servicos oficiais de auditoria, sendo exigida a residéncia no EEE ou na Suica.
Os titulos de «auditor aprovado» e «auditor autorizado» sé podem ser usados por auditores
aprovados ou autorizados na Suécia. Os auditores de associagcdes econdmicas cooperativas e
determinadas outras empresas que ndo sdo contabilistas certificados ou aprovados tém de ter
residéncia no EEE, a ndo ser que o governo ou uma autoridade governamental designada pelo

governo num caso particular o permita.

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em ES: os auditores de contas estio sujeitos a condi¢cao de nacionalidade de um
Estado-Membro da Unido Europeia. Esta reserva ndo se aplica a auditoria de empresas de fora

da Unido Europeia cotadas num mercado regulamentado espanhol.
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em CY: O acesso esta limitado as pessoas singulares. A autorizagdo ¢ exigida e esta sujeita ao
exame das necessidades econdmicas. Critérios principais: situagdo do emprego no subsetor.

Sao autorizadas associagdes profissionais de pessoas singulares (sociedades de pessoas).

Em PL: E requerido o estabelecimento na Unido Europeia para prestar servicos de auditoria.

Aplicam-se requisitos de forma juridica.

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:

Em BE: E necessario possuir um estabelecimento na Bélgica onde iré ser exercida a atividade
profissional e no qual serdo conservados os atos, documentos e correspondéncia relacionados
com esse exercicio e ter, pelo menos, um administrador ou gerente do estabelecimento

aprovado como auditor.

Em SI: E exigida a presenca comercial. Entidades de auditoria de paises terceiros podem deter
acoes em empresas de auditoria eslovenas, ou com estas formar parcerias, contanto que as leis
dos paises em cujos termos essas entidades foram constituidas concedam idénticos direitos a
entidades de auditoria eslovenas. Um dos membros, pelo menos, dos conselhos de
administracao das empresas de auditoria estabelecidas na Eslovénia deve ter residéncia neste

pais.
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No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em IT: E exigida a residéncia para a prestagio de servigos de auditoria por pessoas

singulares.

Em LT: A prestacao de servicos de auditoria esta sujeita ao estabelecimento no EEE.
Medidas:

UE: Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa a revisdo legal das contas anuais e consolidadas; e

Diretiva 2006/43/CE relativa a revisao legal das contas anuais e consolidadas.

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Lei das profissdes de contabilidade e auditoria, BGBI.
I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

BE: Lei de 22 de julho de 1953 que cria um Instituto dos auditores de empresas e organiza a

supervisao publica da profissao de auditor de empresas, coordenada em 30 de abril de 2007.

BG: Lei da auditoria financeira independente.

CY: Lei de 2009 sobre os auditores e auditoria obrigatoria das contas anuais e das contas

consolidadas [Lei 42(I)/2009], alterada pela Lei n.° 163(I) de 2013.
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DE: Handelsgesetzbuch, HGB (Coddigo de direito comercial); e Wirtschaftspriiferordnung,

WPO (Lei relativa aos revisores oficiais de contas).

DK: Revisorloven (Lei dinamarquesa sobre auditores e sociedades de auditoria autorizados),

Lei n.° 468, de 17 de junho de 2008.

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (nova Lei sobre a auditoria: Lei
22/2015 sobre os Servigos de auditoria).

FI: Tilintarkastuslaki (Lei sobre a auditoria) (459/2007), Leis setoriais que exigem o recurso a

auditores com uma licenga das autoridades locais.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, articles 3, 7, 7 ter, 7 quinquies, 27 et 42 bis.

HR: Lei sobre a auditoria (OG 146/05, 139/08, 144/12), artigo 3.

IT: Decreto legislativo 58/1998, artigos 155, 158 ¢ 161;

Decreto do Presidente da Republica 99/1998; e
Decreto legislativo 39/2010, artigo 2.
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LT: Lei sobre a auditoria, de 15 de junho de 1999, n.° VIII-1227 (versdo atualizada de 3 de
julho de 2008, n.° X- 1676).

PL: Lei de 11 de maio de 2017 sobre os revisores oficiais de contas, as sociedades de

auditoria e a supervisao publica — Jornal das leis de 2017, item 1089.

SE: Revisorslagen (Lei dos auditores) (2001:883);

Revisionslag (Lei da auditoria) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (Lei das sociedades) (2005:551);

Lag om ekonomiska foreningar (Lei das associagdes econdmicas cooperativas) (1987:667); e

Outras leis que regulam os requisitos para recorrer a auditores aprovados.

SI: Lei sobre a auditoria (ZRev-2), Jornal Oficial da Republica da Eslovénia n.° 65/2008; e
Lei sobre as Sociedades (ZGD-1), Jornal Oficial da Republica da Eslovénia n.° 42/2006.

SK: Lei n.° 423/2015 sobre a revisao oficial de contas.
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Servicos de consultoria fiscal (CPC 863, excluindo servicos de assessoria juridica e de

representacio juridica em matéria fiscal, que sao considerados servicos juridicos)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: Os consultores fiscais estrangeiros (qualificados de acordo com a legislacdo do seu
pais de origem) nao podem deter mais de 25 % dos capitais proprios e das agdes com direito
de voto de uma empresa austriaca. O prestador de servigos deve ter um escritorio ou uma sede

profissional no EEE.

Em BG: E exigida a nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia para os

consultores fiscais.
Em CY: O acesso esta limitado as pessoas singulares. A autorizagdo ¢ exigida e esta sujeita ao
exame das necessidades econdmicas. Critérios principais: situacdo do emprego no subsetor.

Sao autorizadas associagdes profissionais de pessoas singulares (sociedades de pessoas).

Em FR: A prestacdo esta reservada as SEL (sociedade andnima, de responsabilidade limitada

ou em comandita por ac¢des) ou as SCP.

Em IT: Aplica-se o requisito da residéncia.
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em HU: Na medida em que sejam prestados por uma pessoa singular presente no territorio da

Hungria, ¢ requerida a residéncia no EEE para a prestacao de servicos de consultoria fiscal.

Medidas:
AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Lei das profissdes de contabilidade e auditoria, BGBI.
I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

BG: Lei da contabilidade;

Lei da auditoria financeira independente;

Lei do imposto sobre o rendimento das pessoas singulares; e
Lei do imposto sobre o rendimento das sociedades.

CY: Lei 42(1)/2009.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, articles 3, 7, 7 ter, 7 quinquies, 27 et 42 bis.
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HU: Lei XCII de 2003 sobre as regras em matéria de tributacdo; e
Decreto do Ministério das Finangas n.° 26/2008 sobre o licenciamento e o registo de

atividades de consultoria fiscal.

IT: Decreto Legislativo 139/2005; e
Lei 248/2006.

Servicos de arquitetura e planeamento urbano, engenharia e servicos integrados de

engenharia (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em FR: Um arquiteto que deseje estabelecer-se em Franca para prestar servigos de arquitetura
s6 o pode fazer utilizando uma das seguintes formas juridicas (numa base nao
discriminatoria): SA et SARL (sociétés anonymes, a responsabilité limitée), EURL
(Entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée), SCP (en commandite par actions), SCOP
(Société coopérative et participative), SELARL (société d'exercice libéral a responsabilité
limitée), SELAFA (société d'exercice libéral a forme anonyme), SELAS (société d'exercice
libéral) or SAS (Société par actions simplifiée), ou ainda como pessoa ou como sécio numa

sociedade de arquitetos (CPC 8671).
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG: Para projetos de arquitetura e de engenharia de importancia nacional ou regional, os
investidores estrangeiros tém de agir em parceria com investidores locais ou enquanto
subcontratantes destes (CPC 8671, 8672, 8673). Aos especialistas estrangeiros aplica-se o
requisito da experiéncia de, pelo menos dois anos no dominio da construgdo. E exigida a
nacionalidade do EEE para a prestacdo de servigos de planeamento urbano e arquitetura

paisagistica (CPC 8674).

Em CY: A prestagdo de servigos de arquitetura e planeamento urbano, engenharia e servigos
integrados de engenharia (CPC 8671, 8672, 8673, 8674) aplicam-se as condi¢des de

nacionalidade e residéncia.

Em HU: Na medida em que sejam prestados por uma pessoa singular presente no territorio da
Hungria, é requerida a residéncia no EEE para a prestagao dos seguintes servigos: servicos de
arquitetura, servicos de engenharia (aplicavel apenas a estagiarios de nivel pds-universitario),

servicos integrados de engenharia e arquitetura paisagistica (CPC 8671, 8672, 8673 e 8674).

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:

Em CZ: E exigida a residéncia no EEE.
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Em HR: Um desenho ou projeto criado por um arquiteto, engenheiro ou urbanista estrangeiro
tem de ser validado por uma pessoa singular ou coletiva autorizada na Croacia, no que

respeita a sua conformidade com a legislagdo croata (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Em IT: ¢ exigida a residéncia ou o domicilio profissional/endereco comercial em Italia para a
inscrigdo no registo profissional, a qual € necessaria para a prestagao de servigos de

arquitetura e servicos de engenharia (CPC 8671, 8672, 8673 e 8674).
Em SK: E exigida a residéncia no EEE para o registo na ordem profissional, o qual ¢
necessario para a prestagao de servigos de arquitetura e de engenharia (CPC 8671, 8672, 8673

e 8674).

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em BE: a prestagdo de servigos de arquitetura inclui que o prestador supervisione a execucao
das obras (CPC 8671, 8674). Os arquitetos estrangeiros autorizados nos seus paises de
acolhimento e que pretendam exercer a sua profissao a titulo ocasional na Bélgica devem
obter uma autorizacdo prévia do conselho da Ordem na regido onde tencionam exercer a sua

atividade.
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Medidas:

BE: Lei de 20 de fevereiro de 1939 relativa a prote¢ao do titulo da profissdo de arquiteto; e
Lei de 26 de junho de 1963 que cria a Ordem dos Arquitetos, Regulamento de deontologia, de
16 de dezembro de 1983, estabelecido pelo Conselho nacional da Ordem dos Arquitetos

(aprovado pelo artigo 1 do A.R. de 18 de abril de 1985, M.B., 8 de maio de 1985).

BG: Lei do ordenamento do territério;
Lei da Camara de Construtores; €
Lei sobre as Ordens dos Arquitetos e dos Engenheiros de Concecdo e Desenvolvimento de

Projetos.

CY: Le1 41/1962;
Lei 224/1990;
Lei 29(1)2001.

CZ: Lei n.° 360/1992 Coll. sobre a pratica da profissdo de arquiteto, engenheiro e técnico

autorizados a trabalhar no dominio da construcao.
FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales;

Décret 95-129 du 2 février 1995 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte

sous forme de société en participation;
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Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a 1'exercice en commun de la profession d'architecte
sous forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, société d'exercice
libéral a forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions
SELCA; e

Loi 77-2 du 3 janvier 1977, artigos 12, 13 e 14.

HR: Lei sobre as atividades de arquitetura e engenharia no planeamento fisico e constru¢ao
(OG 152/08, 49/11, 25/13); e

Lei sobre o planeamento fisico, de 12 de dezembro de 2013 (011-01/13-01/291).

HU: Lei LVIII de 1996 sobre as ordens profissionais de arquitetos e engenheiros.

IT: Decreto Real 2537/1925, regulamentacdo sobre as profissdes de arquiteto e de
engenheiro; Lei 1395/1923; ¢

Decreto do Presidente da Republica (D.P.R.) 328/2001.

SK: Lei 138/1992 sobre os arquitetos e os engenheiros, artigos 3, 15, 15a, 17a e 18a.
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Reserva n.° 3 — Servicos profissionais (profissoes no dominio da saude e venda a retalho

de produtos farmacéuticos)

Setor — subsetor:

Classificacao
setorial:

Tipo de reserva:

Sec¢ao:

Nivel de governo:

Profissoes liberais — servigos médicos (incluindo psicélogos) e
dentarios; parteiros, enfermeiros, fisioterapeutas e pessoal
paramédico; servigos veterinarios; vendas a retalho de produtos
farmaceéuticos, médicos e ortopédicos e outros servigos prestados
por farmacéuticos

CPC 9312, 93191, 932, 63211

Acesso ao mercado
Tratamento nacional
Tratamento de nacao mais favorecida

Quadros superiores e conselhos de administragdo

Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de
Servicos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)
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Descrigao:

a)

Servicos médicos, dentarios, de parteiros, enfermeiros, fisioterapeutas e paramédicos

(CPC 852, 9312, 93191)

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:
Em IT: E exigida a nacionalidade da Unido Europeia para a prestacao de servigos de
psicologos; os profissionais estrangeiros podem ser autorizados a exercer com base na

reciprocidade (parte do CPC 9312).

Medidas:
IT: Lei 56/1989 sobre a profissdo de psicélogo.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em CY: A prestag¢do de servicos médicos, dentarios, de parteiros, enfermeiros, fisioterapeutas

e paramédicos aplicam-se as condi¢des de nacionalidade cipriota e de residéncia.
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Medidas:

CY: Lei de inscri¢do dos médicos (Capitulo 250);
Lei de inscri¢dao dos dentistas (Capitulo 249);

Lei 75(I)/2013 — Podologistas;

Lei 33(I)/2008 - Fisica médica,;

Lei 34(I)/2006 - Ergoterapeutas;

Lei 9(1)/1996 - Técnicos dentarios;

Lei 68(1)/1995 — Psicologos;

Lei 16(1)/1992; Lei 23(1)/2011 - Radiologistas/radioterapeutas;
Lei 31(I)/1996 - Dietistas/nutricionistas;

Lei 140/1989 — Fisioterapeutas; e

Lei 214/1988 — Enfermeiros.

Em DE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Podem ser impostas restri¢des

geograficas ao registo profissional tanto de nacionais como de ndo nacionais.
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Os médicos (incluindo psicologos, psicoterapeutas e dentistas) devem inscrever-se nas
associagoes regionais de médicos ou dentistas do seguro de satude obrigatorio (kassendrztliche
or kassenzahnérztliche Vereinigungen) se desejarem tratar pacientes segurados pelos fundos
de seguro de doenga obrigatdrios. Esta inscrigdo pode ser sujeita a restricdes quantitativas
com base na distribui¢ao regional dos médicos. Esta restri¢ao ndo se aplica a dentistas. A
inscri¢do so € necessaria para os médicos que participam no sistema de satide publico. Pode
haver restri¢des ndo discriminatorias sobre a forma juridica dos estabelecimentos onde ¢

permitido prestar esses servicos (§ 95 SGB V).

Para os servigos médicos, dentarios e de parteiros, o acesso esta limitado as pessoas

singulares. Pode haver requisitos em matéria de estabelecimento.

A telemedicina s6 pode ser exercida no contexto de um tratamento primario que envolva a
presenca fisica prévia de um médico. O niimero de prestadores de servigos de TIC
(tecnologias da informagdo e comunicagao) pode ser limitado para garantir a
interoperabilidade, a compatibilidade e as normas de seguranga necessarias. Esta restri¢ao €

aplicada de uma forma nao discriminatéria (CPC 9312, 93191).
Medidas:

Bundesérzteordnung (Regulamento federal dos médicos);

Gesetz liber die Ausiibung der Zahnheilkunde;
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Gesetz iiber die Berufe des Psychologischen Psychotherapeuten und des Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (Lei sobre a prestacdo de servigos psicoterapéuticos de
16.07.1998);

Gesetz liber die berufsméfige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung;

Gesetz iiber den Beruf der Hebamme und des Entbindungspflegers;

Gesetz iiber die Berufe in der Krankenpflege;

§ 7 Absatz 3 Musterberufsordnung fuer Aerzte (Modelo de cddigo profissional para médicos);
§ 95, § 99 e seg. SGB V (Codigo da seguranca social, vol. V), seguro de saude obrigatdrio;

§ 1 Absatz 2 e Absatz 5 Hebammengesetz (Codigo dos parteiros), § 291b SGB V (Cddigo da
seguranga social, vol. V) sobre prestadores de saude em linha;

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg in der Fassung of 16. 03. 1995
(GBI. BW de 17.05.1995 S. 314);

Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz— HKaG) in Bayern
de 06.02.2002 (BAY GVBI 2002, p. 42);

Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Apotheker,
Psychologischen Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendpsychotherapeuten (Berliner
Kammergesetz) de 04.09.1978 (Berliner GVBI, p. 1937, rev., p. 1980);

§ 31 Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG) de 28.04.2003;

...[Anexo 8-B]/pt 79



Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG) de 12.05.2005;

§ 29 Heilberufsgesetz (HeilBG NRW) de 09.05.2000;

§ 20 Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz) de 07.02.2003;

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat (Sichsisches
Heilberufekammergesetz — SachsHKaG) de 24.05.1994 (SachsGVBI. page 935);

Gesetz liber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/ Arztinnen, Zahnirzte/ Zahnirztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten/-psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und
Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlédndisches Heilberufekammergesetz - SHKG)
de 19.11.2007; ¢

Thiiringer Heilberufegesetz de 29. Januar 2002 (GVBI 2002, 125).
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b)

Servicos veterinarios (CPC 932)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional:

Em PL: Para exercer a profissao de cirurgido veterinario no territério da Polonia, os nao
nacionais da Unido Europeia tém de passar num exame em lingua polaca organizado pela

Ordem dos Cirurgides Veterinarios polaca.

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacdo mais favorecida e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao

mercado, Tratamento nacional:

Em FR: A prestacio de servigos veterinarios aplica-se o requisito da nacionalidade EEE, mas
o requisito da nacionalidade pode ser dispensado se houver reciprocidade. As formas juridicas
disponiveis para uma empresa que presta servicos veterinarios estdo limitadas a trés tipos de
empresas (SEP - Société en participation); SCP (Société civile professionnelle); e SEL

(Société d'exercice liberal).

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em CY: A prestagdo de servigos veterinarios aplica-se a condi¢io da cidadania da UE,

associada a da residéncia na UE.
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Em EL: Para a prestacdo de servicos veterindrios, ¢ exigida a nacionalidade do EEE ou suica.

Em ES: E obrigatéria a inscri¢do na associacao profissional para o exercicio da profissdo, que
requer igualmente a nacionalidade da Unido Europeia, que pode ser dispensada através de um
acordo profissional bilateral. A prestacao de servicos veterindrios esta restrita as pessoas

singulares.

Em HR: Apenas pessoas singulares ou coletivas estabelecidas num Estado-Membro da Unido
Europeia para efeitos de exercicio de atividades veterinarias podem prestar servigos
veterindrios transfronteiras na Republica da Croacia. S6 os nacionais da Unido Europeia

podem abrir um consultorio ou clinica veterinarios na Republica da Croacia.

Em HU: E exigida a nacionalidade do EEE para a inscri¢do na Ordem dos Veterinarios
huingara, necessarias para prestar servicos veterinarios. A autorizagdo de estabelecimento esté
sujeita ao exame das necessidades econdmicas. Critérios principais: condi¢des do mercado de

trabalho no setor.

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado € Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em CZ: Para a prestagao de servigos veterinarios, ¢ exigida a presenca fisica no territério.
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Em DE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): A prestacdo de servicos
veterindrios esta restrita as pessoas singulares. A telemedicina s6 pode ser exercida no
contexto de um tratamento primario que envolva a presenga fisica prévia de um veterindrio.

Em DK e NL: A prestacdo de servigos veterinarios esta restrita as pessoas singulares.

Em IE: A prestacdo de servigos veterinarios estd restrita as pessoas singulares ou as

sociedades de pessoas.

Em IT e PT: E exigida a residéncia para prestar servigos veterinarios.

Em LV: A prestacdo de servigos veterindrios esta restrita as pessoas singulares.

Em SI: Apenas pessoas singulares ou coletivas estabelecidas num Estado-Membro da Unido
Europeia para efeitos de exercicio de atividades veterinarias podem prestar servigos
veterindrios transfronteiras na Republica da Eslovénia.

Em SK: Ao exercicio da profissdo aplica-se o requisito do registo na ordem profissional

associado ao da residéncia no EEE. A presta¢do de servigos veterinarios esta restrita as

pessoas singulares.

...[Anexo 8-B]/pt 83



Em UK: A prestacdo de servicos veterindrios esta restrita as pessoas singulares ou as
sociedades de pessoas. E exigida a presenga fisica para prestar servigos de cirurgia veterinaria.
A pratica da cirurgia veterinaria estd reservada aos cirurgides veterindrios que sejam membros

do Royal College of Veterinary Surgeons (RCVS).

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em AT: Apenas nacionais de um Estado-Membro do EEE podem prestar servigos
veterindrios. O requisito de nacionalidade ndo se aplica aos nacionais de um Estado ndo
membro do EEE se houver um acordo da Unido Europeia com esse Estado ndo membro do
EEE que preveja o tratamento nacional no que respeita ao investimento e a0 comércio

transfronteiras de servigos veterinarios.

Medidas:
AT: Tierdrztegesetz (Lei sobre os médicos veterinarios), BGBI. N.° 16/1975, §3 (2) (3).

CY: Lei 169/1990.

CZ: Lein.° 166/1999 Coll. (Lei veterinaria), §58-63, 39; ¢

Lein.° 381/1991 Coll. (sobre a Camara dos cirurgides veterinarios da Republica Checa), n.° 4.
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DE: Cédigo federal para a profissao de médico veterinario (Bundes- Tierdrzteordnung in der
Fassung der Bekanntmachung vom 20. November 1981 (BGBL. I S. 1193).

Nivel regional:

Leis sobre os conselhos para as profissdes médicas dos Lander (Heilberufs- und
Kammergesetze der Lander) e (com base nestas) Baden-Wiirttemberg, Gesetz iiber das
Berufsrecht und die Kammern der Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten sowie der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten
(Heilberufe-Kammergesetz— HBKG) in der Fassung vom 16.03.1995;

Bayern, Gesetz liber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten
(Heilberufe-Kammergesetz — HKaQG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 06.02.2002;
Berlin, Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte,
Tierdrzte, Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten und der Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (Berliner Kammergesetz) in der Fassung vom 04.091978
(GVBL. S. 1937);

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG) vom 28.04.2003 (GVBLI/03, Nr. 07, S.126);
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Bremen Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG) vom 12.05.2005 (Brem. GBI. S. 149);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH) vom 14.12.2005
Zum Ausgangs- oder Titeldokument (HmbGVBI. 2005, S. 495);

Hessen, Gesetz liber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Tieriirzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz) in der
Fassung vom 07.02.2003;

Mecklenburg-Vorpommern, Heilberufsgesetz (HeilBerG) Vom 22.01.1993 (GVOBI. M-V
1993, S. 62);

Niedersachsen, Kammergesetz fiir die Heilberufe (HKG) in der Fassung vom 08.12.2000;
Nordrhein-Westfalen, Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg) vom 9. Mai 2000 (GV. NRW. 2000
S. 403 ft.);

Rheinland-Pfalz, Heilberufsgesetz (HeilBG) vom 20.10.1978;

Saarland, Gesetz Nr. 1405 {iber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnirzte/Zahnirztinnen,
Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarldndisches

Heilberufekammergesetz - SHKG) vom 11.03.1998;
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Sachsen, Gesetz liber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sichsisches
Heilberufekammergesetz — SachsHKaG) vom 24.05.1994;

Sachsen-Anhalt, Gesetz iiber die Kammern fiir Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA)
vom 13.07.1994 (GVBI. LSA 1994, S. 832);

Schleswig-Holstein, Gesetz liber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fiir die
Heilberufe (Heilberufekammergesetz - HBKG) vom 29. Februar 1996;

Thiiringen, Thiiringer Heilberufegesetz (ThiirHeilBG) in der Fassung der Bekanntmachung
vom 29.01.2002 (GVBI1 2002, S. 125); e

Cddigos de conduta profissional dos conselhos veterinarios (Berufsordnungen der Kammern).

DK: Lein.’ 1149, de 12 de setembro de 2015, sobre os cirurgides veterinarios.

EL: Decreto Presidencial 38/2010, Decisdo Ministerial 165261/IA/2010 (Gazeta do Governo
2157/B).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales

de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola; artigos 62 e 64.
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FR: Code rural et de la péche maritime, artigos L241-1; L241-2; L241-2-1.

HR: Lei veterinaria (OG 41/07, 55/11), artigos 89, 106.

HU: Lei CXXVII de 2012 sobre a Ordem dos Veterinarios hiingara e sobre as condigdes de

prestacao de servigos veterinarios.

IE: Lei do exercicio de veterinaria, de 2005.

IT: Decreto legislativo C.P.S. 233/1946, artigos 7-9; e
Decreto do Presidente da Republica (DPR) 221/1950, artigo 7.

LV: Lei da medicina veterinaria.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD).

PL: Lei de 21 de dezembro de 1990 sobre a profissdao de cirurgido veterinario e as camaras de

cirurgides veterinarios.

PT: Decreto-Lei n.° 368/91 (Estatuto da Ordem dos Médicos Veterinarios).
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SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Regras sobre o
reconhecimento das qualificagdes profissionais para os veterinarios), Uradni list RS, St.
(Jornal Oficial n.°) 71/2008, 7/2011, 59/2014 em 21/2016, Lei sobre os servigos no mercado
interno, Jornal Oficial da Republica da Eslovénia n.° 21/2010.

SK: Lei 442/2004 sobre os médicos veterinarios privados, artigo 2.

UK: Lei dos cirurgides veterinarios (1966).

Vendas a retalho de produtos farmacéuticos, médicos e ortopédicos e outros servicos

prestados por farmacéuticos (CPC 63211)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Quadros superiores e conselhos de administracio:

Em AT: A venda a retalho de produtos farmacéuticos e de produtos médicos especificos ao
publico s6 pode ser efetuada através de uma farmacia. E exigida a nacionalidade de um
Estado-Membro do EEE ou da Confederagdo Suica para explorar uma farmacia. E exigida a
nacionalidade de um Estado-Membro do EEE ou da Confederagdo Suica para arrendatérios e

pessoas responsaveis pela gestdo de uma farmécia.
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em EL: Para explorar uma farmacia, ¢ exigida a nacionalidade de um Estado da Unido

Europeia.

Em FR: Para explorar uma farmacia, ¢ exigida a nacionalidade de um Estado do EEE ou da
Confederagdo Suica. Os farmacéuticos estrangeiros podem ser autorizados a estabelecer-se
em Franca no ambito de quotas fixadas anualmente.

Em HU: Para explorar uma farmdcia, ¢ exigida a nacionalidade de um Estado do EEE.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em CY: As vendas a retalho de produtos farmacéuticos, médicos e ortopédicos e a outros

servigos prestados por farmacéuticos (CPC 63211) aplica-se o requisito da nacionalidade.
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Em DE: E exigida a residéncia para obter uma licenga de farmacéutico ou abrir uma farmacia
para a venda a retalho ao publico de produtos farmacéuticos e de certos produtos médicos. Os
nacionais de outros paises ou as pessoas que nao tenham passado o exame alemao de farmacia
s6 podem obter uma licenga para adquirir uma farmadcia que ja tenha existido nos trés anos
anteriores. O nimero total de farmacias por pessoa esta limitado a uma farmacia e até trés
sucursais de farmacias. Apenas pessoas singulares estdo autorizadas a prestar servigos de

venda a retalho de produtos farmacéuticos e de produtos médicos especificos ao publico.

Em EL: S0 pessoas singulares, que sdo farmacéuticos titulares de uma licenga, e empresas
fundadas por farmacéuticos titulares de uma licenga, estdo autorizadas a prestar servigos de

venda a retalho ao publico de produtos farmacéuticos e de produtos médicos especificos.

Em FR: A abertura de farmdcias deve ser autorizada e a presenca comercial, incluindo a
venda a distancia de medicamentos ao publico através de servigos da sociedade da
informagao, tem de revestir uma das formas juridicas autorizadas pela legislagdo nacional,
numa base nao discriminatoria: anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par

actions (SEL), société en noms collectifs (SNC) ou SARL apenas.
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Em IT: O exercicio da profissdo so € possivel para as pessoas singulares inscritas no registo,
bem como para as pessoas coletivas sob a forma de sociedades de pessoas, em que cada
associado da empresa tem de ser um farmacéutico inscrito. Para a inscri¢do no registo
profissional farmacéutico ¢ exigida a nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia
ou a residéncia e o exercicio da profissao em Italia. Os nacionais estrangeiros com as
qualificacdes necessarias podem inscrever-se se forem cidaddos de um pais com o qual a
Italia tem um acordo especial que autoriza o exercicio da profissdo, sob condi¢cdo de
reciprocidade (Decreto Legislativo CPS 233/1946, artigos 7-9 e D.P.R. 221/1950, artigos 3 e
7). A abertura de novas farmacias ou a reabertura de farmacias abandonadas sao autorizadas
na sequéncia de um concurso publico. Apenas os nacionais de um Estado-Membro da Unido
Europeia inscritos no registo dos farmacéuticos («albo») podem participar num concurso

publico.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em ES: Apenas pessoas singulares que sejam farmacéuticos portadores de licenga estao
autorizadas a prestar servicos de venda a retalho de produtos farmacéuticos e de produtos

médicos especificos ao publico. Cada farmacéutico s6 pode obter uma licenca.

Em ES, HR, HU, IT e PT: A autorizacdo de estabelecimento esta sujeita ao exame das

necessidades econdmicas. Critérios principais: populagao e condigdes de densidade na zona.
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Em LU: Apenas pessoas singulares estdo autorizadas a prestar servigos de venda a retalho de

produtos farmacéuticos e de produtos médicos especificos ao publico.

Em MT: A emissdo de licengas de farmacia estd sujeita a restri¢des especificas. Ninguém
pode ter mais de uma licenga em seu nome em qualquer cidade ou aldeia [artigo 5(1) do
Regulamento sobre a licenga de farmécia (LN 279/07)], exceto no caso de ndo haver outros
pedidos para essa cidade ou aldeia [artigo 5(2) do Regulamento sobre a licenca de farméacia

(LN 279/07)].

Em PT: Em sociedades comerciais em que o capital é representado por agdes, estas devem ser
nominativas. Uma pessoa nao pode, ao mesmo tempo, deter, explorar ou gerir, direta ou

indiretamente, mais de quatro farmaécias.

Em SI: A rede de farmacias na Eslovénia ¢ composta por instituigdes farmacéuticas publicas,
propriedade dos municipios, e privadas, titulares de concessoes, cujos acionistas maioritarios
deve ser farmacéuticos profissionais. E proibida a venda por correspondéncia de produtos

farmacéuticos sujeitos a receita médica.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional:

Em LV: Para iniciar uma pratica independente numa farmacia, um farmacéutico ou um
técnico de farmdcia estrangeiro, que tenha feito os seus estudos num Estado que ndo seja um
Estado-Membro da Unido Europeia ou do EEE, tem de trabalhar durante, pelo menos, um ano

numa farmacia sob a supervisao de um farmacéutico.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG ¢ EE: A venda a retalho de produtos farmacéuticos e de produtos médicos especificos

ao publico s6 pode ser efetuada através de uma farmacia.

Em BG: A venda de produtos farmacéuticos por correspondéncia ¢ proibida. E exigida a
residéncia permanente para os farmacéuticos. Os diretores de farmacias tém de ser
farmacéuticos qualificados e s6 podem dirigir uma farmacia onde eles proprios trabalham.

Existe uma quota para o nimero de farmacias detidas por uma pessoa.

Em EE: E proibida a venda de produtos médicos por correspondéncia, bem como a entrega
por via postal ou servigo de correio expresso de produtos médicos encomendados pela
Internet. A autorizacdo de estabelecimento esta sujeita ao exame das necessidades

econdmicas. Critérios principais: condi¢des de densidade na zona.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em SK: E exigida a residéncia para obter uma licenga de farmacéutico ou abrir uma farmacia

para a venda a retalho ao publico de produtos farmacéuticos e de certos produtos médicos.

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado

Em DK: Apenas as pessoas singulares a quem tenha sido concedida uma licenca de
farmacéutico da autoridade dinamarquesa em matéria de saude e medicamentos estdo
autorizadas a prestar servicos de venda a retalho ao publico de produtos farmacéuticos e de

produtos médicos especificos.

Medidas:

AT: Apothekengesetz (Lei das farmacias), RGBI. N.° 5/1907, na versao alterada, §§ 3, 4, 12;
Arzneimittelgesetz (Lei dos medicamentos), BGBI. N.° 185/1983, na versao alterada, §§ 57,
59, 59a; e

Medizinproduktegesetz (Lei dos produtos médicos), BGBI. N.° 657/1996, na versao alterada,
§§ 99.

BG: Lei sobre os medicamentos na medicina humana, artigos 146, 161, 195, 222, 228.

CY: Lei dos produtos farmacéuticos e venenos (capitulo 254).
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DE: § 2n.°2, § 11a Apothekengesetz (Lei alema das farméacias);

§§ 43 n.° 1, 73 n.° 1 Nr. la, Arzneimittelgesetz (Lei alema dos medicamentos); e

§ 11 Abs. 2 und 3 Medizinproduktegesetz, Verordnung zur Regelung der Abgabe von
Medizinprodukten.

DK: Apotekerloven (Lei dinamarquesa das farmacias), Lei n.° 1040 03/09/2014.

EE: Ravimiseadus (Lei dos produtos médicos), RT 1 2005, 2, 4; § 29 (2); e Tervishoiuteenuse

korraldamise seadus (Lei sobre a organizac¢ao dos servicos de saude, RT 12001, 50, 284).
EL: Lei 5607/1932, alterada pelas Leis 1963/1991 e 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (Lei
16/1997, de 25 de abril, que regulamenta os servigos das farmdcias), artigos 2, 3.1; e

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).
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FR: Code de la santé publique, artigos L4221-1, L4221-13, L5125-10; e

Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales, modifiée par
les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aott 2008 (Lei 90-1258 relativa ao
exercicio sob a forma de sociedade das profissdes liberais); e Lois 2011-331 du 28 mars 2011

et 2015-990 du 6 aoht 2015.

HR: Lei sobre os cuidados de saude (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12,
144/12).

HU: Lei XCVIII de 2006 sobre as disposi¢des gerais em matéria de fornecimento fiavel e
economicamente viavel de produtos médicos e aparelhos médicos e sobre a distribuicao de

produtos médicos.

IT: Lei 362/1991, artigos 1,4, 7 ¢ 9;
Decreto legislativo CPS 233/1946, artigos 7-9; e
Decreto do Presidente da Republica (D.P.R. 221/1950, artigos 3 e 7).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (annexe a043);
Reglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a I'octroi des concessions de pharmacie
(annexe a041); e

Reéglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal du 27 mai

1997 relatif a 'octroi des concessions de pharmacie (annexe a017).
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LV: Lei sobre os produtos farmacéuticos, artigo 38.

MT: Regulamento sobre a licenca de farmacia (LN 279/07) adotado ao abrigo da Lei sobre os

medicamentos (cap. 458).

PT: Decreto-Lei n.° 307/2007, artigos 9.°, 14.°¢ 15.°; ¢
Portaria n.° 1430/2007.

SI: Lei sobre os servigos de farmacia (Gazeta Oficial da Republica da Eslovénia,
n.° 85/2016); e

Lei sobre os produtos farmacéuticos (Gazeta Oficial da Republica da Eslovénia, n.° 17/2014).
SK: Lei 362/2011 sobre os medicamentos e aparelhos médicos, artigo 35a; e

Lei 578/2004 sobre os prestadores de cuidados de saude, os empregados do setor médico e a

organizag¢do profissional.
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Reserva n.” 4 — Servicos de investigacio e desenvolvimento

Setor — subsetor: Servicos de investigacdo e desenvolvimento (I&D)
Classificacao CPC 851, 853

setorial:

Tipo de reserva: Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Seccao: Liberalizagdo do investimento ¢ Comércio transfronteiras de
Servigos

Nivel de governo: UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)

Descrigao:

UE: Relativamente aos servigos de investigacdo e desenvolvimento (I&D) financiados pelo
setor publico que beneficiam de fundos concedidos pela Unido Europeia a nivel da Unido
Europeia, os direitos exclusivos ou as autorizagdes s6 podem ser concedidos a nacionais dos
Estados-Membros da Unido Europeia e a pessoas coletivas da Unido Europeia que tenham a
sua sede estatutaria, a administragdo central ou o principal local de negocios na Unido

Europeia (CPC 851, 853).
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Relativamente aos servigos de I&D financiados pelo setor publico que beneficiam de
financiamento concedido por um Estado-Membro, os direitos exclusivos ou as autorizagdes s
podem ser concedidos a nacionais do Estado-Membro da Unido Europeia em causa e a
pessoas coletivas do Estado-Membro em causa que tenham a sua sede nesse Estado-Membro

(CPC 851, 853).

Esta reserva ndo prejudica a exclusdo dos contratos publicos celebrados por uma Parte ou das

subvengoes estipuladas no n.° 2, alineas c) e e), do artigo 8.14., e nos n.* 5 e 6 do artigo 8.12.

Medidas:

UE: Todos os atuais e futuros programas-quadro de investigacao e inovagao da Unido
Europeia, incluindo as regras de participa¢do no Horizonte 2020 e os regulamentos relativos
as Iniciativas Tecnologicas Conjuntas (ITC), as decisdes no ambito do artigo 185.° e o
Instituto Europeu de Inovacao e Tecnologia (EIT), bem como os atuais e futuros programas

de investigagdo nacionais, regionais ou locais.
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Reserva n.” 5 — Servicos imobiliarios

Setor — subsetor: Servicos imobiliarios
Classificacao CPC 821, 822
setorial:

Tipo de reserva: Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Seccgao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de
Servigos

Nivel de governo: UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)

Descrigao:

Em CY: A prestacio de servigos imobiliarios aplica-se a condi¢do de nacionalidade e da

residéncia.
Em CZ: Para obter o certificado necessario a prestacao de servigos imobiliarios na Republica
Checa, aplica-se o requisito de residéncia as pessoas singulares e de estabelecimento as

pessoas coletivas.

Em PT: As pessoas singulares aplica-se o requisito de residéncia no EEE. As pessoas

coletivas aplica-se o requisito de constituicdo no EEE.
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No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em DK: Para a prestag¢ao de servigos imobilidrios por uma pessoa singular presente no
territorio da Dinamarca, unicamente agentes imobiliarios autorizados que sejam pessoas
singulares inscritas no registo dos agentes imobilidrios da Autoridade dinamarquesa para as
empresas podem usar o titulo de «agente imobiliario». Segundo a lei, o requerente tem de ser

um residente dinamarqués ou um residente da Unido Europeia, do EEE ou da Suica.
A lei sobre a venda de bens iméveis s6 € aplicavel aquando da prestacdo de servigos
imobiliarios aos consumidores. Além disso, a lei sobre a venda de bens imoveis ndo é

aplicavel a locagdo de bens imodveis (CPC 822).

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em HR: E exigida uma presenca comercial no EEE para prestar servigos imobiliarios.
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No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional, Tratamento de nacdo mais favorecida:

Em SI: Na medida em que o Japao permita aos nacionais e empresas da Eslovénia prestar
servicos de agentes imobiliarios, a Eslovénia permitird aos nacionais e empresas do Japao
prestar servigos de agentes imobilidrios nas mesmas condigdes, desde que sejam ainda
cumpridos os seguintes requisitos: direito de exercer como agente imobiliario no pais de
origem, apresentacdo do documento relevante em matéria de registo criminal e a inscri¢do no

registo dos agentes imobiliarios no competente ministério (esloveno).

Medidas:
CY: Lei dos agentes imobiliarios 71(1)/2010.

CZ: Lei do licenciamento comercial.

DK: Lov om omsatning af fast ejendom, 2014 (Lei sobre a venda de bens imoveis).

HR: Lei sobre a corretagem imobiliaria (OG 107/07 e 144/12), artigo 2.

PT: Decreto-Lei n.° 211/2004 (artigos 3.° e 25.°), alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.°
69/2011.

SI: Lei sobre as agéncias imobiliarias.
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Reserva n.” 6 — Servicos as empresas

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:

Tipo de reserva:

Sec¢do:

Nivel de governo:

Servicos as empresas - Servigos de locagao sem operadores;
Servigos relacionados com a consultoria de gestao; Atividades de
ensaios e analises técnicas; Servigos conexos de consultoria
cientifica e técnica; Servigos relacionados com a agricultura;
Servigos de seguranca; Servicos de colocacao de pessoal; Servigos

de tradugdo e interpretagdo e outros servigos as empresas

ISIC Rev. 37, parte do CPC 612, parte de 621, parte de 625, 831,
parte de 85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204,
87205, 87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, parte de 893

Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Tratamento de nagdo mais favorecida

Quadros superiores e conselhos de administragao
Investimento e comércio transfronteiras de servicos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)
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Descrigao:

a)  Servicos de locacao sem operador (CPC 83103, CPC 831)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em SE: Para que os navios com participacgdo estrangeira possam arvorar o pavilhdo da Suécia,
¢ necessario demonstrar que a influéncia da Suécia ¢ dominante. Por influéncia sueca
dominante entende-se o facto de o navio ser explorado a partir da Suécia. Os navios
estrangeiros podem beneficiar de uma isencao desta regra se forem objeto de locacao por
pessoas coletivas suecas através de contratos de fretamento em casco nu. Para beneficiar de
uma isenc¢ao, ha que apresentar o contrato de fretamento em casco nu 2 Administra¢ao
Maritima da Suécia e demonstrar que o fretador assume a plena responsabilidade pela
exploracdo e tripulagdo do navio objeto de locag@o. A duracao do contrato deve ser de, pelo

menos, um a dois anos (CPC 83103).

Medidas:
SE: Sjolagen (Lei maritima) (1994:1009), capitulo 1, § 1.
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No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:

Em SE: Os prestadores de servigos de locagdo de automdveis a curto prazo ou a longo prazo e
de certos veiculos fora de estrada (terringmotorfordon) sem condutor, locados por um periodo
inferior a um ano, sdo obrigados a designar uma pessoa responsavel por assegurar,
nomeadamente, que o negocio ¢ conduzido em conformidade com as regras e regulamentos
aplicaveis e que sdo cumpridas as regras de seguranca rodoviaria. A pessoa responsavel tem

de residir na Suécia (CPC 831).

Medidas:
SE: Lag (1998: 424) om biluthyrning (Lei da locacdo de automoveis).
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b)

Servicos de locaciio e outros servicos as empresas relacionados com a aviaciao

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacdo mais favorecida e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao

mercado, Tratamento nacional, Tratamento de nacdo mais favorecida:

UE: Para a locacdo de aeronaves sem tripulacdo (dry lease), as aeronaves utilizadas por uma
transportadora aérea da Unido Europeia estdo sujeitas aos requisitos de registo de aeronaves
aplicaveis. Um acordo de locagdo sem tripulagdo em que seja parte uma transportadora da
Uniao Europeia fica sujeito aos requisitos constantes da legislacdo da Unido Europeia ou
nacional em matéria de seguranca da aviacao, tais como a aprovagao prévia e outras
condicdes aplicaveis a utilizagcdo de aeronaves registadas como aeronaves de paises terceiros.
Para o registo, pode-se requerer que as aeronaves sejam propriedade de pessoas singulares
que cumprem critérios especificos em matéria de nacionalidade ou por empresas coletivas que
cumprem determinados critérios no que respeita a propriedade do capital e ao controlo (CPC

83104).

...[Anexo 8-B]/pt 107



No que respeita aos sistemas informatizados de reserva (SIR), se os prestadores de servigos
SIR fora da Unido Europeia ndo concederem as transportadoras aéreas da Unido um
tratamento equivalente (ou seja, ndo discriminatério) ao concedido na Unido Europeia, ou se
as transportadoras aéreas de fora da Unido Europeia ndo concederem aos prestadores de
servicos SIR da Unido um tratamento equivalente ao concedido na Unido Europeia, podem
ser tomadas medidas para conceder um tratamento equivalente, respetivamente, as
transportadoras aéreas de fora da Unido pelos prestadores de servigos SIR na Unido Europeia,
ou aos prestadores de servigos SIR de fora da Unido Europeia pelas transportadoras aéreas da

Unido.

Medidas:

UE: Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
setembro de 2008, relativo a regras comuns de exploragao dos servigos aéreos na Comunidade
(reformulagdo); e Regulamento (CE) n.° 80/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de janeiro de 2009, relativo a um c6digo de conduta para os sistemas informatizados de

reserva e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 2299/89 do Conselho.
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No que respeita a liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional € Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

Em BE: As aeronaves privadas (civis) pertencentes a pessoas singulares que nao sejam
nacionais de um Estado-Membro da Unido Europeia ou do EEE s6 podem ser registadas se o
seu proprietario tiver domicilio ou residéncia na Bélgica ha pelo menos um ano sem
interrup¢do. As aeronaves privadas (civis) pertencentes a entidades juridicas estrangeiras nao
constituidas em conformidade com a legislacdo de um Estado-Membro da Unido Europeia ou
do EEE s6 podem ser registadas se o seu proprietario tiver um estabelecimento, uma agéncia

ou um escritorio na Bélgica ha pelo menos um ano sem interrupgao (CPC 83104).

Medidas:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Servicos relacionados com a consultoria em gestio — servicos de arbitragem e

conciliacdo (CPC 86602)

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:

Em HU: Para as atividades de mediagao (por exemplo, arbitragem e conciliagdo) é necessaria
uma autoriza¢do, mediante admissdo no registo, pelo Ministro responsavel pelo sistema
judicial, a qual s6 pode ser concedida a pessoas singulares ou coletivas estabelecidas ou

residentes na Hungria.
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d)

Medidas:
HU: Lei LV de 2002 sobre a mediagao.

Servicos técnicos de ensaio e analise (CPC 8676)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em CY: A prestagdo de servicos por quimicos e bidlogos requer a nacionalidade de um

Estado-Membro da Unido Europeia.

Em FR: A profissdo de bidlogo est4 reservada as pessoas singulares, sendo exigida a

nacionalidade do EEE.

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:
Em BG: A presta¢do transfronteirica de servigos técnicos de ensaio e analise aplica-se o

requisito de estabelecimento na Bulgéria, em conformidade com a Lei sobre o comércio da

Bulgaria, bem como a inscri¢do no Registo comercial.

...[Anexo 8-B]/pt 110



Para a inspecao periddica das condi¢des técnicas dos veiculos de transporte rodovidrio, a
pessoa deve estar registada em conformidade com a Lei sobre o comércio da Bulgéria ou a
Lei sobre as pessoas coletivas sem fins lucrativos, ou estar registada noutro Estado-Membro

da Unido Europeia ou pais do EEE.
Os ensaios e analises da composi¢ado e pureza do ar e da agua s6 podem ser efetuados pelo
Ministério do Ambiente e da Agua da Bulgéria, ou pelas suas agéncias em coopera¢do com a

Academia das Ciéncias da Bulgaria.

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacdo mais favorecida:

Em IT: Para bi6logos, analistas quimicos e agronomos e «periti agrari», sdo exigidas a
residéncia e a inscri¢do no registo profissional. Os nacionais de paises terceiros podem

inscrever-se sob condigdo de reciprocidade.
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Medidas:

BG: Lei sobre os requisitos técnicos para produtos;

Lei das medidas;

Lei sobre a acreditagdo nacional das autoridades de avaliagdo da conformidade;

Lei da pureza do ar ambiente; e

Lei sobre a 4gua, Portaria N-32 relativa a inspecao periodica das condigdes técnicas dos

veiculos de transporte rodoviario.

CY: Lei de 1988 sobre o registo dos quimicos (Lei 157/1988), alterada pelas Leis n.* 24(1) de
1992 ¢ 20(I) de 2004; e

Lei 157/1988.

FR: Articles L 6213-1 4 6213-6 du Code de la Santé Publique.

IT: Biologos e analistas quimicos: Lei 396/1967 sobre a profissao de biologo; e Decreto Real

842/1928 sobre a profissdo de analista quimico.
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Servicos conexos de consultoria cientifica e técnica (CPC 8675)

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacdo mais favorecida:

Em IT: Requisito de residéncia ou sede social em Italia para a inscri¢do no registo dos
geodlogos, a qual € necessaria para o exercicio das profissdes de topografo e geodlogo a fim de
prestar servicos relacionados com a prospecio e a exploragdo mineira, etc. E exigida a
nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia; no entanto, os estrangeiros podem

inscrever-se sob condi¢do de reciprocidade.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG: Por organismo profissionalmente competente entende-se a pessoa (singular ou
coletiva) que pode executar funcdes pertinentes de levantamento cadastral, geodesia e
cartografia. E requerido o estabelecimento e a nacionalidade do EEE ou sui¢a para a pessoa
singular que realiza atividades de geodesia, levantamento cadastral e cartografia quando

estuda os movimentos da crosta terrestre.
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Em CY: A prestacio dos servigos relevantes aplica-se a condi¢io da cidadania.

Em FR: Para a prestacdo de servigos de topografia, as unicas formas juridicas de sociedade
autorizadas sdo a SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions), a
SCP (Société civile professionnelle), a SA e a SARL (sociétés anonymes, a responsabilité
limitée). Os investidores estrangeiros devem possuir uma autorizacao especifica para os

servigos de exploracdo e prospecao.

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em HR: Os servigos de consultoria geologica, geodésica e mineira de base, bem como os
servigos conexos de consultoria em matéria de protecdo do ambiente no territorio da Cro4cia,

s6 podem ser prestados juntamente com ou através de pessoas coletivas nacionais.
Medidas:
BG: Lei do cadastro e do registo predial; e

Lei da geodesia e cartografia.

CY: Lei 224/1990.
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FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, modifiée

par les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aout 2008.

HR: Portaria sobre os requisitos em matéria de emissao de licengas que autorizam as pessoas
coletivas a exercer atividades profissionais de prote¢ao do ambiente (OG n.°.57/10), artigos
32-35.

IT: Gedlogos: Lei 112/1963, artigos 2 e 5; D.P.R. 1403/1965, artigo 1.

Servicos relacionados com a agricultura (parte do CPC 88)

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacio mais favorecida:

Em IT: Para bi6logos, analistas quimicos ¢ agronomos e «periti agrari», sdo exigidas a
residéncia e a inscri¢do no registo profissional. Os nacionais de paises terceiros podem

inscrever-se sob condi¢do de reciprocidade.
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No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em PT: As profissdes de biologo, analista quimico e agronomo estio reservadas as pessoas

singulares.

Medidas:
IT: Agronomos: Lei 3/1976 sobre a profissdo dos agronomos («Periti agrari»): Lei 434/1968,
alterada pela Lei 54/1991.

PT: Decreto-Lei n.° 119/92;

Lein.°47/2011; e
Decreto-Lei n.° 183/98.
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g)

Servicos de seguranca (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em EE: E exigida a residéncia para a prestagdo de servigos de seguranca e para os agentes de

seguranca.
Em IT: E exigida a nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia e a residéncia
para obter a autorizagdo necessaria para prestar servi¢os de segurancga ¢ efetuar o transporte de

valores.

Em PT: A prestacdo de servicos de seguranca por um prestador estrangeiro numa base

transfronteiras nio ¢€ autorizada.

O requisito de nacionalidade aplica-se ao pessoal especializado.
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No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em DK: Aos requerimentos de individuos de autorizacdo para a prestagdo de servigos de
seguranga, assim como aos gestores e a maioria dos membros dos conselhos de administragao
de pessoas juridicas que requeiram autorizagdo para o mesmo fim, aplica-se o requisito da
residéncia. Este requisito ndo se aplica, porém, se tal prestacdo decorrer de acordos

internacionais ou de despachos do ministro da Justica.

Medidas:
DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

EE: Turvaseadus (Lei da seguranca) § 21, § 43.

IT: Lei sobre a seguranga publica (TULPS) 773/1931, artigos 133-141; Decreto Real
635/1940, artigo 257.

PT: Lein.° 34/2013; ¢
Portaria n.° 273/2013.
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h)

Servicos de colocagio de pessoal (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

No que respeita a liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional (aplica-se

igualmente ao nivel de governo regional):

Em BE: Na Regido da Flandres, uma empresa que tenha a sua sede fora do EEE tem de
provar que presta servigos de colocacdo de pessoal no seu pais de origem. Na Regido da
Valonia, para prestar servigos de colocagdo de pessoal, € requerido um tipo especifico de
entidade juridica (regularmente constituida sob a forma de uma pessoa coletiva que tenha uma
forma comercial, quer na acecao do direito belga, quer em virtude do direito de um
Estado-Membro ou regida por este, seja qual for a forma juridica). Uma empresa que tenha a
sua sede fora do EEE tem de demonstrar que preenche as condi¢des previstas no decreto (por
exemplo no que respeita ao tipo de entidade juridica) e que presta servigos de colocagao de
pessoal no seu pais de origem. Na comunidade germandfona, uma empresa que tenha a sua
sede fora do EEE tem de provar que presta servigos de colocagdo de pessoal no seu pais de
origem e que cumpre os critérios de admissao estabelecidos no decreto mencionado (CPC

87202)S.
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em DE: E exigida a nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia ou uma
presenca comercial na Unido Europeia para obter uma licenca de exploragdao de uma agéncia
de trabalho temporario (nos termos do artigo 3.°, n.”*3 a 5, desta Lei sobre as agéncias de
trabalho temporario - Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz). O Ministério Federal do Trabalho e
dos Assuntos Sociais pode adotar um regulamento relativo a colocagdo e ao recrutamento de
pessoal de fora da Unido Europeia e do EEE para determinadas profissdes, por exemplo, no
dominio da saude e da prestacdo de cuidados (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209).

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em ES: Antes do inicio da atividade, as agéncias de colocagdo sdo obrigadas a apresentar
uma declarag@o sob compromisso de honra que comprove o cumprimento dos requisitos

previstos pela legislagao em vigor (CPC 87201, 87202).
Medidas:

BE: Regido da Flandres: Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.
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Regido da Valonia: Décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a l'agrément des
agences de placement (Decreto de 3 de abril de 2009 sobre o registo das agéncias de
colocagdo), artigo 7; e

Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret du 3 avril
20009 relatif a I'enregistrement ou a I'agrément des agences de placement (Decisao do Governo
da Valonia de 10 de dezembro de 2009 que implementa o Decreto de 3 de abril de 2009 sobre

o registo das agéncias de colocag¢do), artigo 4.

Comunidade Germandfona: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a I'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, artigo 6.

DE: § 1 e 3 Abs 5 Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz — AUG § 292 SGB 111§ 38

Beschiftigungsverordnung.
ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el

crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de

octubre).
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Servicos de traducao e interpretaciao (CPC 87905)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em BG: Para tradugdes oficiais fornecidas por agéncias de traducao ¢ requerido um contrato

com o Ministério dos Negocios Estrangeiros.

Em CY: E necessario o registo no registo de tradutores para a prestagdo de servigos de

tradugdo e de certificacdo oficiais. Aplica-se o requisito da nacionalidade.
Em HU: Os servigos de tradugdo oficial, de certificacdo oficial de tradu¢des e de copias
autenticadas de documentos oficiais em linguas estrangeiras s6 podem ser prestados pelo

Servigo htingaro de tradugao e atestacao (OFFI).

Em PL: Apenas pessoas singulares podem ser tradutores ajuramentados.
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No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em FI: E exigida residéncia no EEE para os tradutores certificados.

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em EE: Um tradutor ajuramentado tem de ser um nacional de um Estado-Membro da Unido

Europeia.

Em HR: Aos tradutores certificados aplica-se o requisito de nacionalidade do EEE.

Medidas:

BG: Regulamento relativo a legalizagao, certificagdo e tradugdo de documentos.

CY: Lei do estabelecimento, registo e regulamentacao dos servicos prestados por tradutores

certificados na Republica de Chipre.
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EE: Vandetdlgi seadus § 2 (3), § 16 (Lei dos tradutores ajuramentados).

FI: Laki auktorisoiduista kééntdjistd (Lei dos tradutores autorizados) (1231/2007), artigo
2(1)).

HR: Portaria relativa aos intérpretes judiciais permanentes (OG 88/2008), artigo 2.

HU: Decreto do Conselho de Ministros n.° 24/1986 sobre a tradugdo e a interpretagdo oficiais.

PL: Lei de 25 de novembro de 2004 sobre a profissdo de tradutor ou intérprete ajuramentado

(Jornal das leis, n.° 273, item 2702), artigo 2.1.
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»

Outros servicos as empresas (parte de CPC 612, parte de 621, parte de 625, 87901,
87902, 88493, parte de 893, parte de 85990, 87909, ISIC 37)

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em SE: As casas de penhores t€ém de estar estabelecidas como sociedade de responsabilidade

limitada ou como sucursal (parte do CPC 87909).

Medidas:
SE: Lei sobre as casas de penhores (1995:1000).

Em CZ: Uma empresa de embalagem autorizada s6 pode prestar servigos de recolha e de
recuperagdo de embalagens e tem de ser uma pessoa coletiva constituida sob a forma de uma

sociedade por agdes (CPC 88493, ISIC 37).

Medidas:
CZ: Lei. 477/2001 Coll. (Lei das embalagens) n.° 16.
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Em NL: Para prestar servicos em matéria de contraste de metais, ¢ exigida a presenca
comercial nos Paises Baixos. O contraste de artigos de metais preciosos ¢ atualmente

concedido exclusivamente a dois monopolios publicos neerlandeses (parte do CPC 893).

Medidas:
NL: Waarborgwet 1986.

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em PT: E exigida a nacionalidade de um Estado-Membro da Unifio Europeia para a prestagdo
de servicos de agéncias de cobranga e servigos de informagdo financeira sobre clientela (CPC

87901, 87902).

Medidas:
PT: Lei n.° 49/2004.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em CZ: Os servigos de leildes estdo sujeitos a obtencao de uma licenga. Para obter uma
licenca (com vista a prestagao de servigos de leildes publicos voluntarios), uma empresa tem
de estar constituida na Republica Checa e uma pessoa singular tem de obter uma autorizagao
de residéncia, tendo tanto a empresa como a pessoa singular de estar registada no registo

comercial da Republica Checa (parte de CPC 612, parte de 621, parte de 625, parte de 85990).

Medidas:
CZ: Lein.° 455/1991 Coll.;

Lei sobre as licencgas de comércio; e

Lei n.° 26/2000 Coll. sobre os leildes publicos.

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em SE: O plano econémico de uma sociedade de construgdo tem de ser certificado por duas

pessoas. Essas pessoas devem ser publicamente aprovadas pelas autoridades do EEE (CPC

87909).

Medidas:

SE: Lei sobre as cooperativas de construgdo (1991:614).
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Reserva n.” 7— Servicos de comunica¢io

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:
Tipo de reserva:

Secgao:

Nivel de governo:

Servigos de comunicagdo - servigos postais e de correio rapido

Parte de CPC 71235, parte de 73210, parte de 751

Acesso ao mercado

Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)
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Descrigao:

Servicos postais e de correio rapido (parte de CPC 71235, parte de CPC 73210, parte de
751)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

UE: A organizagdo da colocacdao de marcos e caixas de correio na via publica, a emissdo de
selos postais e a prestagao do servigo de correio registado utilizado no decurso de processos
judiciais ou administrativos podem ser limitadas nos termos da lei nacional. Podem ser
estabelecidos sistemas de concessao de licengas para os servigos objeto da obrigagdo de
servigo universal. Estas licencas podem ser sujeitas a obrigacdes especificas de servigo

universal ou a uma contribui¢do financeira para um fundo de compensagao.

Medidas:
UE: Diretiva 97/67/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de dezembro de 1997,
relativa as regras comuns para o desenvolvimento do mercado interno dos servigos postais

comunitérios e a melhoria da qualidade de servico, com a redag¢do que lhe foi dada pela

Diretiva 2002/39/CE e a Diretiva 2008/06/CE.
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Reserva n.” 8 — Servicos de distribuicao

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:

Tipo de reserva:

Sec¢ao:

Nivel de governo:

Servigos de distribuicdo — gerais, de tabaco, de bebidas alcodlicas

CPC 3546, parte de 621, 6222, 631, parte de 632

Acesso ao mercado
Tratamento nacional

Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)
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Descrigao:

a)

Servicos de distribuicao (CPC 3546, 631, 632 exceto 63211, 63297, 62276, parte de 621)

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em PT: Existe um regime de autorizacdo especifico para a instalagdo de certos
estabelecimentos de comércio a retalho e centros comerciais, que diz respeito aos centros
comerciais com uma superficie bruta arrendavel igual ou superior a 8 000 m? e aos
estabelecimentos retalhistas com uma é4rea de venda igual ou superior a 2 000 m?, quando
localizados fora dos centros comerciais. Critérios principais: Contribui¢do para uma
multiplicidade de ofertas comerciais; avaliacdo dos servigos ao consumidor; qualidade do
emprego e responsabilidade social das empresas; integragdo no ambiente urbano; contribuicao

para a ecoeficiéncia (CPC 631, 632, exceto 63211, 63297).

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em CY: Aos servigos de distribui¢do dos delegados de informagao médica (CPC 62117)

aplica-se o requisito da nacionalidade.
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b)

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:
Em LT: A distribuicao de produtos pirotécnicos esté sujeita a concessdo de uma licenca.
Apenas as pessoas coletivas estabelecidas na Unido Europeia podem obter uma licenga (CPC

3546).

Medidas:
CY: Lei 74(1) 202.

LT: Lei sobre a supervisao da circulacao de produtos pirotécnicos (23 de marco de 2004. N.°

IX-2074).

PT: Decreto-Lei n.° 10/2015, de 16 de janeiro.

Distribuicao de tabaco (parte de CPC 6222, 62228, parte de 6310, 63108)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em FR: Monopdlio estatal no comércio por grosso e a retalho de tabaco. Requisito de

nacionalidade para a distribui¢do de tabaco (buralistes) (parte de CPC 6222, parte de 6310).
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em AT: Apenas as pessoas singulares podem solicitar uma autorizagao para explorar uma

tabacaria. E dada prioridade aos nacionais de um Estado-Membro do EEE (CPC 63108).

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em ES: Existe monopolio estatal no comércio a retalho de tabaco. Ao estabelecimento
aplica-se o requisito da nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia. Apenas as
pessoas singulares podem explorar uma tabacaria. Cada distribuidor de tabaco s6 pode obter

uma licenca (CPC 63108).

Em IT: Para distribuir ¢ vender tabaco ¢ necessaria uma licenga. A licenga ¢ concedida
através de concurso publico. A concessdo de licengas esta sujeita ao exame das necessidades
econdmicas. Critérios principais: populacdo e densidade geografica dos pontos de venda

existentes (parte de CPC 6222, parte de 6310).
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Medidas:
AT: Lei sobre o monopo6lio do tabaco de 1996, § 5 e § 27.

ES: Lei 14/2013 de 27 de setembro de 2014.

FR: Code général des impdts, artigo 568 e artigos 276-279 de I'annexe 2 de ce code.

IT: Decreto legislativo 184/2003;

Lei 165/1962;

Lei 3/2003;

Lei 1293/1957,;

Lei 907/1942; ¢

Decreto do Presidente da Republica (D.P.R.) 1074/1958.
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Distribuicao de bebidas alcodlicas (CPC 62226, 631)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em SE: A Systembolaget AB tem um monopo6lio governamental sobre a venda a retalho de
bebidas espirituosas, vinho e cerveja (exceto cerveja ndo alcoolica). Consideram-se bebidas
alcodlicas as bebidas com um teor de alcool superior a 2,25 % em volume. No caso da

cerveja, o limite € um teor de alcool superior a 3,5 % em volume (parte de CPC 631).

Medidas:
SE: Lei das bebidas alcodlicas (2010:1622).
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Reserva n.” 9 — Servicos educativos

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:

Tipo de reserva:

Seccao:

Nivel de governo:

Servigos educativos (financiados pelo setor privado)

CPC 921, 922, 923, 924

Acesso ao mercado
Tratamento nacional
Quadros superiores e conselhos de administragdo

Liberalizagao do investimento ¢ Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)
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Descrigao:

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG: Os servigos de ensino primario e secundario financiados pelo setor privado apenas
podem ser prestados por empresas bulgaras autorizadas (¢ exigida presenca comercial).
Podem ser estabelecidos ou transformados jardins de infancia e escolas btilgaros com
participacdo estrangeira, a pedido de associagdes, sociedades de capitais ou empresas de
pessoas singulares ou coletivas bulgaras e estrangeiras, devidamente registadas na Bulgaria,
por decisao do Conselho de Ministros, sob proposta do Ministro da Educagao, Juventude e
Ciéncia. Podem ser estabelecidos ou transformados jardins de infancia e escolas detidos por
estrangeiros, a pedido de entidades juridicas estrangeiras, em conformidade com acordos e
convengdes internacionais e em conformidade com as disposi¢des supra. As escolas de ensino
superior estrangeiras ndo podem estabelecer filiais no territorio da Bulgaria. As escolas de
ensino superior estrangeiras s6 podem abrir faculdades, departamentos e institutos na Bulgaria
no ambito da estrutura das escolas de ensino superior bulgaras e em cooperagdo com as

mesmas (CPC 921, 922).

Em SI: As escolas primarias financiadas pelo setor privado s6 podem ser fundadas por
pessoas singulares ou coletivas eslovenas. O prestador de servicos deve estabelecer uma sede

estatutaria ou sucursal (CPC 921).
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No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em CZ e SK: Para obter a autoriza¢do do Estado para operar uma institui¢do de ensino
superior financiada pelo setor privado ¢ requerido o estabelecimento num Estado-Membro da
Unido Europeia. Esta reserva nao se aplica aos servigos de ensino técnico e profissional de

nivel secundario (CZ CPC 92390, SK CPC 92).

Em ES ¢ IT: E exigida uma autorizagio para abrir uma universidade financiada pelo setor
privado que emite diplomas ou titulos reconhecidos. E aplicado um exame das necessidades
economicas. Critérios principais: populacdo e densidade dos estabelecimentos existentes.

Em ES: O procedimento prevé a consulta do Parlamento.

Em IT: Baseia-se num programa de trés anos e apenas pessoas coletivas italianas podem ser

autorizadas a emitir diplomas reconhecidos pelo Estado (CPC 923).
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional, Quadros superiores

e conselhos de administracdo e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em EL: E exigida a nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia para os
proprietarios e a maioria dos membros do conselho de administragao nas escolas primarias e
secundarias financiadas pelo setor privado, e para professores do ensino primario e secundario
financiado pelo setor privado (CPC 921, 922). O ensino de nivel universitario deve ser
assegurado exclusivamente por institui¢des que sejam pessoas coletivas de direito publico
totalmente autonomas. No entanto, a Lei 3696/2008 autoriza o estabelecimento por residentes
da Unido Europeia (pessoas singulares ou coletivas) de institui¢des de ensino superior privado
que concedem certificados que ndo sejam reconhecidos como equivalentes a diplomas

universitarios (CPC 923).
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em AT: A prestacao de servigos de ensino superior financiados pelo setor privado na area das
ciéncias aplicadas requer uma autorizacao da autoridade competente, o Conselho para o
Ensino Superior (Fachhochschulrat). Um investidor que pretenda oferecer um programa de
estudos de ciéncias aplicadas tem de ter por atividade principal o fornecimento de tais
programas, ¢ tem de apresentar uma avaliagdo das necessidades e um estudo de mercado para
que o programa de estudos proposto seja aceite. O Ministério competente pode recusar a
autoriza¢do sempre que o programa seja considerado incompativel com os interesses
nacionais em matéria de educagdo. Para prestar servigos de ensino através de uma
universidade privada € necessaria uma autorizacdo da autoridade competente (o Conselho de
Acreditacdo Austriaco). O Ministério competente pode recusar a aprovagado se a decisdo da
autoridade de acreditagcdo nao for conforme aos interesses nacionais em matéria de educagao

(CPC 923).
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em FR: Para lecionar numa institui¢do de ensino privada, ¢ exigida a nacionalidade de um
Estado-Membro da Unido Europeia (CPC 921, 922, 923). No entanto, os nacionais do Japao
podem obter uma autorizagdo das autoridades competentes para lecionar em institui¢des de
ensino primario, secundario e superior. Os nacionais do Japao podem também obter uma
autorizacdo das autoridades competentes para abrir e explorar instituicdes de ensino primario,

secundario e superior. Essa autorizagdo ¢ concedida de forma discricionaria.

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:

Em MT: Os prestadores de servigos que pretendam prestar servigos de ensino superior ou de
educacao de adultos financiados pelo setor privado tém de obter uma licenga do Ministério da

Educacao e do Emprego. A decisdo quanto a emissao de uma licenca pode ser discricionaria
(CPC 923, 924).
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Medidas:
AT: Lei da universidade de estudos de ciéncias aplicadas, BGBI. I N.° 340/1993, na versao
alterada, § 2; Lei das universidades privadas, BGBI. I N.° 74/2011, na versao alterada, § 2; e

Lei sobre a garantia de qualidade do ensino superior, BGBI. N.° 74/2011, na versao alterada,

§25(3).

BG: Lei sobre o ensino publico, artigo 12; e

Lei sobre o ensino superior, n.° 4 das disposi¢des complementares.

CZ: Lein.° 111/1998 Coll. (Lei do ensino superior), § 39; e
Lei n.° 561/2004 Coll. sobre o ensino pré-escolar, basico, secundario, tercidrio profissional e

outros tipos de educac¢do (Lei da educacido).
EL: Leis 682/1977, 284/1968, 2545/1940 e Decreto Presidencial 211/1994, alterado pelo
Decreto Presidencial 394/1997, Constitui¢ao da Republica Helénica, artigo 16, n.° 5, e Lei

3549/2007.

ES: Ley Organica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (Lei 6/2001, de 21 de

dezembro, sobre as universidades), artigo 4.

...[Anexo 8-B]/pt 142



FR: Code de I'éducation, artigos L 444-5, L 914-4, L 441-8, L 731-8, L 731-1 a 8.

IT: Decreto Real 1592/1933 (Lei sobre o ensino secundario);

Lei 243/1991 (Lei sobre a contribui¢do publica ocasional para as universidades privadas);
Resolugao 20/2003 do CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema
universitario); e

Decreto do Presidente da Republica (DPR) 25/1998.

MT: Diploma Legal 296 de 2012.

SI: Lei sobre a organizagao e o financiamento do ensino (Gazeta Oficial da Republica da

Eslovénia, n.° 12/1996) e suas alteragdes, artigo 40.

SK: Lei 131, de 21 de fevereiro de 2002, sobre o ensino superior e sobre alteragdes e

suplementos a algumas leis.
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Reserva n.” 10 — Servi¢cos ambientais

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:
Tipo de reserva:

Seccao:

Nivel de governo:

Descri¢ao:

Servigos ambientais — tratamento e reciclagem de pilhas e
acumuladores usados, veiculos velhos e residuos de equipamento
elétrico e eletronico; protecao do ar e do clima (servigos de limpeza

de gases de escape)

Parte de CPC 9402, 9404

Acesso ao mercado

Liberalizagao do investimento ¢ Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)

Em SK: Ao tratamento e a reciclagem de pilhas e acumuladores usados, 6leos usados,

veiculos velhos e residuos de equipamento elétrico e eletronico, aplicam-se os requisitos da

constituicdo como sociedade num Estado-Membro da Unido Europeia ou do EEE e da

residéncia (parte da CPC 9402).
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No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em SE: Apenas as entidades estabelecidas na Suécia ou que tenham a sua sede principal na

Suécia podem ser acreditadas para prestar servigcos de controlo dos gases de escape (CPC
9404).

Medidas:
SE: Lei sobre os veiculos (2002:574).

SK: Lei 79/2015 sobre os residuos.
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Reserva n.” 11 — Servicos financeiros
Setor — subsetor: Servicos financeiros — seguros e banca
Tipo de reserva: Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Quadros superiores e conselhos de administragdo

Seccao: Liberalizagao do investimento ¢ Comércio transfronteiras de
Servigos
Nivel de governo: UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)
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Descrigao:

a)

Seguros

Em BG: A atividade de seguros de pensdes deve ser exercida por uma sociedade por agdes
licenciada em conformidade com o Cddigo dos seguros sociais e registada nos termos da lei
sobre o comércio ou nos termos da legislagao de outro Estado-Membro da Unido Europeia
(ndo sucursais). Os promotores e acionistas de companhias de seguros de pensdes podem ser
pessoas coletivas ndo residentes, registadas como institui¢do de seguros sociais, de seguro
comercial ou outra instituicao financeira nos termos da respetiva legislacdo nacional, caso
apresentem referéncias bancarias de um banco estrangeiro de primeira ordem, confirmadas
pelo Banco Nacional da Bulgaria. As pessoas singulares ndo residentes ndo podem ser
promotores e acionistas de companhias de seguros de pensdes. Os rendimentos dos fundos de
pensdes voluntarios complementares: bem como rendimentos semelhantes diretamente
relacionados com seguros de pensdes voluntarios geridos por pessoas que estao registadas nos
termos da legislacao de outro Estado-Membro da Unido Europeia e que podem, em
conformidade com a legislagao em causa, efetuar operagdes de seguros de pensoes
voluntarios, ndo sdo tributdveis em conformidade com o procedimento estabelecido na lei do
imposto sobre o rendimento das sociedades. O presidente do conselho de direcdo, o presidente
do conselho de administragdo, o diretor executivo e o agente com funcdes de gestdo tém de ter
um endereco permanente ou ser titulares de uma autorizacao de residéncia de longa duracao

na Bulgaria.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: S3o proibidas as atividades de promocgao ¢ a intermediagdo em nome de uma filial
nao estabelecida na Unido Europeia ou de uma sucursal nao estabelecida na Austria (exceto

em matéria de resseguro e de retrocessao).

Em DE e LT: A prestacdo de servigos de seguros diretos por companhias de seguros nao

estabelecidas na Unido Europeia exige o estabelecimento e autorizagdo de uma sucursal.

Em DK: Nenhuma pessoa ou empresa (incluindo as companhias de seguros) pode, para fins
comerciais, participar na execu¢do de contratos de seguro direto para pessoas residentes na
Dinamarca, navios dinamarqueses ou propriedades situadas na Dinamarca, excetuando as
companhias de seguros autorizadas pela legislacdo dinamarquesa ou pelas autoridades

dinamarquesas competentes.

Em PL: Os intermediarios de seguros tém de estar constituidos em sociedades locais (nao

sucursais).
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: A fim de obter uma licenca para abrir uma sucursal, as companhias de seguros
estrangeiras t€m de ter uma forma juridica correspondente ou comparavel a uma sociedade
andénima ou a uma associacdo mutua de seguros no seu pais de origem. A dire¢ao de uma

sucursal tem de ser assegurada por, pelo menos, duas pessoas singulares residentes na Austria.

Em BG: Antes de estabelecer uma sucursal ou agéncia para prestar servigos de seguros, as
seguradoras ou resseguradoras estrangeiras tém ter estar autorizadas, no seu pais de origem, a
exercer nas mesmas classes de seguros que desejam oferecer na Bulgaria. Requisito de
residéncia para os membros dos 6rgaos de direcao e supervisdo das companhias de
(res)seguros e para qualquer pessoa autorizada a administrar ou representar a companhia de

(res)seguros.
Em ES: Antes de estabelecer uma sucursal ou agéncia em Espanha para prestar determinados
tipos de seguros, uma companhia de seguros estrangeira deve ter sido autorizada a operar nos

mesmos setores no seu pais de origem durante pelo menos cinco anos.

Em PT: Para estabelecer uma sucursal ou agéncia, as companhias de seguros estrangeiras tém

de fazer prova de uma experiéncia prévia na atividade de pelos menos cinco anos.
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Em PT, ES e BG: O estabelecimento de sucursais diretas ndo ¢ autorizado para a
intermediacdo de seguros, que esta reservada para as companhias constituidas em

conformidade com a legislagdo de um Estado-Membro da Unido Europeia.

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em EL: O direito de estabelecimento ndo abrange a criagdo de representagdes ou de outro
tipo de presenga permanente das companhias de seguros, exceto sob a forma de agéncias,

sucursais ou sedes.

No que respeita ao Tratamento nacional apenas:

Em SE: As empresas de mediacdo de seguros ndo constituidas em sociedades na Unido

Europeia apenas se podem estabelecer por intermédio de uma sucursal.

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:
Em IT: E exigida a nacionalidade da Unido Europeia para exercer a profissao atuarial, exceto

no caso dos profissionais estrangeiros que podem ser autorizados a exercer com base na

reciprocidade.
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Em SE: A prestacdo de servicos de seguros diretos s6 € permitida através de uma companhia
de seguros autorizada na Suécia, desde que o prestador de servicos estrangeiro € a companhia
de seguros sueca pertengam ao mesmo grupo de empresas ou tenham celebrado entre si um

acordo de cooperacao.

Medidas:
AT: Lei da supervisdo dos seguros, §5 (1) 3 (VAG), BGBI. Nr. 569/1978, §1 (2).

BG: Codigo dos seguros, artigos 12, 56-63, 65, 66 ¢ 80, n.° 4.

DE: §§67-69 Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) para todos os servigos de seguros - da

execugdo a «Solvéncia 2»; em ligagdo com § 105 Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung

(LuftVZO), apenas para o seguro de responsabilidade aérea obrigatorio.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

EL: Decreto Legislativo 400/1970.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), artigo 36.

...[Anexo 8-B]/pt 151



IT: Artigo 29 do Codigo dos seguros privados (Decreto legislativo n.° 209 de 7 de setembro
de 2005); e
Lei 194/1942, artigo 4, Lei 4/1999 sobre o registo.

LT: Lei sobre seguros, 18 de setembro de 2003, m. Nr. IX-1737, com a tltima alterag¢ao de 15
de dezembro de 2016; ¢
Lei N.° XIII-98.

PL: Lei sobre a atividade seguradora, de 22 de maio de 2003 (Jornal das leis, 2003, n.® 124,
item 1151); e
Lei sobre a mediacao de seguros, de 22 de maio de 2003 (Jornal das leis, 2003, n.° 124, item

1154, artigos 16 e 31).

PT: Artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 94-B/98 e capitulo I, sec¢do VI, do Decreto-Lei n.° 94-B/98,
artigos 34.°, n. 6 e 7, e artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 144/2006.

SE: Lag om forsdkringsformedling (Lei da mediagao de seguros) (2005:405); e

Lei sobre as companhias de seguros estrangeiras na Suécia (1998:293).
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b)

Servicos bancarios e outros servicos financeiros

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:

Em HU: As empresas nao-EEE s6 podem prestar servicos financeiros ou exercer atividades

auxiliares de servicos financeiros através de uma sucursal na Hungria.

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG: As pessoas que gerem e representam o banco devem estar pessoalmente presentes no
endereco da gestdo do banco. A instituicdo financeira deve ter a sua atividade principal no

territorio da Bulgéria.

Em HU: O conselho de administragcdo de uma institui¢do de crédito deve ter, pelo menos, dois
membros reconhecidos como residentes de acordo com a regulamentagdo sobre as operagdes

de cambio e que tenham tido residéncia permanente na Hungria durante pelo menos um ano.
As sucursais de sociedades de gestdo de fundos de investimento ndo-EEE ndo podem

participar na gestdo de fundos de investimento europeus e ndo podem prestar servigos de

gestdo de ativos a fundos de pensoes privados.
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Em RO: Os operadores de mercado sdo pessoas coletivas estabelecidas sob a forma de
sociedades anonimas, de acordo com as disposi¢des do direito das sociedades. Os sistemas de
negociagdo alternativos podem ser geridos por um operador de sistemas estabelecido nas

condi¢des descritas supra ou por uma sociedade de investimento autorizada pela CNVM.

Em SE: O fundador de uma caixa de poupanga deve ser uma pessoa singular residente num

Estado-Membro do EEE.

No que diz respeito apenas ao acesso ao mercado:

Em PT: A gestao de fundos de pensdes s pode ser efetuada por sociedades especializadas
constituidas em Portugal para esse fim e por companhias de seguros estabelecidas em
Portugal e autorizadas a exercer atividades de seguros de vida ou por entidades autorizadas
para fazer a gestdo de fundos de pensdes noutros Estados-Membros da Unido Europeia. Nao

sdo permitidas sucursais diretas de paises que ndo sejam da Unido Europeia.

Em SI: Os regimes de pensdes podem ser oferecidos através de um fundo mutuo (que nao ¢
uma entidade juridica e €, por conseguinte, gerido por uma companhia de seguros, um banco
ou uma sociedade de gestdo de fundos de pensdes), uma sociedade de gestdo de fundos de
pensdes ou uma companhia de seguros. Além disso, os regimes de pensdes podem ser
igualmente propostos por prestadores de regimes de pensdes estabelecidos nos termos da lei

aplicavel no Estado-Membro da Unido Europeia em causa.
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No que respeita a liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

a0 Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em IT: Para ser autorizada a gerir o sistema de liquidagdo de valores mobiliarios ou os
servicos de depositario central de valores mobiliarios com um estabelecimento em Italia, uma
empresa deve estar constituida em sociedade em Italia (ndo sucursais). No caso de programas
de investimento coletivo distintos dos organismos de investimento coletivo em valores
mobiliarios («OICVM») harmonizados por forca da legislagdo da Unido Europeia, a
sociedade fideicomissaria ou depositaria deve estar estabelecida em Italia ou noutro
Estado-Membro da Unido Europeia e dispor de uma sucursal em Italia. As empresas de gestao
de fundos de investimento nao harmonizados por forca da legislacao da Unido Europeia
devem também estar constituidas em Italia (ndo sucursais). Apenas bancos, companhias de
seguros, sociedades de investimento e empresas de gestdo dos OICVM harmonizados em
conformidade com a legislacdo da UE que tenham a sua sede na Unido Europeia, bem como
0s OICVM constituidos em sociedade em Italia, podem exercer a atividade de gestao de
recursos de fundos de pensoes. Para as atividades de venda porta a porta, os intermediarios
devem recorrer a promotores de servigos financeiros autorizados residentes no territorio de
um Estado-Membro da Unido Europeia. Os escritorios de representacdo de intermediarios de
fora da Unido Europeia ndo podem efetuar atividades destinadas a prestar servigos de
investimento, incluindo a negociagdo por conta propria e por conta de clientes, colocagdo e

tomada firme de instrumentos financeiros (¢ exigida uma sucursal).
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Medidas:
BG: Lei sobre as instituigdes de crédito, artigos 2 e 17;
Codigo dos seguros sociais, artigo 121e; e

Lei sobre a moeda, artigo 3.

HU: Lei CCXXXVII de 2013 sobre as instituigdes de crédito e as empresas financeiras;
Lei CCXXXVII de 2013 sobre as instituigdes de crédito e as empresas financeiras; e

Lei CXX de 2001 sobre o mercado de capitais.

IT: Decreto legislativo 58/1998, artigos 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 e 80;

Regulamento Conjunto do Banco de Italia e da Consob de 22.2.1998, artigos 3 e 41;
Regulamento do Banco de Italia, de 25.1.2005; e

Titulo V, capitulo VII, sec¢do II, Regulamento 16190 da Consob, de 29.10.2007,
artigos 17-21, 78-81, 91-111.
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PT: Decreto-Lei n.° 12/2006, alterado pelo Decreto-Lei n.° 180/2007, Decreto-Lei n.°
357-A/2007, Norma n.° 7/2007-R, com a reda¢ao que lhe foi dada pela Norma n.° 2/2008-R,
Norma 19/2008-R, Norma 8/2009.

RO: Lei n.° 297/2004 sobre os mercados de capitais, CNVM («Comisia Nationala a Valorilor
Mobiliare») Regulamento n.° 2/2006 sobre os mercados regulamentados e sistemas de
negociacao alternativos.

SE: Sparbankslagen (Lei sobre as caixas de poupanga) (1987:619), capitulo 2, § 1, parte 2.

SI: Lei sobre as pensdes e o seguro de invalidez (Gazeta Oficial n.° 102/15).
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Reserva n.” 12 — Servicos de satide e servicos sociais

Setor — subsetor: Servigos de satude e sociais
Classificacao CPC 931, 933

setorial:

Tipo de reserva: Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Seccgao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de
Servigos

Nivel de governo: UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)

Descrigao:

Em DE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Os servigos de salvamento e 0s
«servicos de ambulancias qualificados» sdo organizados e regulamentados pelos Lander. A
maior parte dos Lander delega nos municipios as suas competéncias em matéria de servigos
de salvamento. Os municipios podem dar prioridade aos operadores sem fins lucrativos. Isto
aplica-se tanto aos prestadores de servigos estrangeiros como aos prestadores de servicos
nacionais (CPC 931, 933). Os servigos de ambulancias sdo objeto de planeamento,
autorizacdo e acreditacdo. A telemedicina sé pode ser exercida no contexto de um tratamento
primario que envolva a presenga fisica prévia de um médico. O nimero de prestadores de
servigos de TIC (tecnologias da informagdo e comunicagdo) pode ser limitado para garantir a
interoperabilidade, a compatibilidade e as normas de seguranga necessarias. Esta restri¢ao €

aplicada de uma forma nao discriminatoria.
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Em FR: Enquanto outros tipos de forma juridica sdo acessiveis aos investidores da Unido
Europeia, os investidores estrangeiros apenas tém acesso as formas juridicas "société
d'exercice liberal" e "société civile professionnelle". Para a prestacdo de servigos médicos e
dentarios e de parteiros, ¢ exigida a nacionalidade francesa. Todavia, os estrangeiros podem
ter acesso no ambito de quotas fixadas anualmente. A prestacdo de servigos médicos e
dentarios, de parteiros e de enfermeiros estd reservada as SEL (anonyme, a responsabilité
limitée ou en commandite par actions) ou as SCP. Para a prestagao de servigos hospitalares e
de ambulancias, de servigos de casas de satde (exceto servicos hospitalares) e servigos
sociais, € necessaria uma autorizagdo para exercer funcdes de gestdo. No processo de

autorizacao tem-se em conta a disponibilidade de gestores locais.

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: A cooperacdo entre médicos para a presta¢do de cuidados de satide ambulatorios,
denominados consultorios de grupo, s6 pode ter lugar sob a forma juridica de Offene
Gesellschaft/OG or Gesellschaft mit beschriankter Haftung/GmbH. Apenas os médicos podem
agir na qualidade de socios de um consultorio de grupo. Estes devem estar habilitados para a
préatica clinica independente, estar inscritos na Ordem dos Médicos austriaca e exercer a
profissdo médica na pratica. Outras pessoas singulares ou coletivas ndo podem atuar na
qualidade de sécios de consultorios de grupo e ndo podem tomar parte nas suas receitas ou

lucros (parte de CPC 9312).
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No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em HR: O estabelecimento de algumas instalagcdes de servigos sociais financiadas pelo setor
privado pode ser subordinado a limitagdes baseadas nas necessidades em areas geograficas

especificas (CPC 9311, 93192, 93193, 933).

Em SI: Os seguintes servigos sao objeto de um monopdlio de Estado: aprovisionamento em
sangue, preparacdes de sangue, retirada e preservacao de 6rgdos humanos para transplante,
servigos medicossociais, servigos de higiene, servigos epidemiologicos e servigos de saude

ecoldgica, servigos anatomopatologicos e procriacdo com assisténcia biomédica (CPC 931).

Medidas:
AT: Lei sobre os médicos, BGBI. I Nr. 169/1998, §§ 52a - 52c;
Lei federal que regulamenta as profissdes paramédicas de alto nivel, BGBI. Nr. 460/1992; e

Lei federal que regulamenta os massagistas médicos de nivel inferior e superior, BGBI. Nr.
169/2002.

DE: Bundesirzteordnung (Regulamento federal dos médicos):

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde;

Gesetz liber die Berufe des Psychologischen Psychotherapeuten und des Kinder- und
Jugendlichentherapeuten (Lei sobre a prestagao de servigos psicoterapéuticos de 16.07.1998);

Gesetz iiber die berufsméfige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung;
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Gesetz iiber den Beruf der Hebamme und des Entbindungspflegers;

Gesetz iiber den Beruf der Rettungsassistentin und des Rettungsassistenten;

Gesetz liber die Berufe in der Krankenpflege;

Gesetz liber die Berufe in der Physiotherapie;

Gesetz iiber den Beruf des Logopédden;

Gesetz iiber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin;

Gesetz iiber den Beruf der Podologin und des Podologen;

Gesetz iiber den Beruf der Diitassitentin und des Didtassistenten;

Gesetz iiber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten;
Bundesapothekerorndung:

Gesetz iiber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten;

Gesetz iiber technische Assistenten in der Medizin, Personenbeforderungsgesetz (Lei sobre os
transportes publicos);

Gesetz liber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz - RDG) in Baden-Wiirttember vom
08.02.2010 (GBL. 2010, p. 285);

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG) vom 22.07.2008 (GVBI 2008, p. 429);
Gesetz iiber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz) vom 08.07.1993
(GVBL. p. 313);

Gesetz iiber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG) in der Fassung vom
18.05.2005;

Gesetz iiber den Rettungsdienst im Lande Bremen (BremRettDG) vom 22.09.1992;
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Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG) vom 09.06.1992;

Gesetz liber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V) vom
01.07.1993;

Niedersichsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG) vom 02.10.2007 (GVBI, p. 473);
Gesetz iiber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch
Unternehmer (RettG NRW) vom 09.11.1992;

Landesgesetz iiber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG)
vom 22.04.1991;

Saarlédndisches Rettungsdienstgesetz (SRettG) vom 09.02.1994;

Gesetz zur Neuordnung des Brandschutzes, Rettungsdienstes und Katastrophenschutzes im
Freistaat Sachsen vom 24.06.2004;

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA) vom 07.11.1993;

Gesetz iiber die Notfallrettung und den Krankentransport im Land Schleswig-Holstein (RDGQG)
vom 29.11.1991;

Thiiringer Rettungsdienstgesetz (ThiiRettG) vom 22.12.1992;

§ 8 Krankenhausfinanzierungsgesetz (Lei sobre o financiamento dos hospitais);

§§ 14, 30 Gewerbeordnung (Lei do comércio e industria);

§ 108 Sozialgesetzbuch V (Cddigo da seguranga social n.° V);
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Regime legal de seguro de satde:

§ 291b SGB V (Codigo da seguranga social, vol. V) sobre os prestadores de satide em linha;

§ 15 Sozialgesetzbuch VI (SGB VI, Cédigo da seguranca social, vol. VI);

§ 34 Sozialgesetzbuch VII (SGB VII, Cédigo da seguranga social, vol. VII),
Unfallversicherung;

§ 21 Sozialgesetzbuch IX (SGB IX, Codigo da seguranca social, vol. IX) Rehabilitation und
Teilhabe behinderter Menschen);

§ 72 Sozialgesetzbuch XI (SGB XI, Cédigo da seguranca social, vol. XI), Seguro de cuidados
de longa duragdo;

Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Wiirttemberg

(Landespflegegesetz - LPflG) vom 11. September 1995;

Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSG) vom 8. Dezember 2006;

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen
(Landespflegeeinrichtungsgesetz - LPflegEG) vom 19. Juli 2002;

Gesetz zur Umsetzung des Elften Buches Sozialgesetzbuch;

(Landespflegegesetz - LPflegeG) Vom 29. Juni 2004;

Gesetz zur Ausfiihrung des Pflegeversicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur Anderung
des Bremischen Ausfiihrungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz (BremAGPflegeVG) vom
26. Mérz 1996;

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG) vom 18. September 2007,

Hessisches Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz vom 19. Dezember 1994;
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Landespflegegesetz (LPflegeG M-V) vom 16. Dezember 2003;

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch
Sozialgesetzbuch (Niedersichsisches Pflegegesetz - NPflegeG) vom 26. Mai 2004;

Gesetz zur Umsetzung des Pflege-Versicherungsgesetzes (Landespflegegesetz
Nordrhein-Westfalen - PfG NW) vom 19. Mirz 1996;

Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) vom 25. Juli 2005 (GVBI 2005, S. 299) — (Rheinland-Pfalz);

Saarlandisches Gesetz Nr. 1355 zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen vom 21.
Juni 1995;

Sachsisches Pflegegesetz (SachsPflegeG) vom 25. Mirz 1996 ist zum 31.12.2002 auBBer Kraft
getreten);

Ausfithrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (PflegeV-AG) vom 7. August 1996;
Ausfithrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landes-pflegegesetz - LPflegeG) vom
10. Februar 1996;

Thiiringer Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThiirAGPflegeVG) vom
20. Juli 2005;

Personenbeforderungsgesetz (Lei sobre os transportes publicos);

Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiirttemberg vom 29.11.2007;
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Lei da Baviera sobre os hospitais (Bayerisches Krankenhausgesetzes — BayKrG) vom
28.03.2007;

§§ 12, 13, 14 Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG) vom 08.07.2009
(GVBL 1/09, p. 310);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts vom 18.09.2011 (GVBI. p. 483);
Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG) vom 12.04.2011 (Gesetzblatt Bremen vom
29.04.2011);

Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG) vom 17.04.1991 (HmbGVBL. p. 127);

§§ 17-19 Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011) vom 21.12.2010 (GVBI. 12010,
Seite 587);

Krankenhausgesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V) vom 20.05.2011
(GVOBI. M-V 2011, p. 327);

Niedersachsisches Krankenhausgesetz (NKHG) vom 19.01.2012 (Nds. GVBL. Nr. 1 vom
26.01.2012, p. 2);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW) vom
11.12.2007 (GV. NRW p. 702);

§ 6 Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf) in der Fassung vom 01.12.2010
(GVBL. p. 433);

Saarlédndisches Krankenhausgesetz (SKHG) vom 13.07.2005;

Gesetz zur Ausfiihrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) in Schleswig-
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Holstein vom 12.12.1986 (GVOBI. Schl.-H. p. 302);

§ 3 Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA) vom 14.04.2005 (GVBI. LSA 2005, p.
202);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sachsisches

Krankenhausgesetz - SichsKHG) vom 19.08.1993 (Sachs GVBI. page 675);

§ 4 Thiiringischer Krankenhausgesetz (Thiir KHG) in der Fassung der Neubekanntmachung
30.04.2003 (GVBL. p. 262); ¢

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sédchsisches Krankenhausgesetz —

SachsKHG) vom 19. August 1993 (SachsGVBL. p. 675).

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales, modifi¢e
par les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aotit 2008 et la loi 66-879 du
29 novembre 1966 (SCP); e

Code de la santé publique, articles L6122-1, L6122-2 (Ordonnance2010-177 du 23 février
2010).

HR: Lei sobre os cuidados de saude (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12,
144/12).

SI: Lei sobre os servigos de satde, Gazeta Oficial da Republica da Eslovénia, n.® 23/2005,
artigos 1, 3 € 62-64; ¢
Lei sobre o tratamento da infertilidade e os procedimentos da procriacao com assisténcia

biomédica, Gazeta Oficial da Republica da Eslovénia, n.° 70/00, artigos 15 e 16.
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Reserva n.” 13 — Servicos de turismo e de viagens

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:

Tipo de reserva:

Sec¢ao:

Nivel de governo:

Servicos de turismo e viagens - hotéis, restaurantes e fornecimento
de refeigdes (catering); Servigos de agéncia de viagem e de
operadores de turismo (incluindo organizadores de viagens);

Servigos de guias turisticos

CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Acesso ao mercado
Tratamento nacional
Quadros superiores e conselhos de administragdo

Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)
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Descrigao:

Em BG: E exigida a constitui¢do em sociedade (ndo sucursais). Os servigos de agéncias de
viagens ou de operadores turisticos podem ser prestados por uma pessoa estabelecida num
Estado-Membro da Unido Europeia ou num Estado-Membro do EEE se, no momento do
estabelecimento no territorio da Bulgaria, a referida pessoa apresentar uma copia de um
documento que ateste o direito de exercer essa atividade, bem como um certificado ou outro
documento emitido por uma institui¢do de crédito ou uma seguradora atestando a existéncia
de um seguro que cobre a responsabilidade da referida pessoa por danos que possam resultar
de um incumprimento culposo dos deveres profissionais. Nos casos em que a participacao
publica (estatal ou municipal) no capital social de uma sociedade bulgara seja superior a 50
%, o numero de diretores estrangeiros ndo pode ser superior ao niimero de diretores de
nacionalidade btlgara. Requisito de nacionalidade do EEE para os guias turisticos (CPC 641,

642, 643, 7471, 7472).
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em CY: So pessoas singulares ou coletivas da Unido Europeia podem obter licenca de
estabelecimento e exploracao de empresas ou agéncias de turismo ou viagens, assim como a
renovacao de licengas de exploracdo de empresas ou agéncias existentes. Nenhuma empresa
ndo residente, exceto as estabelecidas noutro Estado-Membro da Unido Europeia, pode
exercer na Republica de Chipre, de modo organizado ou permanente, as atividades referidas
no artigo 3 da lei supramencionada, a menos que seja representada por uma empresa
residente. A prestagdo de servigos de guia turistico pode requerer a nacionalidade de um

Estado-Membro da Unido Europeia (CPC 7471, 7472).

Em HR: E exigida a nacionalidade do EEE para os servigos de alojamento e restauragio nas

familias e casas rurais (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Em EL: os nacionais de paises terceiros tém de obter um diploma das escolas de guias
turisticos do Ministério do Turismo grego, para poderem ter direito a exercer a profissdao. A
titulo de excecdo, o direito de exercer a profissdo pode ser temporariamente concedido a
cidaddos de paises terceiros, por derrogagdo das disposi¢des acima mencionadas, caso seja

confirmada a falta de um guia turistico para uma lingua especifica.
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Em ES (em relacio a ES, aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): E exigida a
nacionalidade de um Estado-Membro da Unido Europeia para prestar servigos de guia

turistico (CPC 7472).

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento

nacional:

Em HU: A prestacdo de servigos de agente de viagens e de operadores turisticos e de servigos
de guia turistico numa base transfronteiras esta sujeita a uma licenca emitida pelo instituto
hungaro de licenciamento comercial. As licengas sao reservadas aos cidaddos do EEE e as

pessoas coletivas que tenham a sua sede nos Estados-Membros do EEE (CPC 7471, 7472).

Em IT (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): os guias turisticos de paises
terceiros devem obter uma licenca especifica da regido para o exercicio da atividade de guia
turistico profissional. Os guias turisticos de Estados-Membros da Unido Europeia podem
trabalhar livremente sem necessidade dessa licenga. A licenga é concedida aos guias turisticos

que demonstrem competéncia e conhecimentos adequados (CPC 7472).
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Medidas:
BG: Lei sobre o turismo, artigos 61, 113 e 146.

CY: Lei sobre o turismo e as agéncias de viagem e os guias turisticos, 1995 a 2004

(N.41(1)/1995-2004).

EL: Decreto Presidencial 38/2010, Decisdo Ministerial 165261/1A/2010 (Gazeta Oficial
2157/B), artigo 50 da Lei 4403/2016.

ES: Andaluzia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;
Aragdo: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;
Cantébria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, artigo 4, por el que se modifica el Decreto
32/1997, de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades
turistico-informativas privadas;

Castela e Ledo: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto
101/1995, de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la
Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn;

Castela-Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones
Turisticas;

Catalunha: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con
rango de ley a la Diretiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de

2006, relativa a los servicios en el mercado interior, artigo 88;
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Comunidade de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el
que se modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Comunidade Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se
modifica el reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de
la Comunitat Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;
Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galiza: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicidon en materia de agencias de viajes,
guias de turismo y turismo activo;

Ilhas Baleares: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto
112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas
Baleares;

Ilhas Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de
la profesion de guia de turismo en la Comunidad Auténoma de Canarias, artigo 5;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de
La Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de
turismo activo y cultural de Navarra. Principado das Asturias: Decreto 59/2007, de 24 de
mayo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de la profesion de Guia de Turismo en

el Principado de Asturias; e
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Regido de Murcia: Decreto n.° 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos
decretos en materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de
turismo de la Region de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre,
por la que se modifican diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del
Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el

mercado interior.

HR: Lei sobre o setor da hotelaria ¢ da restauragao (OG 138/06, 152/08, 43/09, 88/10 i
50/12); e
Lei sobre a prestacdo de servigos de turismo (OG n.° 68/07 e 88/10).

HU: Lei CLXIV de 2005 sobre o comércio, Decreto do Governo n.° 213/1996 (XI1.23.) sobre

as atividades de organizagdo de viagens e agéncias de viagens.

IT: Lei 135/2001, artigos 7.5 ¢ 6; ¢
Lei 40/2007 (DL 7/2007).
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Reserva n.” 14 — Servicos recreativos, culturais e desportivos

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:

Tipo de reserva:

Seccao:

Nivel de governo:

Servicos recreativos; Outros servigos desportivos

CPC 962, parte de 96419

Acesso ao mercado
Tratamento nacional
Quadros superiores e conselhos de administragdo

Liberalizacao do investimento ¢ Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)
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Descrigao:

Outros servi¢os desportivos (CPC 96419)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional, Quadros superiores

e conselhos de administracdo e Comércio transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em AT (aplica-se ao nivel de governo regional): A exploragdo de escolas de esqui e de
servigos de guia de montanha ¢ regida pela legislacdo dos Bundeslinder. A prestacao destes
servicos pode requerer a nacionalidade de um Estado-Membro do EEE. As empresas podem

ser obrigadas a nomear um diretor executivo que seja um nacional de um Estado-Membro do

EEE.

Em CY: Requisito de nacionalidade para o estabelecimento de escolas de danca e requisito de

nacionalidade para os treinadores desportivos.
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Medidas:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. Nr. 53/97;

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710;

0O- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nr. 83/89;
Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 76/81;
Steiermérkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr.58/97;
Steiermérkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 53/76;
Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBL. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02 §4 (2)a;
Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 54/02; e

Viena: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nr

CY: Lei 65(1)/1997; ¢
Lei 17(i) /1995.
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Reserva n.” 15 — Servicos de transporte e servicos auxiliares dos servigcos de transporte

Setor — subsetor:

Classificacao

setorial:

Tipo de reserva:

Seccao:

Nivel de governo:

Servicos de transporte — pescas e transporte por agua — qualquer
outra atividade comercial efetuada a partir de um navio; servigos de
transporte por dgua e servigos auxiliares dos transportes por agua;
transporte ferroviario e servigos auxiliares do transporte ferroviario;
transporte rodoviario e servicos auxiliares do transporte rodoviario;
servigos auxiliares dos servicos de transporte aéreo; prestagcao de

servicos de transporte combinado

ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 712, 721, 741,
742,743,744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751, 86754,
8730, 882

Acesso ao mercado
Tratamento nacional
Tratamento de nacao mais favorecida

Quadros superiores e conselhos de administragao

Liberalizagao do investimento ¢ Comércio transfronteiras de

Servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)
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Descrigao:
a)  Transporte maritimo e servicos auxiliares do transporte maritimo. Qualquer atividade
comercial efetuada a partir de um navio (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223,

721, Part of 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Quadros superiores e conselhos de administracdo; Comércio transfronteiras de servicos —

Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG: As atividades de transporte e quaisquer atividades relacionadas com obras técnicas
de engenharia hidraulica e subaqudticas, a prospe¢do e extragdo de minerais e outros recursos
inorgénicos, a pilotagem, o abastecimento de combustivel, a rece¢c@o de residuos, as misturas
de 4gua e petroleo e de outros residuos do mesmo género, efetuadas por navios nas aguas
interiores e nas aguas territoriais da Bulgaria, s6 podem ser realizadas por navios que arvorem
o pavilhdo builgaro ou por navios que arvorem o pavilhdo de outro Estado-Membro da Unido

Europeia.
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O ntimero de prestadores de servigos nos portos pode ser limitado em fun¢do da capacidade
objetiva do porto, que ¢ decidida por uma comissdo de peritos, estabelecida pelo Ministro dos

Transportes, Tecnologia da Informacao e Comunicagoes.

Requisito de nacionalidade para servicos de apoio. O comandante e o chefe de maquinas do
navio devem obrigatoriamente ser nacionais de um Estado-Membro da Unido Europeia ou do
EEE, ou da Confederagao Suica. Nao menos de 25 % dos cargos de gestdo e operacionais e
ndo menos de 25 % dos cargos de execugdo devem ser ocupados por nacionais da Bulgaria

(ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).

Medidas:

BG: Cddigo da marinha mercante; Lei relativa ao transporte maritimo, por vias navegaveis
interiores e aos portos da Republica da Bulgaria; Portaria sobre as condi¢des e a ordem de
selecdo das empresas bulgaras para o transporte de passageiros e de mercadorias em virtude
dos tratados internacionais; €

Portaria n.° 3 relativa 8 manuteng¢do dos navios sem tripulagao.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional;

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG: No que respeita aos servigos de apoio ao transporte publico efetuados em portos
bulgaros, em portos de importancia nacional, o direito de exercer as atividades de apoio ¢
concedido através de um contrato de concessao. Nos portos de importancia regional, este

direito ¢ concedido através de um contrato celebrado com o proprietario do porto (CPC

74520, 74540, 74590).

Medidas:
BG: Codigo da marinha mercante; Lei relativa ao transporte maritimo, por vias navegaveis

interiores e aos portos da Republica da Bulgaria.
Em DK: Os prestadores de servigos de pilotagem sé o podem fazer na Dinamarca se
estiverem domiciliados num pais da UE/do EEE, registados e aprovados pelas autoridades

dinamarquesas nos termos da Lei da Pilotagem (CPC 74520).

Medidas:

DK: Lei dinamarquesa sobre a pilotagem, § 18.
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No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacio mais favorecida e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao

mercado, Tratamento nacional, Tratamento de nacdo mais favorecida:

Em DE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Um navio ndo pertencente a um
nacional de um Estado-Membro da Unido Europeia s6 pode ser utilizado para atividades que
ndo sejam de transporte e servi¢os auxiliares nas vias navegaveis da Alemanha Federal apos
obter uma autorizagdo especifica. Se nao houver navios da Unido Europeia disponiveis ou se
os mesmos estiverem disponiveis em condi¢des muito desfavoraveis, ou numa base de
reciprocidade, podem ser concedidas dispensas para navios de paises terceiros. Podem ser
concedidas dispensas para navios com pavilhao japonés numa base de reciprocidade (§ 2, n.°
3, KiiSchVO). Todas as atividades abrangidas pelo ambito de aplicagdo da lei sobre a
pilotagem sdo regulamentadas e a acreditag@o esta reservada aos nacionais do EEE ou da

Confederagdo Suiga.

Para a locagdo de navios de mar com ou sem operadores, € para a locagdo sem operador de
navios de navegagao interior, a celebragdao de contratos de transporte de mercadorias por
navios com pavilhdo estrangeiro ou o fretamento de tais navios podem ser limitados em
funcao da disponibilidade de navios com pavilhdo alemao ou pavilhdo de outro

Estado-Membro da Unido Europeia.
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As transacoes entre residentes e nao residentes em matéria de:

1) locacdo a curto prazo de navios destinados a vias navegaveis interiores que ndo estao

matriculados na zona econoémica;

i1)  transporte de mercadorias com tais navios destinados a vias navegaveis interiores; ou

iii)  servicos de reboque por esses navios destinados a vias navegaveis interiores,

no interior da zona econdmica podem ser limitados (Transportes maritimos, servi¢os de apoio

ao transporte por agua, locagao a curto prazo de navios, locagao a longo prazo de navios sem

operador (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)).
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Medidas:

DE: §§ 1, 2 Flaggenrechtsgesetz (Lei da protecdo da bandeira);

§ 2 Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt vom 05.07. 2002;

§§ 1, 2 Binnenschifffahrtsaufgabengesetz (BinSchAufgG);

Vorschriften aus der (Schifffahrts-) Patentverordnung in der Fassung vom 08.04.2008;

§ 9 Abs.2 Nr. 1 Seelotsgesetz vom 08.12. 2010 (BGBI. I S. 1864);

§ 1 Nr. 9, 10, 11 und 13 Seeaufgabengesetz (SeeAufgQG); e
See-Eigensicherungsverordnung vom 19.09.2005 (BGBI. I S. 2787), geéndert durch Artikel
516 Verordnung vom 31.10.2006 (BGBI. I S. 2407).

Em FI: a prestacao de servicos de apoio ao transporte maritimo em aguas finlandesas

maritimas esta reservada as frotas que operam sob o pavilhdo nacional, da Unido Europeia ou

noruegués (CPC 745).

Medidas:
FI: Merilaki (Lei maritima) (674/1994); e
Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Lei sobre o direito de exercer uma atividade

comercial) (122/1919), artigo 4.
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No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em EL: Os servicos de carga e descarga nas areas portudrias sdo objeto de um monopolio

pliblico (CPC 741).

Medidas:
EL: Cddigo do direito publico maritimo (Decreto Legislativo 187/1973).

Em IT: E aplicado um exame das necessidades econdmicas para servigos de carga/descarga
maritima. Critérios principais: numero e impacto sobre os estabelecimentos existentes,

densidade demografica, dispersao geografica e criagao de emprego (CPC 741).

Medidas:

IT: Codigo da navegacao;
Lei 84/1994; ¢

Decreto ministerial 585/1995.
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b)

Transporte ferroviario e servicos auxiliares do transporte ferroviario (CPC 711, 743)

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BG: Apenas os nacionais de um Estado-Membro da Unido Europeia podem prestar
servigos de transporte ferroviario ou servigos de apoio ao transporte ferrovidrio na Bulgaria. A
licenga para efetuar o transporte ferroviario de passageiros ou de mercadorias ¢ emitida pelo
Ministro dos Transportes para os operadores ferroviarios registados como comerciantes (CPC

711, 743).

Medidas:
BG: Lei do transporte ferroviario, artigos 37, 48.

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em LT: Os direitos exclusivos para a prestacao de servicos de transporte sao concedidos a

empresas ferrovidrias detidas, ou cujas agdes sdo detidas a 100 %, pelo Estado (CPC 711).
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Medidas:
LT: Codigo do transporte ferroviario da Republica da Lituania, de 22 de abril de 2004, n.°
IX-2152, com a redacdo que lhe foi dada em 8 de junho de 2006, n.® X-653.

Transporte rodoviario e servicos auxiliares do transporte rodoviario (CPC 712, 7121,
7122, 71222, 7123)

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional e

Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em AT: S6 sdao concedidos direitos exclusivos ou autorizagdes para a prestacao de servicos de
transporte de passageiros e de mercadorias a nacionais de Estados-Membros da Unido

Europeia e a pessoas coletivas da Unido Europeia com sede social nesta (CPC 712).

Medidas:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (Lei do transporte de mercadorias), BGBI. Nr. 593/1995; § 5;
Gelegenheitsverkehrsgesetz (Lei sobre o trafego ocasional), BGBI. Nr. 112/1996; § 6; ¢
Kraftfahrliniengesetz (Lei sobre o transporte regular), BGBI. I Nr. 203/1999, na versao
alterada, §§ 7 ¢ 8.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional, Tratamento de

nacio mais favorecida e Comércio transfronteiras de servicos — Tratamento nacional,

Tratamento de nacio mais favorecida:

Em EL: Relativamente aos operadores de servicos de transporte rodoviario de mercadorias.
Para exercer a atividade de operador de transporte rodovidrio de mercadorias, € necessaria
uma licenca grega. As licengas sdo concedidas numa base ndo discriminatéria, sob condi¢dao
de reciprocidade. As operagdes de transporte rodovidrio de mercadorias estabelecidas na

Grécia s6 podem utilizar veiculos registados na Grécia (CPC 7123).

Medidas:

EL: Emissao de licencas para operadores de transporte rodoviario de mercadorias: Lei grega
3887/2010 (Gazeta do Governo A’ 174), alterada pelo artigo 5 da Lei 4038/2012 (Gazeta do
Governo A’ 14) — Regulamentos CE 1071/09 e 1072/09.

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em IE: Exame das necessidades econdmicas para servigos de transporte rodoviario
interurbano. Critérios principais: nimero e impacto sobre os estabelecimentos existentes,
densidade demografica, dispersdo geografica, impacto sobre as condi¢des de trafego e criacao

de emprego (CPC 7121, CPC 7122).
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Medidas:

IE: Lei de 2009 sobre a regulamentacao dos transportes publicos.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado ¢ Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em MT: Taxis - aplicam-se restricdes ao nimero de licengas.

Karozzini (carruagens de cavalo): aplicam-se restricdes ao numero de licengas (CPC 712).

Medidas:
MT: Regulamento sobre os servicos de taxi (SL 499.59).

Em PT: Exame das necessidades econdmicas para servigos de limusina. Critérios principais:
nimero e impacto sobre os estabelecimentos existentes, densidade demografica, dispersdao

geografica, impacto sobre as condi¢des de trafego e criacdo de emprego (CPC 71222).

Medidas:
PT: Decreto-Lei n.° 41/80, de 21 de agosto.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em CZ: A prestacao de servigos de transporte rodovidrio esta sujeita a constituicdo enquanto

pessoa coletiva (ndo sucursais) na Republica Checa.

Medidas:
CZ: Lein.° 111/1994 Coll., sobre o transporte rodoviario.

No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Tratamento nacional:

Em RO: Os operadores de transporte rodovidrio de mercadorias e de passageiros s6 podem
utilizar veiculos registados na Roménia que sejam detidos e utilizados em conformidade com

as disposi¢des da Portaria do Governo (CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123).

Medidas:

RO: Lei romena sobre o transporte rodoviario (Portaria do Governo n.° 27/2011).
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No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacio mais favorecida e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao

mercado, Tratamento nacional, Tratamento de nacdo mais favorecida:

Em SE: Para exercer a atividade de operador de transportes rodoviarios, ¢ necessaria uma
licenga sueca. Os critérios para receber uma licenca de taxi incluem o facto de a empresa
designar uma pessoa singular para gestor de transportes (de facto, um requisito de residéncia

— ver as reservas suecas em matéria de tipos de estabelecimento).

Os critérios para receber uma licenga para outros operadores de transportes rodoviarios
exigem que a empresa esteja estabelecida na Unido Europeia, tenha um estabelecimento
situado na Suécia e tenha designado uma pessoa singular para gestor de transportes, a qual

tem de ser residente na Unido Europeia.

As licengas s3o concedidas em termos ndo discriminatérios, exceto que os operadores de
servigos de transporte rodoviario de mercadorias e de passageiros, regra geral, s6 podem
utilizar veiculos registados no registo nacional do trafego rodoviario. Se um veiculo estiver
registado no estrangeiro, for propriedade de uma pessoa singular ou coletiva cuja residéncia
principal se encontra no estrangeiro e for trazido para a Suécia para utilizagao temporaria, o
veiculo pode ser temporariamente utilizado na Suécia. A utilizagdo temporéaria ¢ geralmente

definida pela Agéncia de transportes sueca como ndo superior a um ano.
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Os operadores de servigos de transporte rodoviario transfronteiras de mercadorias e de
servigos de transporte rodoviario de passageiros no estrangeiro t€ém de obter uma licenca para
tais operagdes junto da autoridade competente no pais em que estdo estabelecidos. Os
requisitos adicionais para efeitos de comércio transfronteiras podem ser regulamentados em
acordos bilaterais de transporte rodoviario. No que respeita aos veiculos em relacao aos quais
nao se aplica nenhum desses acordos bilaterais, também deve ser obtida uma licenca junto da

Agéncia de Transportes sueca (CPC 712).

Medidas:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (Lei sobre o trafego profissional);

Lag om végtrafikregister (2001:558) (Lei sobre o registo do trafego rodoviario);
Yrkestrafikforordning (2012:237) (Regulamento sobre o trafego profissional);
Taxitrafiklag (2012:211) (Lei sobre os taxis); e

Taxitrafikférordning (2012:238) (Regulamento sobre os taxis).
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d)

Servicos auxiliares dos servicos de transporte aéreo

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em PL: Para servicos de armazenagem de mercadorias congeladas ou refrigeradas e servigos
de armazenagem a granel de liquidos ou gases em aeroportos, a possibilidade de prestar certas
categorias de servigos dependera do tamanho do aeroporto. O niimero de prestadores de
servigos em cada aeroporto pode ser restringido devido a constrangimentos em matéria de

espaco disponivel e, por outras razdes, limitado a um minimo de dois prestadores.

Medidas:
PL: Lei polaca sobre a aviagdo, de 3 de julho de 2002, artigos 174.2 ¢ 174.3 3.

No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Tratamento de nacdo mais favorecida e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao

mercado, Tratamento nacional, Tratamento de nacdo mais favorecida:

Em UE: Para os servigos de assisténcia em escala, pode ser requerido o estabelecimento no
territorio da Unido Europeia. O nivel de abertura dos servigos de assisténcia em escala
depende da dimensdo do aeroporto. O nimero de prestadores em cada aeroporto pode ser

limitado. Para os «grandes aeroportos», este limite ndo pode ser inferior a dois prestadores.
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Medidas:
UE: Diretiva 96/67/CE do Conselho, de 15 de outubro de 1996, relativa ao acesso ao mercado

da assisténcia em escala nos aeroportos da Comunidade.

Em BE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Para os servicos de assisténcia

em escala, ¢ exigida a reciprocidade.

Medidas:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant I'acceés au marché de I'assistance en
escale a l'aéroport de Bruxelles-National (artigo 18);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de
Vlaamse regionale luchthavens (artigo 14); e

Arrété du Gouvernement wallon réglementant l'acces au marché de l'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (artigo 14).

...[Anexo 8-B]/pt 193



Servicos de apoio a todos os modos de transporte (parte da CPC 748)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

UE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Os servigos de desalfandegamento s6

podem ser prestados por residentes da Unido Europeia.
Medidas:

UE: Regulamento (UE) n. © 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro

de 2013, que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido.
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Prestacio de servicos de transporte combinado (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744,
745, 748, 749)

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado ¢ Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

UE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Com exce¢do da Finlandia: apenas os
transportadores rodoviarios estabelecidos num Estado-Membro da Unido Europeia que
satisfacam as condi¢des de acesso a profissao e ao mercado dos transportes de mercadorias
entre Estados-Membros da Unido Europeia podem, no ambito de um transporte combinado
entre Estados-Membros, efetuar trajetos rodoviarios iniciais ou finais que facam parte
integrante do transporte combinado e que incluam ou ndo a passagem de uma fronteira.

Aplicam-se limitagdes que afetam alguns modos de transporte.

Podem ser tomadas medidas necessarias para assegurar que os impostos sobre os veiculos
automoveis aplicaveis aos veiculos rodoviarios, quando encaminhados em transporte
combinado, sejam reduzidos ou reembolsados (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744, 745,
748, 749).

Medidas:

UE: Diretiva 92/106/CEE, de 7 de dezembro de 1992, relativa ao estabelecimento de regras

comuns para certos transportes combinados de mercadorias entre Estados-Membros.
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Reserva n.° 16 — Energia e atividades conexas

Setor — subsetor:

Classificacdo setorial:

Tipo de reserva:

Seccao:

Nivel de governo:

Energia e atividades conexas — industrias extrativas; producao,
transporte e distribuicao por conta propria de eletricidade, gas, vapor e
agua quente; transporte de combustiveis por condutas; servicos de
entreposto e armazenagem de combustiveis transportados por condutas; e

servigos relacionados com a distribui¢do de energia

ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297, 713, parte de 742,
8675, 883, 887

Acesso ao mercado

Tratamento nacional

Quadros superiores e conselhos de administragdo

Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

UE/Estado-Membro (salvo disposi¢ao em contrario)
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Descrigao:

a)

Industrias extrativas (ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675, 883)

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em NL: A exploracdo e a utilizagdo de hidrocarbonetos nos Paises Baixos ¢ sempre efetuada
conjuntamente por uma empresa privada e uma sociedade anonima (de responsabilidade
limitada) designada pelo Ministro dos Assuntos Economicos. Os artigos 81.° e 82.° da Lei da
exploragdo mineira estipulam que todas as agdes desta sociedade designada devem ser
detidas, direta ou indiretamente, pelo Estado neerlandés (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1
13, 3.1 14).

Medidas:

NL: Mijnbouwwet (Lei da exploracdo mineira).

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em BE: A prospecao e a exploracdo de recursos minerais € outros recursos nao vivos nas
aguas territoriais e na plataforma continental estdo sujeitas a concessdo. O concessionario

deve ter domicilio escolhido na Bélgica (ISIC Rev. 3.1:14).

Medidas:

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif aux conditions, a la délimitation
géographique et a la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des
ressources minérales et autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau

continental.
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Em BG: Determinadas atividades econdmicas relacionadas com a exploracao ou utilizacao de
patriménio publico ou estatal estdo sujeitas a atribui¢do de uma concessdo nos termos da lei
sobre as concessoes ou de outras leis especiais sobre as concessdes. As atividades de
prospecao ou exploracdo de recursos naturais do subsolo no territério da Republica da
Bulgaria, na plataforma continental e na zona econémica exclusiva no Mar Negro estao
sujeitas a autorizagdo, enquanto as atividades de extracao e exploragdo estdo sujeitas a uma

concessao atribuida ao abrigo da lei sobre os recursos naturais do subsolo.

E proibido as empresas registadas em jurisdicdes com tratamento fiscal preferencial (isto &,
zonas offshore) ou relacionadas, direta ou indiretamente, com essas empresas participar em
concursos publicos com vista a atribui¢do de autorizagdes ou concessoes para a prospe¢ao,
exploragdo ou extracdo de recursos naturais, incluindo os minérios de uranio e de torio, bem
como explorar uma autorizacdo ou concessao ja existente que tenha sido atribuida, uma vez
que tais operacdes sdo excluidas; ¢ igualmente proibido registar a descoberta geologica ou

comercial de uma jazida na sequéncia dos trabalhos de exploragao.
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As sociedades comerciais em que o Estado ou um municipio detém uma participagdo no
capital superior a 50 % nao podem efetuar quaisquer operagdes que visem a cessao de ativos
fixos da sociedade de capitais, para celebrar contratos de aquisi¢do de participacdes, locagao
financeira, realizac¢do de atividades conjuntas, obtencao de crédito ou garantia de créditos,
nem incorrer em quaisquer obrigacdes decorrentes de letras de cambio, a menos que tal seja
permitido pela agéncia de privatizacdo ou pelo conselho municipal, consoante o caso. Sem
prejuizo do disposto no artigo 8.4, n.” 1 e 2, de acordo com a Decisdo da Assembleia
Nacional da Republica da Bulgaria, de 18 de janeiro de 2012, qualquer utilizacdo da
tecnologia de fraturagdo hidraulica (fracking) para atividades de prospeg¢do, exploracao ou
extragio de petroleo e de gas, é proibida por decisdo do Parlamento. E proibida a exploragio e

a extracao de gas de xisto (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.112, 3.1 13, 3.1 14).

A extracdo de minério de uranio € proibida pelo Decreto do Conselho de Ministros n.° 163 de

20.08.1992.
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No que respeita a extracdo de minério de torio, aplica-se o regime geral das concessoes de
exploracdo mineira. A fim de participar em concessdes para a extragdo de minério de torio,
uma sociedade japonesa tem de estar estabelecida de acordo com a Lei sobre o comércio da
Bulgéria e estar registada no registo comercial. As decisdes em matéria de autorizagdo da
extra¢do de minério de tério sao tomadas caso a caso, numa base nao discriminatéria. A
proibicao de as empresas registadas em jurisdi¢des com tratamento fiscal preferencial (isto &,
zonas offshore) ou relacionadas, direta ou indiretamente, com essas empresas participarem em
concursos publicos com vista a atribuicdo de concessdes para a extracao de recursos naturais

inclui os minérios de uranio e de torio (ISIC Rev. 3.1 12).

Medidas:

BG: Lei sobre os recursos naturais do subsolo;

Lei sobre as concessoes;

Lei sobre a privatizag@o e o controlo pds-privatizacao;

Lei sobre a utilizagdo segura da energia nuclear;

Lei sobre relagdes econdmicas e financeiras com as empresas registadas em jurisdigdes com
tratamento fiscal preferencial, as partes relacionadas com essas empresas € 0s seus
beneficiarios efetivos; e

Lei sobre os recursos do subsolo.

Em CY: Por razdes de seguranga energética, o Conselho de Ministros pode recusar a uma
entidade controlada efetivamente pelo Japao ou por nacionais do Japao a autorizacao para o
acesso e o exercicio das atividades de prospecao, exploracao e utilizacao de hidrocarbonetos.
Nenhuma entidade pode, apds a concessdao de uma autorizagdo para a prospecao, exploragdo e
producao de hidrocarbonetos, passar para o controlo direto ou indireto do Japao ou de um
nacional do Japao, sem a aprovagao prévia do Conselho de Ministros. O Conselho de
Ministros pode recusar a concessao de uma autorizagao para a prospe¢ao, exploracao e
producao de hidrocarbonetos a uma entidade efetivamente controlada pelo Japao ou por um
pais terceiro ou por nacionais do Japdo ou de um pais terceiro, caso o Japao ou o pais terceiro
ndo conceda as entidades da Republica de Chipre ou as entidades dos Estados-Membros da
Uniao Europeia, no que respeita ao acesso e exercicio das atividades de prospe¢ao, exploracao

e utilizag¢do de hidrocarbonetos, um tratamento comparavel ao que a Republica de Chipre ou o
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Estado-Membro da Unido Europeia concedem as entidades do Japao ou desse pais terceiro

(ISIC Rev 3.1 1110).
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No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Medidas:
CY: Lei de 2007 sobre a prospecao, exploracao e utilizacao de hidrocarbonetos (Lei

4(1)/2007), alterada pelas leis n.** 126(I) de 2013 e 29(I) de 2014.

Em IT (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional para exploragcdo): Minas
pertencentes ao Estado, regras de exploragdo e extragdo mineira especifica. Antes de qualquer
atividade de exploragdo, € necessaria uma autorizagdo de exploracao («permesso di ricercay,
artigo 4 do Decreto Real 1447/1927). Esta autorizacao tem uma duracao determinada e define
exatamente as fronteiras do terreno em exploracdo; pode ser concedida mais de uma
autorizacdo para a mesma zona a diferentes pessoas ou empresas (este tipo de licenga ndo ¢
necessariamente exclusivo). A exploracdo de minerais requer uma autorizagao
(«concessioney, artigo 14) da autoridade regional (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13,
3.1 14, CPC 8675, 883).

Medidas

IT: Servigos de exploragdo: Decreto Real 1447/1927; e
Decreto legislativo 112/1998, artigo 34.
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Em SK: Relativamente a extragdo mineira, as atividades relacionadas com a extragao mineira
e as atividades geoldgicas, € exigida a constituicdo em sociedade num Estado-Membro da
Unido Europeia ou do EEE (ndo sucursais). As atividades de extra¢do e prospe¢ao abrangidas
pela Lei 44/1988 da Republica Eslovaca sobre a proteg¢@o e exploragdo dos recursos naturais
sao regulamentadas numa base ndo discriminatoéria, inclusive através de medidas de politica
publica tendentes a garantir a conservagao e a protecao dos recursos naturais e do ambiente,
como a autorizagdo ou proibicdo de certas tecnologias de exploracdo mineira. Para maior
clareza, tais medidas podem incluir a proibi¢do da utiliza¢do de lixivia¢do de cianetos no
tratamento ou refinagdo de minerais, a exigéncia de uma autorizacao especifica no caso do
fracking para atividades de prospecao, exploragdo ou extragdo de petroleo e de gas, bem como
a aprovacao prévia por referendo local no caso de recursos minerais nucleares/radioativos.
Nao sdo aumentados os aspetos ndo conformes da medida em vigor em relagdo aos quais a

reserva ¢ adotada. (ISIC Rev. 3.1 10,3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14, CPC 7131).

Medidas
SK: Lei 51/1988 da exploragao mineira, dos explosivos e da administragdo mineira estatal; e

Lei 569/2007 sobre as atividades geologicas.

Em UK: E necesséria uma licenga para efetuar atividades de exploragio e produgdo na
plataforma continental do Reino Unido (UKCS), e para prestar servigos que exigem o acesso

direto a recursos naturais ou a sua exploragao.
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Esta reserva aplica-se as licencas de producao emitidas no que diz respeito a plataforma
continental do Reino Unido. Para ser titular de uma licenga, uma empresa tem de ter um local

de negdcios no Reino Unido, sob uma das seguintes formas:

1)  presenga de empregados no Reino Unido;

i1)  registo de uma empresa do Reino Unido na Companies House; ou

iii)  registo de uma sucursal do Reino Unido de uma empresa estrangeira na Companies

House.

Este requisito aplica-se a qualquer empresa que apresenta um pedido de nova licenca e a
qualquer empresa que pretenda proceder a uma partilha ou a uma cessao da licenga. Aplica-se
a todas as licengas e a todas as empresas, independentemente de serem operadoras ou nio.
Para ser parte de uma licenga que cobre uma jazida de produgdo, uma empresa tem de: a)
estar registada na Companies House como uma empresa do Reino Unido; ou b) realizar os
seus negdcios por intermédio de um local de negdcios fixo no Reino Unido, tal como definido
no artigo 148 do diploma «Finance Act 2003» (que normalmente requer a presenca de

empregados) (ISIC Rev. 3.1 11, CPC 883, 8675).
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Medidas
UK: Lei sobre o petroleo 1988.

Em FI: A exploragdo e a utilizacao de recursos minerais estdo sujeitas a uma autorizagao, a
qual ¢ concedida pelo governo no que se refere a extracdo de materiais nucleares. A
reabilitacdo de uma area de exploracdo mineira estd sujeita a uma autorizagdo do governo. A
autorizagao pode ser concedida a pessoas singulares residentes no EEE ou a pessoas coletivas

estabelecidas no EEE. Pode aplicar-se um exame das necessidades econdmicas (ISIC Rev. 3.1

120, CPC 5115, 883, 8675).

Medidas
FI: Kaivoslaki (Lei da exploragdo mineira) (621/2011); e
Ydinenergialaki (Lei sobre a energia nuclear) (990/1987).

Em IE: As empresas de exploragdo e extragdo mineira que operam na Irlanda sao obrigada a
ter uma presenca no pais. No caso da exploragdo de minérios, as empresas (irlandesas e
estrangeiras) devem empregar os servigos de um agente ou de um gestor de exploracdo
residente na Irlanda, enquanto durarem os trabalhos. No caso da extracdo mineira, deve ser
obtido um contrato de locag@o ou uma licenca de exploragdo mineira estatal por uma
sociedade constituida na Irlanda. Nao existem restri¢des quanto a propriedade de tal sociedade

(ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 13, 3.1 14, CPC 883).
Medidas

IE: Leis sobre o desenvolvimento dos recursos minerais 1940 — 2017; ¢

Leis sobre o planeamento e regulamentos ambientais.
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Em SI: A exploracao e a utilizagdo de recursos minerais, incluindo a extracdo mineira
regulamentada, estdo sujeitas ao estabelecimento ou a nacionalidade do EEE, da
Confederagdo Sui¢a ou de um membro da OCDE ou ainda de um pais terceiro, sob condi¢do
de reciprocidade substancial. O respeito da condi¢do de reciprocidade ¢ verificado pelo
Ministério responsavel pelas industrias extrativas (ISIC Rev. 3.1 10, ISIC Rev. 3.1 11, ISIC
Rev. 3.1 12, ISIC Rev. 3.1 13, ISIC Rev. 3.1 14, CPC 883, CPC 8675).

Medidas

SI: Lei sobre a exploracdo mineira 2014.
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b)

Producao, transporte e distribuicio por conta propria de eletricidade, gas, vapor e agua
quente; transporte de combustiveis por condutas; servicos de entreposto e armazenagem
de combustiveis transportados por condutas; servi¢os relacionados com a distribuiciao

de energia (ISIC Rev. 3.1 40, 3.1 401, CPC 63297, 713, 7131, parte de 742, 74220, 887)

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado:

Em DK: O proprietario ou utilizador que pretenda estabelecer uma conduta para o transporte
de petréleo bruto ou refinado e de produtos petroliferos e de gas natural tem de obter uma
autorizac¢do da autoridade local antes de iniciar os trabalhos. O nimero de autorizagdes

emitidas pode ser limitado (CPC 7131).

Medidas:
DK: Bekendtgerelse nr. 724 af 1. juli 2008 om indretning, etablering og drift af olietanke,
rersystemer og pipelines (Portaria sobre a concegdo, instalagdo e operagdo de tanques de

petréleo, sistemas de tubagens e condutas), n.° 724, de 1 de julho de 2008.

Em MT: A EneMalta plc detém um monopoélio em matéria de fornecimento de eletricidade

(ISIC Rev. 3.1 401; CPC 887).

Medidas:
MT: Lei EneMalta Capitulo 272 e Lei EneMalta (Transferéncia de ativos, direitos, passivos e

Obrigacdes) Capitulo 536.

Em NL: a propriedade da rede elétrica e da rede de gasodutos ¢ do dominio exclusivo do
Governo dos Paises Baixos (sistemas de transporte) e outras autoridades publicas (sistemas de

distribui¢do) (ISIC Rev. 3.1 040, CPC 71310).

Medidas:
NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Quadros superiores e

conselhos de administracdo e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em AT: Relativamente ao transporte de gas, a autorizagdo apenas ¢ concedida a nacionais de
um Estado-Membro do EEE domiciliado no EEE. As empresas e as sociedades de pessoas
tém de ter a sua sede no EEE. O operador da rede tem de nomear um diretor executivo € um
diretor técnico, que € responsavel pelo controlo técnico da operagdo da rede, tendo ambos de

ser nacionais de um Estado-Membro do EEE.

A autoridade competente pode dispensar os requisitos de nacionalidade e de domiciliagdo

sempre que a exploragdo da rede seja considerada de interesse publico.

Para o transporte de mercadorias (exceto de gas e dgua) aplica-se o seguinte:

1)  no que respeita as pessoas singulares, a autorizacao apenas ¢ concedida a nacionais do

EEE com sede na Austria; e
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ii)  as empresas e as sociedades de pessoas tém de ter a sua sede na Austria. E aplicado o
exame das necessidades econdmicas ou o teste do interesse. As condutas transfronteiras
nao podem comprometer os interesses em matéria de seguranca da Austria e o seu
estatuto de pais neutro. As empresas e as sociedades de pessoas tém de nomear um
diretor executivo que seja um nacional de um Estado-Membro do EEE. A autoridade
competente pode dispensar os requisitos de nacionalidade e de sede sempre que a

exploracdo da conduta seja considerada de interesse econémico nacional (CPC 713).

Medidas:

AT: Rohrleitungsgesetz (Lei sobre o transporte por condutas), BGBIL. Nr. 411/1975, § 5(1) e
(2),§8§5()e(3),15,16;5¢

Gaswirtschaftsgesetz 2011(Lei sobre o gas), BGBI. I Nr. 107/2011, artigos 43 e 44, artigos 90
e 93.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional,

Quadros superiores e conselhos de administracdo e Comércio transfronteiras de servicos —

Acesso ao mercado, Tratamento nacional (aplica-se apenas ao nivel de governo regional):

Em AT: Relativamente ao transporte e distribuicdo de eletricidade, a autorizagdo apenas ¢
concedida a nacionais de um Estado-Membro do EEE domiciliados no EEE. Se o operador

nomear um diretor executivo ou um arrendatario, o requisito de domicilio é dispensado.
As pessoas coletivas (empresas) e as sociedades de pessoas t€m de ter a sua sede no EEE.

Tém de nomear um diretor executivo ou um arrendatario, tendo ambos de ser nacionais de um

Estado-Membro do EEE domiciliados no EEE.

...[Anexo 8-B]/pt 211



A autoridade competente pode dispensar os requisitos de domicilio e de nacionalidade sempre

que a operagdo da rede seja considerada de interesse publico (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 887).

Medidas:

AT: Burgenléndisches Elektrizitdtswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006, na versao alterada;
Niederosterreichisches Elektrizititswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005, na versao alterada;
Landesgesetz, mit dem das Ober0sterreichische

Elektrizitidtswirtschafts- und -organisationsgesetz 2006 erlassen wird (O6. EIWOG 2006),
LGBI. Nr. 1/2006, na versao alterada;

Salzburger Landeselektrizititsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999, na versao alterada;
Gesetz vom 16. November 2011 {iber die Regelung des Elektrizitdtswesens in Tirol (Tiroler
Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie
(Vorarlberger Elektrizititswirtschaftsgesetz), LGBI. Nr. 59/2003, na versdo alterada;

Gesetz liber die Neuregelung der Elektrizititswirtschaft (Wiener Elektrizititswirtschaftsgesetz
2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermirkisches Elektrizitatswirtschafts- und Organisationsgesetz (EIWOG), LGBI. Nr.
70/2005; e

Kaérntner Elektrizitatswirtschafts-und Organisationsgesetz(ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006.

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em CZ: E exigida uma autorizagio para a producio, transporte, distribuicio e
comercializacdo de eletricidade e outras atividades dos operadores do mercado da
eletricidade, para a producao, transporte, distribuicdo, armazenamento e comercializacdo de
gas, bem como para a produgdo e distribui¢do de calor. Essa autorizagao s6 pode ser
concedida a uma pessoa singular com autorizagao de residéncia ou a uma pessoa coletiva
estabelecida na Unido Europeia. Existem direitos exclusivos no que diz respeito as

autorizacdes de transporte de gas e de eletricidade e as licencas dos operadores de mercado

(ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 62271, 742, 887).

Medidas:
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CZ: Lei n.° 458/2000 Coll., sobre as condi¢des da atividade e a administracdo publica nos

setores da energia (Lei da energia).
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Em PL: as seguintes atividades estdo sujeitas a autoriza¢do ao abrigo da Lei sobre a energia:

iii)

produc¢do de combustiveis ou energia, exceto: produ¢do de combustiveis solidos ou
gasosos; produgao de eletricidade utilizando fontes de energia ndo renovaveis de
capacidade total nao superior a 50 MW; cogeracgao de eletricidade e calor utilizando
fontes de energia nao renovaveis de capacidade total ndo superior a 5 MW; producao de

calor utilizando fontes de capacidade total ndo superior a 5 MW;

armazenagem de combustiveis gasosos em instala¢cdes de armazenagem, liquefagdo de
gas natural e regaseificacdo de gas natural liquefeito em instalagdes de GNL, bem como
armazenagem de combustiveis liquidos, exceto: armazenagem local de gas liquido em
instalagdes de capacidade inferior a 1 MJ/s e armazenagem de combustiveis liquidos

para o comércio a retalho;

transporte ou distribui¢do de combustiveis ou de energia, exceto: distribui¢ao de
combustiveis gasosos em redes de capacidade inferior a 1 MJ/s e transporte ou
distribuicao de calor, se a capacidade total encomendada pelos clientes ndo exceder 5

MW;
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comércio de combustiveis ou energia, exceto: comércio de combustiveis solidos;
comércio de eletricidade utilizando instalagdes de tensdo inferior a 1 kV propriedade do
cliente; comércio de combustiveis gasosos, se o seu volume de negdcios anual nao
exceder o equivalente a 100 000 EUR; comércio de gés liquefeito, se o seu volume de
negdcios anual ndo exceder 10 000 EUR; e comércio de combustiveis gasosos e
eletricidade nas bolsas de mercadorias por casas de corretagem que exercem atividades
de corretagem nas bolsas de mercadorias com base na Lei de 26 de outubro de 2000
sobre as bolsas de mercadorias, bem como o comércio de calor se a capacidade
encomendada pelos clientes ndo exceder 5 MW. Os limites em matéria de volume de
negocios ndo se aplicam aos servigos de comércio por grosso de combustiveis gasosos

ou gases liquefeitos ou ao comércio a retalho de gas engarrafado.

As licencgas s6 podem ser concedidas pela autoridade competente aos requerentes que tenham

registado o seu principal local de negdcios ou residéncia no territério de um Estado-Membro

da UE, do EEE ou da Confederagao Suiga (ISIC Rev. 3.1 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Medidas:
PL: Lei sobre a energia, de 10 de abril de 1997, artigos 32 e 33.
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No que respeita ao Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em LT: As licencas para o transporte, a distribui¢do, o abastecimento publico e a organizagado
do comércio de eletricidade s6 podem ser emitidas a pessoas coletivas da Lituania ou a
sucursais de pessoas coletivas estrangeiras ou de outras organizagdes estabelecidas na
Lituania. Esta reserva nao se aplica aos servigos de consultoria relacionados com o transporte

e a distribui¢do de eletricidade a comissdo ou por contrato (ISIC Rev. 3.1 401, CPC 887).

No caso dos combustiveis, ¢ exigido o estabelecimento. As licengas para o transporte € a
distribuigdo de combustiveis s6 podem ser emitidas a pessoas coletivas da Litudnia ou a
sucursais de pessoas coletivas estrangeiras ou de outras organizagdes (filiais) estabelecidas na

Lituania.

Esta reserva ndo se aplica aos servigos de consultoria relacionados com o transporte e a

distribui¢cdo de combustiveis a comissao ou por contrato (CPC 713, CPC 887).

Medidas:

LT: Lei sobre o gas natural da Reptiblica da Lituania, de 10 de outubro de 2000, n.°
VIII-1973; ¢

Lei sobre a eletricidade da Republica da Lituania, de 20 de julho de 2000, n.° VIII-1881.

Em SI: A producao, o comércio, a oferta aos consumidores finais, o transporte e a distribui¢ao
de eletricidade e de gés natural estdo sujeitos ao estabelecimento na Unido Europeia (ISIC
Rev. 3.1 4010, 4020, CPC 7131, CPC 887).

Medidas:

SI: Energetski zakon (Lei da energia) 2014, Gazeta Oficial da Republica da Eslovénia,

n.° 17/2014.
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Reserva n.° 17 — Agricultura, pescas e industria transformadora

Setor — subsetor: Agricultura, caga e pesca; criacdo de animais e de renas, pesca e

aquicultura; edi¢ao, impressao e reproducao de suportes gravados

Classificagao ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501, 0502, 221,
setorial: 222,323,324, CPC 882, 88442
Tipo de reserva: Acesso ao mercado

Tratamento nacional
Tratamento de nacao mais favorecida
Proibicao de requisitos de desempenho

Quadros superiores e conselhos de administragdo

Seccao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de
Servigos
Nivel de governo: UE/Estado-Membro (salvo disposi¢do em contrario)
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Descrigao:

a)

Agricultura, caca e silvicultura (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Proibicdo de requisitos de desempenho:

UE: Os organismos de interven¢ao designados pelos Estados-Membros da Unido Europeia
devem comprar cereais que tenham sido colhidos na Unido Europeia. Nao sdo concedidas
restitui¢des a exportacao de arroz importado de um pais terceiro e reexportado para qualquer
pais terceiro. S6 os produtores de arroz da Unido Europeia tém direito a requerer pagamentos

compensatorios.

Medidas:
UE: Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece
uma organizagdo comum dos mercados agricolas e disposigdes especificas para certos

produtos agricolas (Regulamento «OCM unicay).

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em IE: O estabelecimento por residentes estrangeiros em atividades de industria de moagem

esta sujeito a autorizacao (ISIC Rev. 3.1 1531).

Medidas:

IE: Lei dos produtos agricolas (cereais), 1933.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em FI: Apenas os nacionais de um Estado-Membro do EEE residentes na zona de criagdo de
renas podem possuir renas e dedicar-se a criacdo de renas. Podem ser concedidos direitos

exclusivos.

Medidas:
FI: Poronhoitolaki (Lei sobre a criagdo de renas) (848/1990), capitulo 1, artigo 4, Protocolo
n.° 3 do Tratado de Adesdo da Finlandia.

Em FR: E necessaria uma autorizacdo prévia para se tornar membro ou administrador de uma

cooperativa agricola (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015).

Medidas:

FR: Code rural et de la péche maritime: artigo R331-1 sobre a instalacdo e artigo L. 529-2
sobre as cooperativas agricolas.

Em SE: Apenas o povo sami pode deter renas e explorar uma criagdo de renas.

Medidas:
SE: Lei sobre a criagdo de renas (1971:437), artigo 1.

...[Anexo 8-B]/pt 221



b)

Pesca e aquicultura (ISIC Rev. 3.1 050, 0501, 0502, CPC 882)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em FR: Um navio que arvora o pavilhdo francés s6 pode obter uma autorizagdo de pesca ou
ser autorizado a pescar com base em quotas nacionais quando houver uma verdadeira relagao
econdmica no territorio francés e o navio for dirigido e controlado a partir de um

estabelecimento estavel situado no territorio francés (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).

Medidas:
FR: Code rural et de la péche maritime: artigo L.921-3.
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional

e Comércio transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em SE: A pesca profissional ¢ a pesca efetuada por um pescador com uma licenga de pesca
profissional ou por pescadores estrangeiros titulares de uma licenga de pesca profissional nas
aguas territoriais suecas ou na zona economica sueca. Uma licenga de pesca profissional pode
ser concedida a um pescador para quem a pesca € essencial para a sua subsisténcia e sempre
que a pesca tiver uma ligacdo com a industria sueca das pescas. A ligagdo com a industria
sueca das pescas pode, por exemplo, ser demonstrada se o pescador desembarcar metade das
capturas durante um ano civil (em valor) na Suécia, se metade das expedigdes de pesca
partirem de um porto sueco ou se metade dos pescadores da frota estiverem domiciliados na

Suécia.

Para navios com mais de cinco metros, ¢ necessaria uma licenca de barco juntamente com a
licenca de pesca profissional. E concedida uma licenga se, entre outras coisas, 0 navio estiver
registado no registo nacional e tiver uma verdadeira relagdo econémica com a Suécia, o titular
da licencga for um pescador com uma licenga de pesca profissional e o comandante do navio

for um pescador profissional com uma licen¢a de pesca.
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O comandante de um navio de pesca com arqueagao bruta superior a 20 toneladas deve ser
um nacional de um Estado-Membro do EEE. Podem ser concedidas isengdes pela Agéncia de

transportes sueca.

Considera-se que um navio ¢ sueco e pode arvorar o pavilhao sueco se mais de metade do
mesmo pertencer a cidaddos ou pessoas coletivas da Suécia. O governo pode permitir que
navios estrangeiros arvorem o pavilhdo sueco se as suas operagdes estiverem sob controlo
sueco ou se o proprietario puder demonstrar que tem a sua residéncia permanente na Suécia.
Os navios detidos em 50 % por nacionais de um Estado-Membro do EEE ou por empresas
que tenham a sua sede estatutaria, a administragdo central ou o principal local de negdcios no
EEE e cuja operagdo seja controlada a partir da Suécia podem igualmente ser registados no

registo sueco (ISIC Rev. 3.1 0501, 3.1 0502, CPC 882).

Medidas:

SE: Lei maritima (1994:1009);

Lei das pescas (1993:787);

Portaria sobre a pesca, a aquicultura e a industria das pescas (1994:1716);
Regulamento sobre a pesca do Instituto Nacional das Pescas (2004:25); e

Regulamento sobre a seguranga dos navios (2003:438).
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Industria transformadora — Edicao, impressao e reproducio de suportes de informacao

gravados (ISIC Rev. 3.1 221, 222, 323, 324, CPC 88442)

No que respeita a Liberalizacdo do Investimento — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em LV: Apenas as pessoas coletivas constituidas na Letdnia e as pessoas singulares da

Letonia tém o direito de fundar e publicar meios de comunicacao social. Nao sdo permitidas
sucursais (CPC 88442).
Medidas:

LV: Lei sobre a imprensa e outros meios de comunicagao social, artigo 8.

No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado:

Em DE (aplica-se igualmente ao nivel de governo regional): Cada jornal, revista ou periddico
impresso e distribuido publicamente tem de indicar claramente um «diretor responsavel» (o
nome completo e o enderego de uma pessoa singular). O diretor responsavel pode ser
obrigado a ser um residente permanente da Alemanha, da Unido Europeia ou de um pais do
EEE. Excec¢des podem ser autorizadas pelo Ministro federal do Interior (ISIC Rev. 3.1 223,
224).

Medidas:

DE: § 10 Abs. 1 Nr. 4 Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz v. 4. Februar 2005,
GVBI. S. 23;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz tiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW) v. 14 Jan. 1964, GBI.
S.11;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW)
v. 24. Mai 1966 (GV. NRW. S. 340);

§ 8 Abs. 1 Gesetz iliber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH) vom 25.1.2012, GVOBL.
SH S. 266;
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§ 7 Abs. 2 Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V) v. 6
Juni 1993, GVOBI. M-V 1993, S. 541,

§ 8 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt in der Neufassung vom 2.5.2013
(GVBI. LSA S. 198);

§ 7 Abs. 2 Berliner Pressegesetz (BInPrG) v. 15 Juni 1965, GVBIL. S. 744;

§ 10 Abs. 1 Nr. 1 Brandenburgisches Landspressegesetz (BbgPG) v. 13. Mai 1993, GVBI.
1/93, S. 162;

§ 9 Abs. 1 Nr.1 Gesetz liber die Presse Bremen (BrPrG), Brem. GBI. 1965, S. 63;

§ 7 Abs. 3 Nr. 1 Hessisches Pressegesetz (HPresseG) v. 12. Dezember 2004, GVBI. 2004 1
S.2;

§ 7 Abs. 21.V.m § 9 Abs.1 Ziffer 1 Thiiringer Pressegesetz (TPG) v. 31. Juli 1991, GVBI.
1991 S. 271;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Hamburgisches Pressegesetz v. 29. Januar 1965, HmbGVBI., S. 15;

§ 6 Abs. 2 Séchsisches Gesetz liber die Presse (SdchsPresseG) v. 3. April 1992, SichsGVBL.
S. 125;

§ 8 Abs. 2 Niedersichsisches Pressegesetz v. 22. Mirz 1965, GVbl. S.9;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Saarldndisches Mediengesetz (SMG) vom 27. Februar 2002 (Amtsbl. S.
498); e

Artigo 5 Abs. 2 Bayerisches Pressegesetz in der Fassung der Bekanntmachung v. 19. April
2000 (GVBI, S. 340).
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No que respeita a Liberalizacdo do investimento — Tratamento nacional, Acesso ao mercado,

Tratamento de nacio mais favorecida:

Em IT: Na medida em que o Japao permita aos nacionais ¢ as empresas de Italia efetuar estas
atividades, a Italia permitird aos nacionais e as empresas do Japao efetuar estas atividades nas
mesmas condi¢des. Na medida em que o Japao permita aos investidores italianos deter mais
de 49 % do capital e dos direitos de voto numa editora japonesa, a Italia permitira aos
investidores do Japao deter mais de 49 % do capital e dos direitos de voto de uma editora

italiana nas mesmas condi¢des (ISIC Rev. 3.1 221, 222).

Medidas:
IT: Lei 416/1981, artigo 1 (e alteracdes subsequentes).

No que diz respeito a Liberalizacdo do investimento — Quadros superiores e conselhos de

administracao:

Em PL: E exigida a nacionalidade para o chefe de redacdo de jornais e revistas (ISIC Rev. 3.1

221, 222).
Medidas:

PL: Lei de 26 de janeiro de 1984 sobre a imprensa, Jornal das leis, n.° 5, item 24, com as

alteragdes subsequentes.
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No que respeita a liberalizacdo do Investimento — Tratamento nacional e Comércio

transfronteiras de servicos — Acesso ao mercado, Tratamento nacional:

Em SE: As pessoas singulares proprietarias de periédicos impressos e editados na Suécia t€ém
de residir na Suécia ou ser nacionais de um Estado-Membro do EEE. Os proprietarios desses
periodicos que sejam pessoas coletivas tém de estar estabelecidos no EEE. Os periddicos

impressos e editados na Suécia e as gravagdes técnicas tém de ter um diretor responsavel que

tem de estar domiciliado na Suécia (ISIC Rev. 3.1 22, CPC 88442).

Medidas:
SE: Lei sobre a liberdade de imprensa (1949:105);
Lei fundamental sobre a liberdade de expressao (1991:1469); e

Lei sobre as portarias relativas a Lei sobre a liberdade de imprensa e a Lei fundamental sobre

a liberdade de expressao (1991:1559).
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Lista do Japao

Notas introdutorias

1.  Esta lista estabelece, nos termos dos artigos 8.12, 8.18 e 8.24, as reservas formuladas pelo

Japao no que respeita as medidas em vigor ndo conformes com as obrigacdes impostas pelos

seguintes artigos:

a)  Artigo 8.7 ou 8.15;

b)  Artigo 8.8 ou 8.16;

c) Artigo 8.9 ou8.17;

d) Artigo 8.10; ou

e) Artigo 8.11.
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Cada reserva estabelece os seguintes elementos:

a)

b)

d)

«Setor» refere-se ao setor geral visado pela reserva;

«Subsetor» refere-se ao setor especifico visado pela reserva;

«Classificagado setorial» refere-se, quando aplicével, e apenas por uma questdo de
transparéncia, a atividade abrangida pela reserva em conformidade com os codigos

nacionais ou internacionais de classificacdo setorial;

«Obrigagdes em causa» especifica as obrigacdes referidas no n.° 1 em relagdo as quais a

reserva ¢ adotada;

«Nivel de governo» indica o nivel de governo que mantém a medida em relagdo a qual a

reserva € adotada;
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f)  «Medidas» identifica as leis, os regulamentos ou outras disposi¢des em relagdo aos

quais a reserva ¢ adotada. Uma medida que figura no elemento «Medidas»:

i)  significa a medida alterada, mantida ou renovada na data de entrada em vigor do

presente Acordo; e

i1)  inclui qualquer medida subordinada adotada ou mantida em vigor em virtude da

medida e em conformidade com a mesma; e

g)  «Descricao» estabelece, no que diz respeito as obrigagdes referidas no n.° 1, os aspetos

nao conformes das medidas em vigor em relagdo aos quais a reserva ¢ adotada.
Na interpretacdo de uma reserva, devem ser considerados todos os seus elementos. Uma

reserva deve ser interpretada a luz das disposi¢des pertinentes das secgdes em relagdo as quais

a reserva ¢ adotada, devendo o elemento «Medidas» prevalecer sobre todos os outros.
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4.

No que diz respeito aos servigos financeiros:

a)

b)

Por razdes de natureza prudencial no contexto do artigo 8.65, o Japao ndo deve ser
impedido de tomar medidas, como sejam limitagdes ndo discriminatorias em matéria de
formas juridicas de uma presenca comercial. Pelas mesmas razdes, o Japao ndo deve ser
impedido de aplicar limitagdes nao discriminatorias sobre a admissao no mercado de
novos servigos financeiros, que devem ser coerentes com um quadro regulamentar tendo
em vista a consecucao desses objetivos prudenciais. Neste contexto, as empresas de
valores mobilidrios estdo autorizadas a negociar valores mobiliarios definidos na
legislagdo aplicavel do Japao e os bancos ndo estdo autorizados a negociar esses titulos,

exceto se forem autorizados em conformidade com essas leis; €
Os servigos prestados no territério da Unido Europeia a um consumidor de servigos no

Japdo sem qualquer comercializag@o ativa da parte do prestador de servigos sdo

considerados como servicos fornecidos ao abrigo do artigo 8.2, alinea d), subalinea ii).

...[Anexo 8-B]/pt 233



No que diz respeito aos servigos de transporte maritimo, as medidas que afetem os servigos de
transporte maritimo de cabotagem ndo sdo enumeradas na presente lista, uma vez que estdo
excluidas do ambito de aplicagdo da seccdo B do capitulo 8, nos termos do artigo 8.6, n.° 2,

alinea a), e da secc¢do C do capitulo 8, nos termos do artigo 8.14, n.° 2, alinea a).

As disposicoes legislativas e regulamentares do Japao relativamente a disponibilidade de
espetro que afetam as obrigagdes previstas nos artigos 8.7 e 8.15 ndo estdo incluidas na
presente lista do Japdo, tendo em conta o apéndice 6 das Orientagdes para o estabelecimento
das listas de compromissos especificos (Documento da OMC S/L/92, datado de 28 de margo,
2001).

Para efeitos da lista do Japao no presente anexo, entende-se por «JSIC» a Classificacdo Tipo,
por Atividades, do Japdo estabelecida pelo Ministério do Interior e das Comunicagdes e

revista em 30 de outubro de 2013.
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Setor: Agricultura, silvicultura e pescas e servi¢os conexos (a exce¢ao das
pescas no mar territorial, em aguas interiores, na zona econdémica
exclusiva e na plataforma continental, previstas na reserva no n.° 11, na

lista do Japao que consta do anexo II ao anexo §8-B)

Subsetor:
Classificacao JSIC 01 Agricultura
setorial: ISIC 02 Silvicultura
JSIC 03 Pescas, exceto aquicultura
JSIC 04 Aquicultura
JSIC 6324 Cooperativas agricolas
JSIC 6325 Cooperativas de pesca e de transformacgdo de

produtos da pesca

JSIC 871 Associagdes de cooperativas de agricultura,

silvicultura e pescas, n.e.

Obrigagdes em  Tratamento nacional (artigo 8.8)

causa:

Nivel de Administragdo central

governo:

Medidas: Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27!

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir na
agricultura, silvicultura e pescas € em servigos conexos (a exce¢ao
das pescas no mar territorial, em dguas interiores, na zona
econdmica exclusiva e na plataforma continental, previstas na
reserva no n.° 11 na lista do Japao que consta do anexo II ao anexo

8-B) no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situagdo com um efeito adverso

significativo para o bom funcionamento da economia japonesa'.

3.  Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o contetido do investimento ou a interromper o

processo de investimento.

Para maior clareza, a auséncia de referéncia nesta descri¢ao a «seguranca nacionaly, referida
nos n.” 11, 13, 15, 37, 43, 44, 52 e 54 da lista do Japao constante do presente anexo, ndo
significa que o artigo 1.5 ndo se aplica a andlise ou que o Japao renuncia ao seu direito de
invocar o artigo 1.5 para justificar a andlise.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descri¢ao:

Empresas de manutencdo de veiculos automéveis
Empresas de desmontagem e reparagao de veiculos automoveis

JSIC 89 Servigos de manutencao de veiculos automoéveis

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragao central

Lei dos veiculos rodoviarios (Lei n.° 185 de 1951), capitulo 6

Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de desmontagem e
reparacgdo de veiculos automoveis ¢ obrigada a estabelecer um local de
trabalho no Japao e a obter uma autorizagdo do Diretor-Geral dos
servigos de transportes distritais com jurisdicdo sobre a regido em que o

local de trabalho se situa.
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Setor:
Subsetor:
Classificacao
setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servicos as empresas

JSIC 9111 Servigcos de emprego
JSIC 9121 Servigos de colocagao de trabalhadores

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei da seguranca do emprego (Lei n.° 141 de 1947), capitulos 3 e 3-3

Lei sobre a garantia do funcionamento correto das empresas de
colocagdo de trabalhadores e sobre a protecao dos trabalhadores

colocados (Lei n.° 88 de 1985), capitulo 2
Lei do trabalho portuario (Lei n.° 40 de 1988), capitulo 4

Lei da seguranca do emprego dos maritimos (Lei n.° 130 de 1948),

capitulo 3

Lei sobre a melhoria do emprego dos trabalhadores da construgao (Lei

n.° 33 de 1976), capitulos 5 ¢ 6
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1.

Uma pessoa que pretenda prestar os seguintes servicos as
empresas no Japao € obrigada a estabelecer um local de negocios
no Japao e a obter uma autorizagdo da autoridade competente ou a

notificar essa autoridade, conforme o caso:

a)  Servicos privados de colocagdo de pessoal, incluindo
servigos pagos de colocagdo de pessoal para os trabalhadores

da construcao e servigos de colocagdo para os maritimos; ou

b)  Servigos de colocagdo de trabalhadores, incluindo servigos
de colocacdo de estivadores e de maritimos ¢ servigos de
oportunidades de emprego para os trabalhadores da

construcao.

Os servicos de oferta de mao de obra s6 podem ser prestados por
um sindicato que tenha obtido uma autorizag¢ao da autoridade
competente, nos termos da Lei da seguranca do emprego ou da Lei

da seguranca do emprego dos maritimos.
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Setor:
Subsetor:
Classificacao
setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servigos de agéncias de cobranga

JSIC 6619 Auxiliares financeiros diversos
JSIC 7299 Servigos profissionais, n.e.

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei das medidas especiais relativas a atividade de gestao de crédito e de

cobrangas (Lei n.° 126 de 1998), artigos 3 e 4

Lei dos advogados (Lei n.° 205 de 1949), artigos 72 e 73
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Descricao:

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.

Uma pessoa que pretenda prestar servicos de agéncias de cobranga
que constituam exercicio do direito em matéria de processos
juridicos deve ser qualificada como advogado(a), nos termos das
disposicdes legislativas e regulamentares do Japao
(«Bengoshi-hojiny), ser uma pessoa coletiva estabelecida de
acordo com a legislacdo e regulamentagdo do Japao
(«Bengoshi-hojin») ou uma pessoa coletiva estabelecida ao abrigo
da Lei das medidas especiais relativas a atividade de gestao de

crédito e de cobrangas e deve estabelecer um escritorio no Japao.

Ninguém pode assumir e recuperar créditos de outra pessoa as
empresas, com exce¢ao de uma pessoa coletiva constituida ao
abrigo da Lei das medidas especiais relativas a atividade de gestdo
de crédito e de cobrancas que diz respeito aos créditos nos termos

do disposto na referida lei.
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Setor: Construcao

Subsetor:
Classificacao JSIC 06 Trabalhos de construcgao geral, incluindo trabalhos
setorial: de construcao publicos e privados

JSIC 07 Trabalhos de construgdo realizados por empresas
especializadas, exceto trabalhos de instala¢ao de

equipamento
JSIC 08 Trabalhos de instalagdo de equipamento

Obrigacdes em Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

causa:
Nivel de Administragdo central

governo:

Medidas: Lei do setor da construcao (Lei n.° 100 de 1949), capitulo 2

Lei sobre a reciclagem de materiais de construgao (Lei n.° 104 de 2000),

capitulo 5
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Descrigao: Comércio transfronteiras de servigos

1.

Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de
construgdo ¢ obrigada a estabelecer um local de negocios no Japao
¢ a obter uma autoriza¢ao do Ministro do Territorio, Infraestrutura,
Transportes e Turismo ou do prefeito com jurisdicao sobre a

regido em que o local de negdcios se situa.

Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de trabalhos
de demolicao ¢ obrigada a estabelecer um local de negdcios no
Japao e a registar-se na prefeitura com jurisdi¢cdo sobre a regidao

em que o local de negocios se situa.
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Setor:

Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descricao:

Servicos de distribuicao

Servigos de comércio por grosso, Servigcos de venda a retalho e Servigos

de comissionistas, relacionados com bebidas alcoodlicas
JSIC 5222 Bebidas espirituosas
JSIC 5851 Estabelecimentos de venda de bebidas espirituosas

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragdo central

Lei do imposto sobre as bebidas espirituosas (Lei n.° 6 de 1953),

artigos 9 a 11

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

O numero de licengas atribuidas aos prestadores de servigos destes
subsetores pode ser limitado, sempre que seja necessario para manter
um equilibrio entre a oferta e a procura de bebidas espirituosas, a fim de
garantir as receitas fiscais do imposto sobre as bebidas espirituosas

(n.° 11 do artigo 10 da Lei do imposto sobre as bebidas espirituosas).
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Setor:

Subsetor:

Classificacao

setorial;

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servicos de distribuicao

Servigos de comércio por grosso prestados no mercado publico de venda

por grosso

JSIC 521 Produtos agricolas, produtos animais e de
exploragdes de aves de capoeira e produtos

aquaticos

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragdo central

Lei do mercado de venda por grosso (Lei n.° 35 de 1971), artigos 9, 10,

15,17 ¢ 33

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

O namero de licengas atribuidas aos prestadores de servigos de comércio
por grosso nos mercados grossistas publicos pode ser limitado, nos
casos em que os mercados grossistas publicos fixarem o nimero
maximo de fornecedores, a fim de garantir o funcionamento adequado e

correto dos mercados grossistas publicos.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Educagdo, apoio a aprendizagem
Servicos de ensino superior

JSIC 816 Institui¢des de ensino superior

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei fundamental do ensino (Lei n.° 120 de 2006), artigo 6
Lei do ensino escolar (Lei n.° 26 de 1947), artigo 2

Lei das escolas privadas (Lei n.° 270 de 1949), artigo 3
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1.  Os servigos de ensino superior prestados como ensino formal no
Japao tém de ser prestados por estabelecimentos de ensino formal.
Os estabelecimentos de ensino formal devem ser estabelecidos por

pessoas coletivas escolares.

2.  Entende-se por «estabelecimentos de ensino formaly, as escolas do
ensino basico, as escolas do ensino secundario, as escolas do
ensino obrigatdrio, as universidades, os institutos superiores, 0s
institutos de tecnologia, as escolas de ensino especial, os jardins
de infincia e os centros integrados de cuidados e educagdo na

primeira infancia.

3. Entende-se por «pessoa coletiva escolar», uma pessoa coletiva
sem fins lucrativos estabelecida para prestar servigos educativos

nos termos das disposi¢des legislativas e regulamentares do Japao.
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Setor:

Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descrigao:

Servigos financeiros

Servigos bancarios e outros servi¢os financeiros

(excluindo servigos de seguros € servicos conexos)
JSIC 622 Bancos, exceto bancos centrais
JSIC 631 Institui¢des financeiras para pequenas empresas

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragdo central

Lei sobre a garantia dos depositos (Lei n.° 34 de 1971), artigo 2

Liberalizacio do investimento

O sistema de seguro de depositos ndo abrange os depositos captados

pelas sucursais de bancos estrangeiros.
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Setor:
Subsetor:
Classificacao
setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servigos financeiros

Servicos de seguros € servigos conexos

JSIC 672 Instituigdes de seguros nao vida

JSIC 6742 Agentes e corretores de seguros nao vida

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragao central

Lei sobre as companhias de seguros (Lei n.° 105 de 1995), artigos 185,
186, 275, 276, 277, 286 ¢ 287

Despacho ministerial para execuc¢ao da Lei sobre as companhias de

seguros (Despacho ministerial n.° 425 de 1995), artigos 19 ¢ 39-2

Portaria ministerial para aplicacdo da Lei sobre as companhias de
seguros (Portaria ministerial do Ministério das Financas n.° 5 de 1996),

artigos 116 e 212-6
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Descricao:

Comércio transfronteiras de servicos

E, em principio, obrigatoria uma presenga comercial para os contratos
de seguros relativos aos seguintes elementos e a responsabilidade civil

que deles decorre:
a)  Mercadorias transportadas no Japao; e

b)  Navios registados no Japao que nao sejam utilizados para o

transporte maritimo internacional.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Fornecimento de calor

JSIC 3511 Fornecimento de calor

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragao central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27"

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir na industria

de fornecimento de calor no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situa¢do que ponha em risco a
seguranga nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢ao da segurancga publica.

3. Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Informag¢ao e Comunicagdes

Telecomunicagdes

JSIC 3700 Sedes sociais cuja atividade principal sdo as
operacdes de gestdo

JSIC 3711 Telecomunicacdes regionais, exceto telefones de
difusdo por cabo

JSIC 3731 Servicos relacionados com as telecomunicagdes

Acesso ao mercado (Artigo 8.7)
Tratamento nacional (artigo 8.8)
Quadros superiores e conselhos de administragdo (artigo 8.10)

Administragdo central

Lei relativa a Nippon Telegraph and Telephone Corporation, etc. (Lei
n.° 85 de 1984), artigos 6 e 10
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Descricao:

Liberalizacio do investimento

1.

A Nippon Telegraph and Telephone Corporation nao pode
inscrever no seu registo de acionistas o nome e o endereco das
pessoas referidas nas alineas a) a c) se o total da sua percentagem
de direitos de voto detidos, direta ou indiretamente, for igual ou

superior a um terg¢o:
a)  Uma pessoa singular que nao tenha nacionalidade japonesa;
b)  Um governo estrangeiro ou seu representante; e

¢)  Uma pessoa coletiva estrangeira ou uma entidade

estrangeira.

Uma pessoa singular que ndo tenha nacionalidade japonesa ndo
pode assumir o cargo de diretor ou de auditor das empresas
Nippon Telegraph and Telephone Corporation, Nippon Telegraph
and Telephone East Corporation e Nippon Telegraph and
Telephone West Corporation.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial':

Obrigacdes em

causa.

Nivel de

governo:

Medidas:

Informag¢ao e Comunicagdes
Telecomunicagdes ¢ servigos baseados na Internet

JSIC 3711%* Telecomunicagdes regionais, exceto telefones de

difusdo por cabo

JSIC 3712* Telecomunicagdes de longa distancia
JSIC 3719* Telecomunicacdes fixas diversas
JSIC 3721%* Telecomunicacdes moveis

JSIC 401* Servigos relacionados com a Internet

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragdo central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27>

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Um asterisco (*) nos nimeros JSIC indica que as atividades abrangidas pela presente reserva
nesses numeros se limitam as atividades que estdo sujeitas a obrigacdo de registo prevista no
artigo 9 da Lei das empresas de telecomunicagdes (Lei n.° 86 de 1984).

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir no setor das

telecomunicagdes € em servigos baseados na Internet no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situa¢do que ponha em risco a
seguranga nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢ao da segurancga publica.

3. Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descrigao:

Industria transformadora
Construcao naval e reparacao de navios e motores marinhos

JSIC 3131 Construcao naval e reparacao de navios

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei da construcao naval (Lei n.° 129 de 1950), artigos 2 a 3-2

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda construir ou aumentar uma doca, que possa
ser utilizada para a construgdo ou reparacao de navios com arqueacao
bruta igual ou superior a 500 toneladas ou de comprimento igual ou
superior a 50 metros, ¢ obrigada a obter uma autorizagdo do Ministro do
Territorio, Infraestrutura, Transportes e Turismo. A emissdo de uma

licenga esté sujeita ao exame das necessidades econdmicas.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Industria transformadora
Producao de medicamentos

JSIC 1653 Preparacdes bioldgicas

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragao central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27"

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao:

Liberalizacio do investimento

A obrigacdo de notificacao prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir na industria
das preparacdes bioldgicas no Japao. Para maior clareza, a
«industria transformadora de preparagdes biologicas» diz respeito
as atividades econdémicas em instalagdes que produzem vacinas,
soro, toxoides, antitoxinas e algumas preparagdes semelhantes aos

referidos produtos ou produtos derivados do sangue.

A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situagdo que ponha em risco a
segurang¢a nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢do da seguranga publica.

Dependendo do resultado da analise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.
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Setor: Industria transformadora

Subsetor: Fabrico de couro e de produtos de couro
Classificacao JSIC 1189*1 Vestuario e seus acessorios, de matérias téxteis, n.e.
setorial - JSIC 1694*2 Gelatina e adesivos
JSIC 192 Calgado de borracha e de plastico e seus derivados
JSIC 2011 Curtimenta e acabamento do couro
JSIC 2021 Artigos mecanicos de couro, exceto luvas e mitenes
JSIC 2031 Produtos recortados e seus derivados para botas e
sapatos
JSIC 2041 Calgado de couro
JSIC 2051 Luvas e mitenes em couro
JSIC 2061 Bagagem
JSIC 207 Bolsas e pequenos estojos
JSIC 2081 Peles com pelo
JSIC 2099 Artigos diversos de couro
JSIC 3253*1 Artigos de desporto

Um asterisco (*1) nos numeros JSIC indica que as atividades abrangidas pela presente reserva
nesses numeros se limitam as atividades relacionadas com o fabrico de couro e de produtos de
couro. Um asterisco (*2) no numero JSIC indica que as atividades abrangidas pela presente
reserva nesse numero se limitam as atividades relacionadas com o fabrico de cola de origem
animal (nikawa) e de gelatina.
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Obrigagdes em Tratamento nacional (artigo 8.8)

causa:
Nivel de Administragdo central

governo:

Medidas: Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27!

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se-a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir na industria

de producdo de couro e artigos de couro no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situagdo com um efeito adverso

significativo para o bom funcionamento da economia japonesa'.

3. Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.

Para maior clareza, a auséncia de referéncia nesta descri¢ao a «seguranca nacionaly, referida
nos n.” 11, 13, 15, 37, 43, 44, 52 e 54 da lista do Japao constante do presente anexo, ndo
significa que o artigo 1.5 ndo se aplica a andlise ou que o Japao renuncia ao seu direito de
invocar o artigo 1.5 para justificar a andlise.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Questdes relacionadas com a nacionalidade de um navio

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)
Tratamento nacional (artigos 8.8 € 8.16)
Quadros superiores e conselhos de administragdo (artigo 8.10)

Administragdo central

Lei dos navios (Lei n.° 46 de 1899), artigo 1
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1.  Aplica-se o requisito da nacionalidade a prestacdo de servigos de
transporte maritimo internacional (incluindo os servigos de
transporte de passageiros e de mercadorias) através do
estabelecimento de uma companhia registada que opere uma frota

arvorando o pavilhdo do Japdo.

2. Entende-se por «requisito de nacionalidade», que o navio tem de
ser propriedade de um nacional japonés ou de uma sociedade
constituida em conformidade com as disposi¢des legislativas e
regulamentares do Japao, em que todos os representantes e nao
menos de dois ter¢os dos administradores executivos que

administram os negocios sao japoneses.
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Setor:
Subsetor:
Classificacao
setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servicos de medi¢ao

JSIC 7441 Servigo de inspe¢ao de mercadorias
JSIC 745 Certificagdo dos inspetores

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragao central

Lei da medicao (Lei n.° 51 de 1992), capitulos 3, 5,6 ¢ 8

Regulamentos sobre a lei da medi¢@o (Portaria ministerial n.° 69 de

1993 do Ministério do Comércio Internacional e da Industria)

Portaria ministerial relativa ao organismo de inspec¢do designado, ao
organismo de verificagdo designado, ao organismo de inspe¢ao da
certificagdo da medicao designado e ao organismo de acreditagdo da
certificagdo da medicao especificado (Portaria ministerial do Ministério

do Comércio Internacional e da Industria, n.° 72 de 1993)
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Descrigdo!: Comércio transfronteiras de servigos

Para efeitos da presente reserva:

a)
b)

d)

Entende-se por «instrumentos de medigdoy, aparelhos, maquinas ou equipamentos

utilizados para medig¢ao;

Entende-se por «instrumentos de medigdo especificados», os instrumentos de medi¢ao

utilizados em operagdes ou certificagdes ou instrumentos de medicao utilizados

principalmente na vida dos consumidores em geral, bem como os especificados por
decreto ministerial, na medida do necessario para estabelecer normas relacionadas com

a sua estrutura e o seu erro instrumental a fim de assegurar a correta execucao das

medigdes;

As «empresas de certificacdo de medigdes» ao abrigo do requisito de certificagdo

referido no n.° 3 sdo enumeradas a seguir, devendo o registo ser efetuado em

conformidade com a classificagdo das empresas especificada pela Portaria do Ministério
da Economia, Comércio ¢ Industria:

1) a atividade de certificacdo de medigdes de comprimento, peso, area, volume ou
calor relativamente as mercadorias que devem ser carregadas/descarregadas ou
introduzidas/expedidas para transporte, deposito, venda ou compra (excluindo a
certificagdo da medi¢cdo de massa ou volume de mercadorias a carregar ou
descarregar do navio); e

i1)  aatividade de certificagdo de medicdes de concentragdo, nivel de pressdo sonora
ou a quantidade de outros fenémenos fisicos especificados por um decreto
ministerial (exceto os que sdo enumerados na subalinea 1));
no entanto, este requisito ndo € aplicavel ao caso em que uma pessoa que exerce
atividades de certificagdo da medicdo seja um governo nacional, uma autarquia
local ou uma agéncia administrativa prescrita pelo artigo 2, n.° 1, da Lei das regras
gerais para as agéncas de gestdo constituidas (Lei n.° 103 de 1999) nomeado por
um decreto ministerial como competente para executar a certificacdo da medigao
ou em que a atividade de certificacdo da medicao seja efetuada por uma pessoa
registada ou designada ou que tenha recebido qualquer outra disposi¢do para
exercer essa atividade nos termos da lei indicada pelo referido decreto ministerial;
e

Entende-se por «atividade de certificacao de medigdes especificadasy, a atividade

especificada por um decreto ministerial como exigindo niveis elevados de tecnologia

para certificar a medi¢cdo de quantidades consideravelmente reduzidas de fendmenos

fisicos prescrita na alinea c), subalinea ii).
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Uma pessoa que pretenda prestar servi¢os de inspecao periddica
de determinados instrumentos de medi¢ao deve estabelecer uma
pessoa coletiva no Japao e ser designada pelo governador da
prefeitura com jurisdi¢do sobre o distrito em que a pessoa tenciona
realizar essa inspe¢do, pelo presidente da camara de uma cidade
designada ou pelo chefe de um bairro ou aldeia designados, caso o
local onde a pessoa tenciona realizar essa inspe¢ao se encontre na
area administrativa dessa cidade, do bairro ou da aldeia

designados.

Uma pessoa que pretenda prestar servigos de verificagdo de
determinados instrumentos de medigao deve estabelecer uma
pessoa coletiva no Japao e ser designada pelo Ministro da

Economia, Comércio e Industria.

Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de
certificacdo de medic¢des, inclusive de certificacdo de medicoes
especificadas, ¢ obrigada a ter um local de negodcios no Japao e a
registar-se na prefeitura com jurisdi¢do sobre a regido em que o

local de negdcios se situa.
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Uma pessoa que pretenda prestar servigos de inspecao de
instrumentos de medigao especificados utilizados para a
certificacdo de medicdes € obrigada a estabelecer uma pessoa
juridica no Japdo e a ser designada pelo prefeito com jurisdi¢do

sobre a regido em que tenciona realizar essa inspe¢ao.

Uma pessoa que pretenda prestar servigos de acreditagdo de
pessoas com atividades de certificagdo de medigdes especificadas
deve estabelecer uma pessoa coletiva no Japao e ser designada

pelo Ministro da Economia, Comércio e Industria.

Uma pessoa que pretenda prestar servigos de calibragao de
instrumentos de medi¢ao deve estabelecer uma pessoa coletiva no
Japdo e ser designada pelo Ministro da Economia, Comércio e

Indtstria.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Assisténcia médica, cuidados de saude e bem-estar

JSIC 8599 Servicos diversos de seguro social, bem-estar social

e prestacdo de cuidados

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei sobre a cobranca do prémio do seguro de emprego (Lei n.° 84 de

1969), capitulo 4

Regulamentos de aplicagdo da lei sobre a cobranga do prémio do seguro
de emprego (Portaria ministerial n.° 8 de 1972 do Ministério do

Trabalho)
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Descrigao:

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

S6 uma associagao de proprietarios de empresas ou uma federagao de
associacdes aprovada pelo Ministro da Satde, do Trabalho e da
Seguranga Social, nos termos da disposicdes legislativas e
regulamentares do Japao, pode realizar atividades de seguro de emprego
confiadas por proprietarios de empresas. Uma associagdo que pretenda
desenvolver essa atividade de seguro de emprego ao abrigo das
disposigoes legislativas e regulamentares do Japao tem de estabelecer
um escritorio no Japao e de obter a aprovagdo do Ministro da Saude, do

Trabalho e da Seguranga Social.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em

causa:

Nivel de
governo:

Medidas:

Descrigao:

Exploragdo mineira e servigos relacionados com a exploragao mineira

JSIC 05 Exploragdo mineira e extracao de pedra e gravilha

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)
Tratamento nacional (artigos 8.8 € 8.16)

Administragao central

Lei das industrias extrativas (Lei n.° 289 de 1950), capitulos 2 e 3

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

Apenas um cidadao japonés ou uma empresa do Japao pode ter direitos

de exploracio mineira ou de locagio mineira’.

Os servigos que exijam direitos de exploragao mineira ou de locacdo mineira devem ser
prestados por um nacional japonés ou por uma empresa estabelecida nos termos das
disposi¢des legislativas e regulamentares do Japao, em conformidade com os capitulos 2 e 3
da Lei das industrias extrativas.
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Setor: Industria petrolifera

Subsetor:

Classificacao JSIC 053 Produgdo de petréleo bruto e de gas natural
o1l

setorial JSIC 1711 Refinagao de petroleo

JSIC 1721 Oleos e massas lubrificantes (ndo produzidos em

refinarias de petrdleo)

JSIC 1741*1 Materiais para pavimentagao

JSIC 1799*1 Produtos do petroleo e do carvao diversos

JSIC 4711*1 Entreposto comum, exceto entreposto frigorifico
JSIC 4721*1 Entreposto frigorifico

JSIC 5331 Petréleo

JSIC 6051 Postos de abastecimento de combustivel (estacdes

de servigo de abastecimento de gasolina)

JSIC 6052*1 Instalagdes de armazenamento de combustivel,
exceto estagoes de servico de abastecimento de

gasolina

JSIC 9299%2 Servigos diversos prestados as empresas, n.e.

Um asterisco (*1) nos numeros JSIC indica que as atividades abrangidas pela presente reserva
nesses numeros se limitam as atividades relacionadas com a industria petrolifera. Um
asterisco (*2) no numero JSIC indica que as atividades abrangidas pela presente reserva nesse
nimero se limitam as atividades relacionadas com a industria do gés de petroleo liquefeito.
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Obrigagdes em Tratamento nacional (artigo 8.8)

causa:
Nivel de Administragdo central

governo:

Medidas: Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27!

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir no setor

petrolifero no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situagdo com um efeito adverso

significativo para o bom funcionamento da economia japonesa'.

3. Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.

4.  Todos os produtos quimicos organicos, como o etileno, o
etilenoglicol e os policarbonatos, ficam fora do &mbito da
industria petrolifera. Consequentemente, a obrigacao de
notificagdo prévia e os procedimentos de andlise no ambito da Lei
das divisas e do comércio externo ndo se aplicam aos

investimentos no fabrico desses produtos.

Para maior clareza, a auséncia de referéncia nesta descri¢ao a «seguranca nacionaly, referida
nos n.” 11, 13, 15, 37, 43, 44, 52 e 54 da lista do Japao constante do presente anexo, ndo
significa que o artigo 1.5 ndo se aplica a andlise ou que o Japao renuncia ao seu direito de
invocar o artigo 1.5 para justificar a andlise.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7211 Escritérios de advogados

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos advogados (Lei n.° 205 de 1949), capitulos 3, 4,4-2,5¢9

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1. Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos juridicos deve
ser qualificada como advogado(a), nos termos das disposi¢des
legislativas e regulamentares do Japao («Bengoshi») e estabelecer
um escritorio no distrito da ordem dos advogados local a que a

pessoa singular pertence.

2. Uma empresa que pretenda prestar servigos juridicos deve
estabelecer uma sociedade de profissionais de direito nos termos
das disposigdes legislativas e regulamentares do Japao

(«Bengoshi-Hojiny).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servigos profissionais

JSIC 7211 Escritérios de advogados

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei sobre medidas especiais relativas a prestacao de servicos juridicos

por advogados estrangeiros (Lei n.° 66 de 1986), capitulos 2,4 ¢ 5
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1.

Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de consultoria
juridica relativos a leis estrangeiras deve ser qualificada como
advogado(a) estrangeiro(a) registado(a), nos termos das
disposicdes legislativas e regulamentares do Japao
(«Gaikokuho-Jimu-Bengoshi») e estabelecer um escritdrio no
distrito da ordem dos advogados local a que a pessoa singular

pertence.

Nos termos das disposigoes legislativas e regulamentares do
Japdo, um Gaikokuho-Jimu-Bengoshi deve permanecer no Japao

durante pelo menos 180 dias por ano.

Uma empresa que pretenda prestar servigos de consultoria juridica
relativos a leis estrangeiras deve estabelecer uma sociedade de
advogados registados nos termos das disposi¢oes legislativas e

regulamentares do Japao («Gaikokuho-Jimu-Bengoshi-Hojin»).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7212 Escritérios de advogados de patentes

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos advogados de patentes (Lei n.° 49 de 2000), capitulos 3, 6 ¢ 8

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.

Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de advogado de
patentes deve ser qualificada como advogado(a) de patentes nos
termos das disposigoes legislativas e regulamentares do Japao

(«Benrishiy).

Uma empresa que pretenda prestar servigos de advogados de
patentes deve estabelecer uma sociedade de servicos de patentes
nos termos das disposi¢des legislativas e regulamentares do Japao

(«Tokkyo-Gyomu-Hojiny).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em

causa:

Nivel de
governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7221 Notarios publicos e servigos de escrivaes de direito
judicial
Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Tratamento nacional (artigo 8.16)

Administragao central

Lei dos notarios (Lei n.° 53 de 1908), capitulos 2 e 3

Comércio transfronteiras de servicos

1.  No Japao apenas um nacional japonés pode ser nomeado notario.

2. O notario deve estabelecer um escritorio no local designado pelo

Ministro da Justica.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7221 Notarios publicos e servigos de escrivaes de direito
judicial

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos escrivaes de direito judicial (Lei n.° 197 de 1950), capitulos 3, 4,

5,7e10

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.  Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de escrivao de
direito judicial deve ser qualificada como escrivao de direito
judicial, nos termos das disposi¢oes legislativas e regulamentares
do Japao («Shiho-Shoshi») e estabelecer um escritério no distrito
da associagdo de escrivaes de direito judicial a que a pessoa

singular pertence.

2. Uma empresa que pretenda prestar servigos de escrivaes de direito
judicial deve estabelecer uma sociedade de escrivaes de direito
judicial nos termos das disposi¢des legislativas e regulamentares

do Japao («Shiho-Shoshi-Hojin»).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7241 Servigos de revisores oficiais de contas

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos revisores oficiais de contas (Lei n.° 103 de 1948), capitulos 3,

5-2¢e7

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1. Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de revisores
oficiais de contas deve ser qualificada como revisor oficial de
contas nos termos das disposicoes legislativas e regulamentares do

Japao («Koninkaikeishi»).

2. Uma empresa que pretenda prestar servigos de revisores oficiais
de contas deve estabelecer uma sociedade de auditoria nos termos
das disposigdes legislativas e regulamentares do Japao

(«Kansa-Hojiny).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7242 Servigos de contabilistas fiscais certificados

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos contabilistas fiscais certificados (Lei n.° 237 de 1951),
capitulos 3,4,5-2,6¢e7

Regulamento de execugdo da Lei dos contabilistas fiscais certificados

(Portaria ministerial do Ministério das Financas n.° 55 de 1951)

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.  Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de contabilista
fiscal certificado deve ser qualificada como contabilista fiscal
certificado, nos termos das disposi¢des legislativas e
regulamentares do Japao («Zeirishi») e estabelecer um escritdrio
no distrito da associacdo de contabilistas fiscais certificados a que

a pessoa singular pertence.

2. Uma empresa que pretenda prestar servigcos de contabilistas fiscais
certificados deve estabelecer uma sociedade de contabilistas
fiscais certificados nos termos das disposi¢des legislativas e

regulamentares do Japao («Zeirishi-Hojiny).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigagdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7231 Servigos de escrivaes de direito administrativo
JSIC 7294 Avaliadores imobiliarios certificados

JSIC 7299 Servigos profissionais, n.e.

JSIC 7421 Servigos de design arquitetonico

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragdo central

Lei dos arquitetos e/ou engenheiros civis (Lei n.° 202 de 1950),

capitulos 1,2 ¢ 6

Comércio transfronteiras de servicos

Um arquiteto ou engenheiro civil qualificado como arquiteto ou
engenheiro civil ao abrigo das disposi¢oes legislativas e regulamentares
do Japao («Kenchikushi») ou uma pessoa que empregue um arquiteto ou
engenheiro civil e que pretenda exercer atividades de concecao,
supervisao de obras de construgdo, trabalho administrativo relacionado
com contratos de obras de constru¢do, supervisdo da construcao de
edificios, levantamento e avaliagdo de edificios e representacao em
processos de acordo com as disposicdes legislativas e regulamentares do
Japao respeitantes a construcao, a pedido de outrem e mediante

remunerac¢do, ¢ obrigado a estabelecer um escritorio no Japao.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7251 Servicos certificados de seguranga social e de

consultores laborais

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos consultores certificados em matéria de seguro social e de

trabalho (Lei n.° 89 de 1968), Capitulos 2-2,4-2,4-3 ¢ 5

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.

Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de consultor
em matéria de seguro social e de trabalho deve ser qualificada
como consultor certificado em matéria de seguro social e de
trabalho nos termos das disposicdes legislativas e regulamentares
do Japao («Shakai-Hoken-Romushi») e tem de estabelecer um

escritorio no Japao.

Uma empresa que pretenda prestar servigos de consultores em
matéria de seguro social e de trabalho deve estabelecer uma
sociedade de consultores certificados em matéria de seguro social
e de trabalho nos termos das disposigdes legislativas e

regulamentares do Japao («Shakai-Hoken-Romushi-Hojiny).

...[Anexo 8-B]/pt 284



31

Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7231 Servigos de escrivaes de direito administrativo

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos escrivaes de direito administrativo (Lei n.° 4 de 1951),

capitulos3a5e 8

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.  Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de escrivao de
direito administrativo deve ser qualificada como escrivao de
direito administrativo, nos termos das disposi¢des legislativas e
regulamentares do Japao («Gyosei-Shoshi») e estabelecer um
escritorio no distrito da associacao de escrivaes de direito

administrativo a que a pessoa singular pertence.

2. Uma empresa que pretenda prestar servigos de escrivaes de direito
administrativo deve estabelecer uma sociedade de escrivaes de
direito administrativo nos termos das disposicoes legislativas e

regulamentares do Japao («Gyosei-Shoshi-Hojin»).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7299 Servigos profissionais, n.e.

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos agentes maritimos (Lei n.° 32 de 1951), artigo 17

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

Os servigos de agente maritimo devem ser prestados por uma pessoa
singular qualificada como agente maritimo nos termos das disposi¢des

legislativas e regulamentares do Japao («Kaijidairishi»).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Servigos profissionais

JSIC 7222 Servicos de topdgrafos e inspetores de imoveis

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos topografos e inspetores de imoveis (Lei n.° 228 de 1950),

capitulos 3,4,5,7¢ 10

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.

Uma pessoa singular que pretenda prestar servigos de topografo e
inspetor de imdveis deve ser qualificada como topografo e
inspetor de imdveis, nos termos das disposi¢des legislativas e
regulamentares do Japao («Tochi-Kaoku-Chosashi») e estabelecer
um escritdrio no distrito da associa¢do de topografos e inspetores

de imoveis a que a pessoa singular pertence.

Uma empresa que pretenda prestar servigos de topografos e
inspetores de imdveis deve estabelecer uma sociedade de
topografos e inspetores de imoveis nos termos das disposigoes
legislativas e regulamentares do Japao

(«Tochi-Kaoku-Chosashi-Hojiny).
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigagdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Imobiliario

JSIC 6811

JSIC 6812

JSIC 6821

JSIC 6941

Agentes de vendas de bens imoveis
Loteadores e promotores de terrenos
Agentes e corretores imobilidrios

Gestores imobiliarios

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragdo central

Lei das empresas de loteamento e construgdo imobiliaria (Lei n.° 176 de

1952), capitulo 2

Lei da sindicagdo imobiliaria (Lei n.° 77 de 1994), capitulos 2 e 4-2

Lei sobre a melhoria da gestdo de condominios (Lei n.° 149 de 2000),

capitulo 3
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Descricao: Comércio transfronteiras de servigos

I.  Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de
loteamento e construgdo imobiliaria ¢ obrigada a estabelecer um
escritorio no Japao e a obter uma licenca do Ministro do
Territorio, Infraestrutura, Transportes e Turismo ou do prefeito

com jurisdi¢do sobre a regido em que o escritorio se situa.

2. Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de
sindicagdo imobiliaria € obrigada a estabelecer um escritorio no
Japao e a obter uma autoriza¢ao do Ministro competente ou do
prefeito com jurisdi¢cdo sobre a regido em que o escritorio se situa

ou a apresentar uma notificacdo ao Ministro competente.

3. Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de gestao de
condominios ¢ obrigada a estabelecer um escritorio no Japao e a
inscrever-se na lista mantida pelo Ministério do Territorio,

Infraestrutura, Transportes e Turismo.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descrigao:

Servicos de avaliagdo imobiliaria

JSIC 7294 Avaliadores imobiliarios certificados

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragao central

Lei relativa a avaliacao de iméveis (Lei n.° 152 de 1963), capitulo 3

Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda prestar servi¢os de avaliagdo imobilidria é
obrigada a estabelecer um escritorio no Japao e a inscrever-se na lista
mantida pelo Ministério do Territorio, Infraestrutura, Transportes e
Turismo ou na prefeitura com jurisdi¢do sobre a regido em que o

escritorio se situa.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Maritimos

JSIC 031 Pesca marinha

JSIC 451 Transporte oceanico
JSIC 452 Transporte costeiro

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)
Tratamento nacional (artigo 8.16)

Administragcdo central

Lei dos maritimos (Lei n.° 100 de 1947), capitulo 4

Notificagdo oficial do Diretor-Geral do Departamento de maritimos,
servigo da tecnologia e da seguranca maritimas do Ministério dos

Transportes, n.° 115 de 1990

Notificacao oficial do Diretor-Geral do Departamento de maritimos,
servigo da tecnologia e da seguranca maritimas do Ministério dos

Transportes, n.° 327 de 1990

Notificacdo oficial do Diretor-Geral dos servigos maritimos do

Ministério do Territorio, Infraestrutura e Transportes, n.° 153 de 2004

Comércio transfronteiras de servicos

Os nacionais estrangeiros contratados por empresas japonesas, exceto os

maritimos a que se referem as notificagdes oficiais pertinentes, nao

podem trabalhar em navios que arvorem o pavilhdo japonés.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servigos de seguranga

JSIC 923 Servigos de protegdo e vigilancia

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragao central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27"

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir em servigos

de seguranca no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situa¢do que ponha em risco a
seguranga nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢ao da segurancga publica.

3. Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigagdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servigos relacionados com a saude e a seguranga no trabalho

JSIC 7299 Servigos profissionais, n.e.

JSIC 7441 Servigos de inspe¢dao de mercadorias
JSIC 7452 Certificacdo de estudos ambientais
JSIC 8222 Centros de orientacao profissional

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragdo central

Lei da seguranga e saude na industria (Lei n.° 57 de 1972), capitulos 5 e

8

Portaria ministerial de registo e designagao relativo a lei da seguranca e
saude na industria e Despachos com base na lei (Portaria ministerial do

Ministério do Trabalho n.° 44, de 1972)

Lei da medigao do ambiente de trabalho (Lei n.° 28 de 1975),
Capitulos 2 ¢ 3

Regulamento de execugdo da Lei da medicao do ambiente de trabalho

(Portaria ministerial do Ministério do Trabalho n.° 20 de 1975)
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Descricao:

Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda prestar servigcos de inspe¢ao ou verificagao de
maquinas de trabalho, cursos de formagdo profissional e outros servigos
relacionados com a satide e a seguranca ou servicos de medicao do
ambiente de trabalho tem de ser residente ou estabelecer um escritorio
no Japao e estar registada no Ministério da Satde, do Trabalho e da
Segurancga Social ou na Dire¢do-Geral dos servigos de trabalho da

prefeitura.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descri¢ao:

Servicos de levantamento topografico

JSIC 7422 Servicos de levantamento topografico

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragao central

Lei do levantamento topografico (Lei n.° 188 de 1949), capitulo 6

Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda prestar servigos de levantamento topografico ¢
obrigada a estabelecer um local de negocios no Japao e a registar-se no

Ministério do Territorio, Infraestrutura, Transportes e Turismo.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Servicos as empresas

Registo de aeronaves no Registo Nacional

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)
Tratamento nacional (artigos 8.8 € 8.16)
Quadros superiores e conselhos de administragdo (artigo 8.10)

Administragdo central

Lei da aeronautica civil (Lei n.° 231 de 1952), capitulo 2
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1.  Uma aeronave que seja propriedade de qualquer das seguintes

pessoas singulares ou entidades nao pode ser registada no registo

nacional:

a)  Uma pessoa singular que ndo tenha nacionalidade japonesa;

b)  Um pais estrangeiro ou uma entidade publica estrangeira ou
equivalente;

¢) Uma pessoa coletiva ou outra entidade constituida ao abrigo
das disposicoes legislativas e regulamentares de qualquer
pais estrangeiro; e

d) Uma pessoa coletiva representada pelas pessoas singulares

ou entidades referidas nas alineas a), b) ou ¢); uma pessoa
coletiva que tenha um ter¢o ou mais dos membros do seu
conselho de administragdo composto por pessoas singulares
ou entidades referidas nas alineas a), b) ou ¢); ou uma pessoa
coletiva em que um terco ou mais dos seus direitos de voto
sejam detidos por pessoas singulares ou entidades referidas

nas alineas a), b) ou ¢).

2. Uma aeronave estrangeira nao pode ser registada no registo

nacional.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descri¢ao:

Transportes
Representagao aduaneira

JSIC 4899 Servigos relacionados com o transporte, n.e.

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragao central

Lei da representacdo aduaneira (Lei n.° 122 de 1967), capitulo 2

Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de representacao
aduaneira ¢ obrigada a ter um local de nego6cios no Japao e a obter uma
autorizacdo da Direcao-Geral das alfandegas com jurisdi¢ao sobre a
regido em que a pessoa tenciona desenvolver a sua atividade de

representacdo aduaneira.
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Setor:

Subsetor:

Classificacao

setorial;

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Transportes

Transitarios

(excluindo transitarios que utilizam o transporte aéreo)

JSIC 4441 Transporte de mercadorias, atividades de recolha e
entrega
JSIC 4821 Transporte de mercadorias para entrega, exceto

atividades de recolha e entrega
Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)
Tratamento nacional (artigos 8.8 ¢ 8.16)
Tratamento de na¢do mais favorecida (artigos 8.9 e 8.17)
Quadros superiores e conselhos de administragdo (artigo 8.10)

Administragao central

Lei dos transitarios (Lei n.° 82 de 1989), Capitulos 2 a 4

Regulamento de aplicacdo da Lei dos transitarios (Portaria ministerial

do Ministério dos Transportes n.° 20 de 1990), Capitulos 3 a 5
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1.  As seguintes pessoas singulares ou entidades sao obrigadas a

registar-se ou a obter autorizagdo ou aprova¢ao do Ministro do

Territorio, Infraestrutura, Transportes e Turismo para desenvolver

uma atividade de transitario que utilize transportes maritimos

internacionais. O registo deve ser efetuado ou a autorizagdo ou

aprovagao deve ser concedida numa base de reciprocidade:

a)
b)

d)

Uma pessoa singular que ndo tenha nacionalidade japonesa;

Um pais estrangeiro ou uma entidade publica estrangeira ou

equivalente;

Uma pessoa coletiva ou outra entidade constituida ao abrigo
das disposic¢des legislativas e regulamentares de qualquer

pais estrangeiro; e

Uma pessoa coletiva representada pelas pessoas singulares
ou entidades referidas nas alineas a), b) ou c); uma pessoa
coletiva que tenha um ter¢o ou mais dos membros do seu
conselho de administragdo composto por pessoas singulares
ou entidades referidas nas alineas a), b) ou ¢); ou uma pessoa
coletiva em que um ter¢o ou mais dos seus direitos de voto
sejam detidos por pessoas singulares ou entidades referidas

nas alineas a), b) ou ¢).

2. Uma pessoa que pretenda prestar servicos de transitario ¢ obrigada

a estabelecer um escritério no Japao e a registar-se ou a obter

autorizacdo ou aprovagdo do Ministro do Territorio, Infraestrutura,

Transportes e Turismo.
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Setor:
Subsetor:
Classificacao
setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Transportes

Transporte ferroviario

JSIC 421 Transporte ferroviario
JSIC 4851 Infraestruturas ferroviarias

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragao central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27"

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.

...[Anexo 8-B]/pt 302



Descricao:

Liberalizacio do investimento

A obrigacdo de notificacdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir no setor dos

transportes ferroviarios no Japao.

A andlise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situa¢do que ponha em risco a
seguranga nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢ao da segurancga publica.

Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.

O fabrico de veiculos ou de pecas e componentes para o setor dos
transportes ferroviarios nao estd incluido neste setor.
Consequentemente, a obrigacao de notificagdo prévia e os
procedimentos de anélise no &mbito da Lei das divisas e do
comércio externo ndo se aplicam aos investimentos no fabrico

desses produtos.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Transportes
Transporte rodoviario de passageiros

JSIC 4311 Operadores gerais de autocarros

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragao central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27"

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descricao:

Liberalizacio do investimento

A obrigacdo de notificacao prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir no setor dos

autocarros no Japao.

A andlise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situa¢do que ponha em risco a
seguranga nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢ao da segurancga publica.

Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.

O fabrico de veiculos ou de pecas e componentes para o setor dos
autocarros nao esta incluido neste setor. Consequentemente, a
obrigagdo de notificacdo prévia e os procedimentos de analise no
ambito da Lei das divisas e do comércio externo ndo se aplicam

aos investimentos no fabrico desses produtos.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Transportes

Transporte rodoviario

JSIC 431 Operadores gerais de autocarros

JSIC 432 Operadores gerais de taxis

JSIC 433 Operadores de autocarros contratados

JSIC 4391 Transporte motorizado de passageiros (no ambito de

um contrato especifico)
JSIC 441 Empresas gerais de camionagem

JSIC 442 Empresas de camionagem (no ambito de um

contrato especifico)
JSIC 443 Transporte de mercadorias em veiculos ligeiros

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragdo central

Lei dos transportes rodoviarios (Lei n.° 183 de 1951), capitulo 2

Lei de medidas especiais sobre a boa gestio e a revitalizacdo da
atividade das empresas de taxis em regides especificadas e
subespecificadas (Lei n.° 64 de 2009), capitulos 2 e 7 (a seguir

designada por «Lei», na presente reserva)

Lei das empresas de camionagem (Lei n.° 83 de 1989), capitulo 2
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1.  Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de transporte
rodoviario de passageiros ou de transporte rodoviario de
mercadorias ¢ obrigada a estabelecer um local de negocios no
Japdo e a obter uma autoriza¢do do Ministro do Territério,

Infraestrutura, Transportes e Turismo ou a notificé-lo.

2. No que diz respeito as empresas gerais de taxis, o0 Ministro do
Territério, Infraestrutura, Transportes e Turismo nao pode
conceder uma autorizagdao a uma pessoa que pretenda desenvolver
a atividade, ou ndo pode aprovar uma alteragdo do plano de
negocios da empresa, na «regido especificada» e nas «regides
semiespecificadas» designadas pelo Ministro do Territorio,
Infraestrutura, Transportes e Turismo. Essa autorizagdo pode ser
concedida ou a alteracao do plano de negocios pode ser aprovada
no que diz respeito as «regides semiespecificadas» se as regras
estabelecidas na Lei forem cumpridas, incluindo as regras de que a
capacidade das empresas gerais de taxis nessa regido ndo excedam
o volume da procura de trafego. Essa designacao sera feita se a
capacidade das empresas gerais de taxis nessa regido ultrapassar
ou for suscetivel de ultrapassar os volumes da procura de trafego
de tal modo que se torne dificil garantir a seguranga do transporte

e os beneficios para os passageiros.
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No que diz respeito as empresas gerais de camionagem ou as
empresas de camionagem (no ambito de um contrato especifico), o
Ministro do Territorio, Infraestrutura, Transportes e Turismo nao
pode conceder uma autorizagdo a uma pessoa que pretenda
desenvolver a atividade, ou ndo pode aprovar uma alteracao do
plano de negocios da empresa, na «zona de aprovisionamento de
emergéncia/ajustamento da procura» designada pelo Ministro do
Territério, Infraestrutura, Transportes e Turismo. Essa designagao
serd feita se a capacidade das empresas gerais de camionagem ou
empresas de camionagem (no ambito de um contrato especifico)
nessa regido tiver ultrapassado de forma significativa os volumes
da procura de transporte de tal modo que a exploragdo dessas

empresas se torne dificil.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descri¢ao:

Transportes
Servigos relacionados com os transportes

JSIC 4852 Infraestruturas fixas para o transporte rodoviario

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei dos transportes rodoviarios (Lei n.° 183 de 1951), capitulo 4

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda explorar uma empresa de infraestruturas
rodoviarias ¢ obrigada a obter uma licen¢a do Ministro do Territorio,
Infraestrutura, Transportes e Turismo. A emissdo de uma licenca esta
sujeita a um exame das necessidades econdmicas, como, por exemplo,
se a escala do projeto de infraestrutura rodoviaria ¢ adequada em
comparagdo com o volume e a natureza da procura de trafego na zona

proposta.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em

causa:

Nivel de
governo:

Medidas:

Descri¢ao:

Transportes

Servigos relacionados com os transportes

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)
Tratamento nacional (artigo 8.16)

Administragao central

Lei dos pilotos (Lei n.° 121 de 1949), capitulos 2 a 4

Liberalizacdo do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

1.  No Japao apenas um nacional japonés pode ser piloto.

2. Os pilotos de navios do mesmo distrito de pilotagem devem criar

uma associagdo de pilotos para esse distrito.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Transportes
Transporte por agua

JSIC 451 Transporte oceanico

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)
Tratamento nacional (artigo 8.16)
Tratamento de na¢do mais favorecida (Artigo 8.17)

Administragdo central

Lei relativa as medidas especiais contra o tratamento desfavoravel dos
operadores de navios ocednicos japoneses por governos estrangeiros

(Lei n.° 60 de 1977)

Comércio transfronteiras de servicos

Os operadores de navios oceanicos de um Estado-Membro da Unido
Europeia podem ver limitada ou proibida a sua entrada em portos
japoneses ou a carga e descarga de mercadorias no Japdo, nos casos em
que os operadores dos navios oceanicos japoneses sejam prejudicados

pelo Estado-Membro da UE em questao.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Transportes
Transporte por agua

JSIC 4542 Locagao de navios costeiros

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragao central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27"

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir no setor do

transporte por agua no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situagdo com um efeito adverso

significativo para o bom funcionamento da economia japonesa'.

3. Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.

4.  Para efeitos da presente reserva, entende-se por «setor do

transporte por aguay, o setor da locacdo de navios costeiros.

Para maior clareza, a auséncia de referéncia nesta descri¢ao a «seguranca nacionaly, referida
nos n.” 11, 13, 15, 37, 43, 44, 52 e 54 da lista do Japao constante do presente anexo, ndo
significa que o artigo 1.5 ndo se aplica a andlise ou que o Japao renuncia ao seu direito de
invocar o artigo 1.5 para justificar a andlise.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descrigao:

Transportes

Transporte por agua

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)
Tratamento nacional (artigos 8.8 € 8.16)
Tratamento de na¢do mais favorecida (artigos 8.9 ¢ 8.17)

Administragdo central

Lei dos navios (Lei n.° 46 de 1899), artigo 3

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

Salvo disposi¢do em contrario nas disposicdes legislativas e
regulamentares do Japao ou nos acordos internacionais de que o Japao ¢
signatario, 0s navios que nao arvorem o pavilhdo japonés estao
proibidos de entrar nos portos do Japao que ndo estejam abertos ao

comércio externo.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Descrigao:

Testes de competéncias profissionais

Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)

Administragao central

Lei sobre a promoc¢ao do desenvolvimento dos recursos humanos (Lei

n.° 64 de 1969), capitulo 5

Liberalizacio do investimento e Comércio transfronteiras de servicos

Estes servigos podem ser prestados por alguns tipos especificos de
organizagdes sem fins lucrativos (organizagdes patronais € suas
federagoes, associagdes gerais de empresas, fundagdes, sindicatos ou
organizagdes sem fins lucrativos diversas). As organizacdes que
pretendam realizar testes de competéncias profissionais junto dos
trabalhadores devem estabelecer um escritdrio no Japao e ser designadas

pelo Ministro da Satde, do Trabalho e da Seguranca Social.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:
Obrigacdes em
causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

Abastecimento de dgua e redes de abastecimento

JSIC 3611 Agua para os utentes finais, exceto utentes

industriais

Tratamento nacional (artigo 8.8)

Administragao central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigo 27"

Despacho ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Despacho

ministerial n.° 261 de 1980), artigo 3

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir no setor do

abastecimento de agua e das redes de abastecimento no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situa¢do que ponha em risco a
seguranga nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢ao da segurancga publica.

3. Dependendo do resultado da andlise, o investidor pode ser
obrigado a alterar o conteudo do investimento ou a interromper o

processo de investimento.
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Setor:
Subsetor:

Classificacao

setorial:

Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:
Medidas:

Descri¢ao:

Comércio por grosso ¢ a retalho
Gado

JSIC 5219 Produtos agricolas, pecuarios e aquaticos diversos

Acesso ao mercado (Artigo 8.15)

Administragao central

Lei dos comerciantes de gado (Lei n.° 208 de 1949), artigo 3

Comércio transfronteiras de servicos

Uma pessoa que pretenda desenvolver uma atividade de comercializagao
de gado tem de ser residente no Japao e obter uma licenca do prefeito
com jurisdi¢@o sobre o local da sua residéncia. Para maior clareza,
entende-se por «comércio de gado», o comércio ou troca de animais ou

os bons oficios para a sua realizagdo.
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Setor: Industria aeronautica

Subsetor: Industria de fabrico e reparacao de acronaves

Classificacao JSIC 16*

o1l
setorial ' ISIC 18*

JSIC 19*
JSIC 21*
JSIC 23*
JSIC 24*
JSIC 25%*
JSIC 27*
JSIC 28*
JSIC 29*

JSIC 30*

Fabrico de produtos quimicos e afins

Fabrico de artigos em pléstico, exceto classificados

de outro modo

Fabrico de artigos de borracha

Fabrico de artigos em ceramica, pedra e argila
Fabrico de metais e produtos nao ferrosos
Fabrico de produtos metalicos

Fabrico de maquinas de uso geral

Fabrico de maquinas para as empresas

Pecas, aparelhos e circuitos eletronicos
Fabrico de maquinas, equipamentos ¢ materiais

Fabrico de equipamento eletrénico de informacgao e

comunicacgao

Um asterisco (*) nos nimeros JSIC indica que as atividades abrangidas pela presente reserva
nesses numeros se limitam as atividades relacionadas com a industria aerondutica.
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Obrigacdes em

causa:

Nivel de

governo:

Medidas:

JSIC 31* Fabrico de equipamento de transporte
JSIC 39* Servigos de informacao

JSIC 90* Servicos de reparagao de maquinas, etc., exceto

classificados de outro modo
Acesso ao mercado (Artigos 8.7 e 8.15)
Tratamento nacional (artigos 8.8 € 8.16)
Proibicdo de requisitos de desempenho (Artigo 8.11)

Administragdo central

Lei das divisas e do comércio externo (Lei n.° 228 de 1949), artigos 27 e

30!

Decreto ministerial sobre o investimento direto estrangeiro (Decreto

ministerial n.° 261 de 1980), artigos 3 ¢ 5

Lei da industria da construgao aeronautica (Lei n.° 237 de 1952)

artigos 2 a 5

Para maior clareza, para efeitos da presente reserva, aplica-se a sua interpretacao a defini¢ao
de «investimento estrangeiro direto» do artigo 26 da Lei das divisas e do comércio externo.
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Descrigao: Liberalizagdo do investimento e Comércio transfronteiras de servigos

1. A obrigacdo de notificagdo prévia e os procedimentos de analise
no ambito da Lei das divisas e do comércio externo sao aplicaveis
aos investidores estrangeiros que pretendam investir na industria

da construcdo aeronautica no Japao.

2. A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se o investimento
¢ suscetivel de causar uma situa¢do que ponha em risco a
seguranga nacional, que perturbe a manutencao da ordem publica

ou que afete a prote¢ao da segurancga publica.

3. Dependendo do resultado da andlise, os investidores podem ser
obrigados a alterar o contetido do investimento ou a interromper o

processo de investimento.

4.  Um contrato de introdu¢ao de tecnologia entre um residente ¢ um
nao residente relativo a industria aerondutica esta sujeito a
obrigagdo de notificacdo prévia e aos procedimentos de analise no

ambito da Lei das divisas e do comércio externo.
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A analise ¢ realizada do ponto de vista de saber se a celebragdo do
contrato de introdugdo de tecnologia ¢ suscetivel de causar uma
situagdo que ponha em risco a seguranga nacional, que perturbe a
manuten¢do da ordem publica ou que afete a protegdo da

seguranca publica.

Dependendo do resultado da andlise, o residente pode ser obrigado
a alterar as disposi¢des do contrato de introdugdo de tecnologia ou

a interromper a celebracao desse contrato.

O nuamero de licencas conferidas aos fabricantes e prestadores de

servigos desses setores pode ser limitado.

Uma empresa que pretenda fabricar aeronaves e prestar servigos
de reparacdo ¢ obrigada a estabelecer uma fabrica para a produgao
ou reparagao de aeronaves nos termos das disposi¢des legislativas

e regulamentares do Japao.
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